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Der Prophet Hesekiel

1 Im dreifSigsten Jahr, am fiinften Tage des
vierten Monats, da ich war unter den Gefangenen
am Wasser Chebar, tat sich der Himmel auf, und
Gott zeigte mir Gesichte.

2 Derselbe fiinfte Tag des Monats war eben im
flnften Jahr, nachdem Jojachin, der Konig Juda's,
war gefangen weggefihrt.

3 Da geschah das Wort des HERRN zu Hesekiel,
dem Sohn Busis, dem Priester, im Lande der
Chaldder, am Wasser Chebar; daselbst kam die

Hand des HERRN tiber ihn. _
4Und ich sah, und siehe, es kam ein ungestiimer

Wind von Mitternacht her mit einer grofsen Wolke
voll Feuer, das allenthalben umher glanzte; und

mitten in dem Feuer war es lichthell.
5Und darin war es gestaltet wie vier Tiere, und

dieselben waren anzusehen wie Menschen.
6 Und ein jegliches hatte vier Angesichter und

vier Flugel.

7Und ihre Beine standen gerade, und ihre FiifSe
waren gleich wie Rinderfifie und glanzten wie
helles glattes Erz.

8 Und sie hatten Menschenhédnde unter ihren
Fligeln an ihren vier Seiten; denn sie hatten alle

vier ihre Angesichter und ihre Fliigel.

9Und je einer der Fliigel rithrte an den andern;
und wenn sie gingen, mufdten sie nicht herum-
lenken, sondern wo sie hin gingen, gingen sie
stracks vor sich.
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10 Thre Angesichter waren vorn gleich einem
Menschen, und zur rechten Seite gleich einem
Lowen bei allen vieren, und zur linken Seite gleich
einem Ochsen bei allen vieren, und hinten gleich
einem Adler bei allen vieren.

11Und ihre Angesichter und Fliigel waren oben-
her zerteilt, dafs je zwei Fliigel zusammenschlu-
gen, und mit zwei Fligeln bedeckten sie ihren
Leib.

12 Wo sie hin gingen, da gingen sie stracks vor
sich, sie gingen aber, wo der sie hin trieb, und
mufsten nicht herumlenken, wenn sie gingen.

13 Und die Tiere waren anzusehen wie feurige
Kohlen, die da brennen, und wie Fackeln; und
das Feuer fuhr hin zwischen den Tieren und gab
einen Glanz von sich, und aus dem Feuer gingen
Blitze.

14Dije Tiere aber liefen hin und her wie der Blitz.

15 Als ich die Tiere so sah, siehe, da stand ein
Rad auf der Erde bei den vier Tieren und war
anzusehen wie vier Rader.

16 Und die Rider waren wie Tiirkis und waren
alle vier eins wie das andere, und sie waren
anzusehen, als wére ein Rad im andern.

17 Wenn sie gehen wollten, konnten sie nach
allen ihren vier Seiten gehen und sie mufSten nicht
herumlenken, wenn sie gingen.

18Thre Felgen und Hohe waren schrecklich; und
ihre Felgen waren voller Augen um und um an
allen vier Radern.

19 Auch wenn die vier Tiere gingen, so gingen
die Rider auch neben ihnen; und wenn die Tiere
sich von der Erde emporhoben, so hoben sich die
Réder auch empor.
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20 Wo der Geist sie hin trieb, da gingen sie hin,
und die R&der hoben sich neben ihnen empor;
denn es war der Geist der Tiere in den Ridern.

21'Wenn sie gingen, so gingen diese auch; wenn
sie standen, so standen diese auch; und wenn
sie sich emporhoben von der Erde, so hoben sich
auch die Réder neben ihnen empor; denn es war

der Geist der Tiere in den Rédern.
22 Oben aber tlber den Tieren war es gestaltet

wie ein Himmel, wie ein Kristall, schrecklich, ger-
ade oben uber ihnen ausgebreitet,

23 dafd unter dem Himmel ihre Fliigel einer
stracks gegen den andern standen, und eines
jeglichen Leib bedeckten zwei Fliigel.

24Und ich horte die Fliigel rauschen wie grofse
Wasser und wie ein Geton des Allméchtigen, wenn
sie gingen, und wie ein Getiimmel in einem Heer.
Wenn sie aber still standen, so lief3en sie die Fliigel

nieder.

25 Und wenn sie stillstanden und die Fliigel
niederliefSen, so donnerte es in dem Himmel oben
uber ihnen.

26 Und uber dem Himmel, so oben tiber ihnen
war, war es gestaltet wie ein Saphir, gleichwie ein
Stuhl; und auf dem Stuhl saf$ einer gleichwie ein
Mensch gestaltet.

27 Und ich sah, und es war lichthell, und in-
wendig war es gestaltet wie ein Feuer um und um.
Von seinen Lenden Uberwdrts und unterwarts sah
ich's wie Feuer gldnzen um und um.

28 Gleichwie der Regenbogen sieht in den
Wolken, wenn es geregnet hat, also gldnzte es um

und um. Dies war das Ansehen der Herrlichkeit
des HERRN. Und da ich's gesehen hatte, fiel ich
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auf mein Angesicht und horte einen reden.

2

1Und er sprach zu mir: Du Menschenkind, tritt
auf deine Fiifse, so will ich mit dir reden.

2Und da er so mit mir redete, ward ich erquickt
und trat auf meine FiifSe und horte dem zu, der mit
mir redete.

3 Und er sprach zu mir: Du Menschenkind,
ich sende dich zu den Kindern Israel, zu dem
abtriinnigen Volk, so von mir abtriinnig geworden
sind. Sie samt ihren Vatern haben bis auf diesen
heutigen Tag wider mich getan.

4 Aber die Kinder, zu welchen ich dich sende,
haben harte Kopfe und verstockte Herzen. Zu
denen sollst du sagen: So spricht der Herr HERR!

> Sie gehorchen oder lassen's. Es ist wohl ein
ungehorsames Haus; dennoch sollen sie wissen,
daf ein Prophet unter ihnen ist.

6 Und du Menschenkind, sollst dich vor ihnen

nicht flirchten noch vor ihren Worten fiirchten. Es
sind wohl widerspenstige und stachlige Dornen

bei dir, und du wohnst unter Skorpionen; aber du

sollst dich nicht flirchten vor ihren Worten noch
vor ihrem Angesicht dich entsetzen, ob sie wohl

ein ungehorsames Haus sind,

7sondern du sollst ihnen meine Worte sagen, sie
gehorchen oder lassen's; denn es ist ein ungehor-
sames Volk.

8 Aber du, Menschenkind, hore du, was ich dir
sage, und seinicht ungehorsam, wie das ungehor-
same Haus ist. Tue deinen Mund auf und ifs, was
ich dir geben werde.



Hesekiel 2:9 \% Hesekiel 3:7

9 Und ich sah, und siehe, da war eine Hand
gegen mich ausgestreckt, die hatte einen zusam-
mengelegten Brief;

10 den breitete sie aus vor mir, und er war
beschrieben auswendig und inwendig, und stand
darin geschrieben Klage, Ach und Wehe.

3

1Und er sprach zu mir: Du Menschenkind, if3,
was vor dir ist, i diesen Brief, und gehe hin und
predige dem Hause Israel!

2 Da tat ich meinen Mund auf, und er gab mir
den Brief zu essen

3 und sprach zu mir: Du Menschenkind, du
muft diesen Brief, denich dir gebe, in deinen Leib
essen und deinen Bauch damit fiillen. Da afs ich
ihn, und er war in meinem Munde so sufs wie
Homg

4Und er sprach zu mir: Du Menschenkind, gehe
hin zum Hause Israel und predige ihnen meine
Worte.

SDennich sende dich janicht zu einem Volk, das
eine fremde Rede und unbekannte Sprache hat,
sondern zum Hause Israel;

6ja, freilich nicht zu grofden Volkern, die fremde
Rede und unbekannte Sprache haben, welcher

Worte du nicht verstehen kdnntest. Und wenn ich
dich gleich zu denselben sendete, wiirden sie dich

doch gern horen.

7 Aber das Haus Israel will dich nicht horen,
denn sie wollen mich selbst nicht horen; denn
das ganze Haus Israel hat harte Stirnen und ver-
stockte Herzen.
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8 Siehe, ich habe dein Angesicht hart gemacht
gegen ihr Angesicht und deine Stirn gegen ihre
Stirn.

9]a,ich habe deine Stirn so hart wie ein Demant,
der hérter ist denn ein Fels, gemacht. Darum
fuirchte dich nicht, entsetze dich auch nicht vor
ihnen, daf3 sie so ein ungehorsames Haus sind.

10Und er sprach zu mir: Du Menschenkind, alle
meine Worte, die ich dir sage, die fasse zu Herzen
und nimm sie zu Ohren!

11Und gehe hin zu den Gefangenen deines Volks
und predige ihnen und sprich zu ihnen: So spricht
der Herr HERR! sie hOren's oder lassen's.

12 Und ein Wind hob mich auf, und ich horte
hinter mir ein Geton wie eines grofsen Erdbebens:
Seg)bt sei die Herrlichkeit des HERRN an ihrem

rt!

13 Und war ein Rauschen von den Fliigeln der
Tiere, die aneinander schlugen, und auch das
Rasseln der Rader, so hart bei ihnen waren, und
das Geton eines grofden Erdbebens.

14 Da hob mich der Wind auf und fithrte mich
weg. Und ich fuhr dahin in bitterem Grimm, und
des HERRN Hand hielt mich fest.

15 Und ich kam zu den Gefangenen, die am
Wasser Chebar wohnten, gen Thel-Abib, und set-
zte mich zu ihnen, die da safSen, und blieb daselbst
unter ihnen sieben Tage ganz traurig.

16 Und da die sieben Tage um waren, geschah
des HERRN Wort zu mir und sprach:

17Du Menschenkind, ich habe dich zum Wéchter
gesetzt Uiber das Haus Israel; du sollst aus meinem

Munde das Wort horen und sie von meinetwegen
warnen.
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18 Wenn ich dem Gottlosen sage: Du mufst des
Todes sterben, und du warnst ihn nicht und sagst
es ihm nicht, damit sich der Gottlose vor seinem
gottlosen Wesen hiite, auf dafs er lebendig bleibe:
so wird der Gottlose um seiner Siinde willen ster-
ben; aber sein Blut will ich von deiner Hand
fordern

19Wo du aber den Gottlosen warnst und er sich
nicht bekehrt von seinem gottlosen Wesen und
Wege, so wird er um seiner Siinde willen sterben;
aber du hast deine Seele errettet.

20 Und wenn sich ein Gerechter von seiner
Gerechtigkeit wendet und tut Boses, so werde
ich ihn lassen anlaufen, dafl er mufs sterben.
Denn weil du ihn nicht gewarnt hast, wird er
um seiner Sunde willen sterben mussen, und seine
Gerechtigkeit, die er getan, wird nicht angesehen
werden; aber sein Blut will ich von deiner Hand
fordern.

21 Wo du aber den Gerechten warnst, dafd er
nicht sindigen soll, und er siindigt auch nicht, so
soll er leben, denn er hat sich warnen lassen; und
du hast deine Seele errettet.

22 Und daselbst kam des HERRN Hand tiber
mich, und er sprach zu mir: Mache dich auf und
gehe hinaus ins Feld; da will ich mit dir reden.

23 Und ich machte mich auf und ging hinaus
ins Feld; und siehe, da stand die Herrlichkeit
des HERR daselbst, gleichwie ich sie am Wasser
Chebar gesehen hatte; undich fiel nieder auf mein
Angesicht.

24 Und ich ward erquickt und trat auf meine
Fufse. Und er redete mit mir und sprach zu mir:
Gehe hin und verschliefs dich in deinem Hause!

25 Und du, Menschenkind, siehe, man wird dir
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Stricke anlegen und dich damit binden, dafd du
nicht ausgehen sollst unter sie.

26 Und ich will dir die Zunge an deinem Gau-
men kleben lassen, dafs du verstummen sollst und
nicht mehr sie Strafen konnest; denn es ist ein
ungehorsames Haus.

27 Wenn ich aber mit dir reden werde, will ich
dir den Mund auftun, daff du zu ihnen sagen
sollst: So spricht der Herr HERR! Wer's hort, der
hore es; wer's 1afst, der lasse es; denn es ist ein
ungehorsames Haus.

4

1Und du, Menschenkind, nimm einen Ziegel;
den lege vor dich und entwirf darauf die Stadt
Jerusalem

2und mache eine Belagerung darum und baue

ein Bollwerk darum und schiitte einen Wall
darumund mache ein Heerlager darum und stelle

Sturmbdcke rings um sie her.
3Vor dich aber nimm eine eiserne Pfanne; die

laf$ eine eiserne Mauer sein zwischen dir und
der Stadt, und richte dein Angesicht gegen sie

und belagere sie. Das sei ein Zeichen dem Hause

Israel.
4 Du sollst dich auch auf deine linke Seite legen

und die Missetat des Hauses Israel auf dieselbe
legen; soviel Tage du darauf liegst, so lange sollst

du auch ihre Missetat tragen.

5> Ich will dir aber die Jahre ihrer Missetat zur
Anzahl der Tage machen, ndmlich dreihunder-
tundneunzig Tage; so lange sollst du die Missetat
des Hauses Israel tragen.
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6 Und wenn du solches ausgerichtet hast, sollst
du darnach dich auf deine rechte Seite legen und
sollst tragen die Missetat des Hauses Juda vierzig
Tagelang; dennich gebe dir hier auch je einen Tag
fir ein Jahr.

7Und richte dein Angesicht und deinen blof3en
Arm wider das belagerte Jerusalem und weissage
wider dasselbe.

8 Und sieh, ich will dir Stricke anlegen, daf$ du

dich nicht wenden konnest von einer Seite zur an-
dern, bis du die Tage deiner Belagerung vollendet

hast.

9 So nimm nun zu dir Weizen, Gerste, Bohnen,
Linsen, Hirse und Spelt und tue alles in ein Faf3
und mache dir Brot daraus, soviel Tage du auf
deiner Seite liegst, daf$ du dreihundertundneun-
zig Tage daran zu essen hast,

10 also dafd deine Speise, die du téglich essen
sollst, sei zwanzig Lot nach dem Gewicht. Solches
sollst du von einer Zeit zur andern essen.

11 Das Wasser sollst du auch nach dem Mafs
trinken, namlich das sechste Teil vom Hin, und
sollst solches auch von einer Zeit zur andern
trinken.

12 Gerstenkuchen sollst du essen, die du vor
ihren Augen auf Menschenmist backen sollst.

13Und der HERR sprach: Also miissen die Kinder
Israel ihr unreines Brot essen unter den Heiden,
dahin ich sie verstofsen werde.

14Ich aber sprach: Ach Herr HERR! siehe, meine
Seeleistnochnie unrein geworden; dennich habe
von meiner Jugend auf bis auf diese Zeit kein Aas
oder Zerrissenes gegessen, und ist nie unreines
Fleisch in meinen Mund gekommen.
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15 Er aber sprach zu mir: Siehe, ich will dir
Kuhmist fiir Menschenmist zulassen, darauf du
dein Brot machen sollst.

16 Und sprach zu mir: Du Menschenkind, siehe,
ich will den Vorrat des Brots zu Jerusalem weg-
nehmen, dafs sie das Brot essen miussen nach dem
Gewicht und mit Kummer, und das Wasser nach
dem Mafs mit Kummer trinken,

17 darum daf es an Brot und Wasser mangeln

und einer mit dem andern trauern wird und sie
in ihrer Missetat verschmachten sollen.

S

1Und du, Menschenkind, nimm ein Schwert,
scharf wie ein Schermesser, und fahr damit tiber
dein Haupt und deinen Bart und nimm eine
Waage und teile das Haar damit.

2 Das eine dritte Teil sollst du mit Feuer ver-
brennen mitten in der Stadt, wenn die Tage der
Belagerung um sind; das andere dritte Teil nimm
und schlag's mit dem Schwert ringsumher; das
letzte dritte Teil streue in den Wind, daifs ich das
Schwert hinter ihnen her ausziehe.

3 Nimm aber ein klein wenig davon und binde

es in deinen Mantelzipfel.

4 Und nimm wiederum etliches davon und
wirf's in ein Feuer und verbrenne es mit Feuer;
von dem soll ein Feuer auskommen tiber das ganze

Haus Israel. .
5 So spricht der Herr HERR: Das ist Jerusalem,

das ich mitten unter die Heiden gesetzt habe und
ringsherum Lénder.

6 Aber es hat mein Gesetz verwandelt in gott-
lose Lehre mehr denn die Lander, so ringsherum
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liegen. Denn sie verwerfen mein Gesetz und

wollen nicht nach meinen Rechten leben.

7Darum spricht der Herr also: Weil ihr's mehr
macht denn die Heiden, so um euch her sind, und
nach meinen Geboten nichtlebt und nach meinen
Rechten nicht tut, sondern nach der Heiden Weise
tut, die um euch her sind,

8 so spricht der Herr HERR also: Siehe, ich
will auch an dich und will Recht uber dich gehen
lassen, dafs die Heiden zusehen sollen;

9 und will also mit dir umgehen, wie ich nie
getan habe und hinfort nicht tun werde, um aller

deiner Greuel willen:

10dafdin dir die Vaterihre Kinder und die Kinder
ihre Viter fressen sollen; und will solch Recht tiber
dich gehen lassen, dafs alle deine Ubrigen sollen in

alle Winde zerstreut werden.

11 Darum, so wahr als ich lebe, spricht der Herr
HERR, weil du mein Heiligtum mit allen deinen
Greueln und GoOtzen verunreinigt hast, will ich
dich auch zerschlagen, und mein Auge soll dein
nicht schonen, und ich will nicht gnédig sein.

12Es soll ein drittes Teil an der Pestilenz sterben
und durch Hunger alle werden in dir, und das
andere dritte Teil durchs Schwert fallen rings um
dich her; und das letzte dritte Teil will ich in alle
Winde zerstreuen und das Schwert hinter ihnen
her ausziehen.

13 Also soll mein Zorn vollendet und mein
Grimm an ihnen ausgerichtet werden, dafd ich

meinen Mut kiihle; und sie sollen erfahren, dafs
ich, der HERR, in meinem Eifer geredet habe,
wenn ich meine Grimm an ihnen ausgerichtet

habe.
14 Ich will dich zur Wiiste und zur Schmach
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setzen vor den Heiden, so um dich her sind, vor
den Augen aller, die vortbergehen.

15Und sollst eine Schmach, Hohn, Beispiel und
Wunder sein allen Heiden, die um dich her sind,
wennich iiber dich das Recht gehenlasse mit Zorn,
Grimm und zornigem Schelten (das sage ich, der
HERR)

16 und wenn ich bose Pfeile des Hungers unter
sie schiefSen werde, die da schidlich sein sollen,
und ich sie ausschiefden werde, euch zu verder-
ben, und den Hunger tiber euch immer grofSer
werden lasse und den Vorrat des Brots weg-
nehme.

177a, Hunger und bose, wilde Tiere will ich unter
euch schicken, die sollen euch kinderlos machen;
und soll Pestilenz und Blut unter dir umgehen,
und ich will das Schwert tiber dich bringen. Ich,
der HERR, habe es gesagt.

6

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2 Du Menschenkind, kehre dein Angesicht
wider die Berge Israels und weissage wider sie

3und sprich: Ihr Berge Israels, hort das Wort
des Herrn HERRN! So spricht der Herr HERR zu
den Bergen und Hiigeln, zu den Béchen und Télern:
Siehe, ich will das Schwert tiber euch bringen und
eure Hohen zerstoren,

4 dafd eure Altdre verwistet und euer Son-
nensaulen zerbrochen werden, und will eure Er-
schlagenen vor eure Bilder werfen;



Hesekiel 6:5 xiii Hesekiel 6:12

>ja,ich will die Leichname der Kinder Israel vor

ihre Bilder hinwerfen und will ihre Gebeine um
eure Altére her zerstreuen.

6 Wo ihr wohnet, da sollen die Stadte wiist und
die Hohen zur Eintde werden; denn man wird
eure Altiare wiist und zur Eindde machen und eure
GoOtzen zerbrechen und zunichte machen und
eure Sonnensdulen zerschlagen und eure Machw-

erke vertilgen.

7Und sollen Erschlagene unter euch daliegen,
dafs ihr erfahrt, ich sei der HERR.

8 Ich will aber etliche von euch tbrigbleiben
lassen, die dem Schwert entgehen unter den Hei-
den, wenn ich euch in die Lander zerstreut habe.

9Diese eure Entronnenen werden dann an mich
gedenken unter den Heiden, da sie gefangen sein

miussen, wenn ich ihr abgottisches Herz, so von mir
gewichen, und ihre abgottischen Augen, so nach
ihren GOtzen gesehen, zerschlagen habe; und es
wird sie gereuen die Bosheit, die sie durch alle
ihre Greuel begangen haben;

10und sie sollen erfahren, dafs ich der HERR sei
und nicht umsonst geredet habe, solches Ungliick
ihnen zu tun.

11 So spricht der Herr HERR: Schlage deine
Hénde zusammen und stampfe mit deinem Fuf3
und sprich: Weh uber alle Greuel der Bosheit im
Hause Israel, darum sie durch Schwert, Hunger
und Pestilenz fallen missen!

12 Wer fern ist, wird an der Pestilenz sterben,
und wer nahe ist, wird durchs Schwert fallen;
wer aber Ubrigbleibt und davor behttet ist, wird
Hungers sterben. Also will ich meinen Grimm
unter ihnen vollenden,
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13dafd ihr erfahren sollt, ich sei der HERR, wenn
ihre Erschlagenen unter ihren Gotzen liegen wer-
den um ihre Altdre her, oben auf allen Hiigeln
und oben auf allen Bergen und unter allen
grinen Baumen und unter allen dichten Eichen, an

welchen Orten sie allerlei GOtzen stifes Rauchopfer
taten.

14 Ich will meine Hand wider sie ausstrecken
und das Land wist und 6de machen von der Wiiste
an bis gen Dibla, tiberall, wo sie wohnen; und sie

sollen erfahren, dafs ich der HERR sei.

7

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2 Du Menschenkind, so spricht der Herr HERR
vom Lande Israel: Das Ende kommt, das Ende tber
alle vier Orter des Landes.

3Nun kommt das Ende tiber dich; denn ich will
meinen Grimm uber dich senden und will dich
richten, wie du es verdient hast, und will dir
geben, was allen deinen Greueln gebiihrt.

4 Mein Auge soll dein nicht schonen noch
ubersehen; sondern ich will dir geben, wie du
verdient hast, und deine Greuel sollen unter dich
kommen, dafd ihr erfahren sollt, ich sei der HERR.

5So spricht der Herr HERR: Siehe, es kommt ein
Ungliick Uiber das andere!

6 Das Ende kommt, es kommt das Ende, es ist
erwacht Uiber dich; siehe, es kommt!

7Es geht schon auf und bricht daher tber dich,
du Einwohner des Landes; die Zeit kommt, der
Tag des Jammers ist nahe, da kein Singen auf den
Bergen sein wird.
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8 Nun will ich bald meinen Grimm tiber dich
schiitten und meinen Zorn an dir vollenden und
will dich richten, wie du verdient hast, und dir
geben, was deinen Greueln allen gebﬁhrt.

9Mein Auge soll dein nicht schonen, und ich will
nicht gnadig sein; sondern will dir geben, wie du
verdient hast, und deine Greuel sollen unter dich
kommen, dafd ihr erfahren sollt, ich sei der HERR,
der euch schlégt.

10 Siehe, der Tag, siehe, er kommt daher, er
bricht an; die Rute bliiht, und der Stolze griint.

11 Der Tyrann hat sich aufgemacht zur Rute
uber die Gottlosen, dafs nichts von ihnen noch von
ih_redm Volk noch von ihrem Haufen Trost haben
wird.

12 Es kommt die Zeit, der Tag naht herzu! Der
Kaufer freue sich nicht, und der Verkéaufer trauere
nicht; denn es kommt der Zorn uber all ihren
Haufen.

13 Darum soll der Verkdufer nach seinem
verkauften Gut nicht wieder trachten; denn wer
da lebt, der wird's haben. Denn die Weissagung
uber all ihren Haufen wird nicht zurtickkehren;
keiner wird sein Leben erhalten, um seiner
Missetat willen.

14 Lafdt sie die Posaune nur blasen und alles
zurusten, es wird doch niemand in den Krieg
ziehen; denn mein Grimm geht Uber all ihren
Haufen.

15 Draufien geht das Schwert; drinnen geht
Pestilenz und Hunger. Wer auf dem Felde ist, der
wird vom Schwert sterben; wer aber in der Stadt
ist, den wird Pestilenz und Hunger fressen.

16 Und welche unter ihnen entrinnen, die
miussen auf dem Gebirge sein, und wie die Tauben
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in den Griinden, die alle untereinander girren, ein
jeglicher um seiner Missetat willen.

17 Aller Hiande werden dahinsinken, und aller
Kniee werden so ungewifs stehen wie Wasser;

18 und werden Sadcke um sich glirten und mit
Furcht uUberschittet sein, und aller Angesichter
werden jdmmerlich sehen und aller Haupter kahl
sein.

19 Sje werden ihr Silber hinaus auf die Gassen
werfen und ihr Gold wie Unflat achten; denn ihr
Silber und Gold wird sie nicht erretten am Tage

des Zorns des HERRN. Und sie werden ihre Seele
davon nicht sattigen noch ihren Bauch davon

fillen; denn es ist ihnen gewesen ein Anstof$ zu
ihrer Missetat.

20 Sje haben aus ihren edlen Kleinoden, damit
sie Hoffart trieben, Bilder ihrer Greuel und
Scheuel gemacht; darum will ich's ihnen zum
Unflat machen

21 ynd will's Fremden in die Hande geben, dafs
sie es rauben, und den Gottlosen auf Erden zur
Ausbeute, dafs sie es entheiligen sollen.

22 Ich will mein Angesicht davon kehren, dafs
sie meinen Schatz entheiligen; ja, Rauber sollen
dariber kommen und es entheiligen.

23 Mache Ketten; denn das Land ist voll
Blutschulden und die Stadt voll Frevels.

2450 will ich die Argsten unter den Heiden kom-
menlassen, dafs sie sollenihre Hauser einnehmen,
und will der Hoffart der Gewaltigen ein Ende
machen und ihre Heiligtiimer entheiligen.

25 Der Ausrotter kommt; da werden sie Frieden
suchen, und wird keiner dasein.

26 Ein Unfall wird iber den andern kommen,
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ein Gerucht Uber das andere. So werden sie dann
ein Gesicht bei den Propheten suchen; auch wird

weder Gesetz bei den Priestern noch Rat bei den
Alten mehr sein. . . R
27 Der Konig wird betriibt sein, und die Fiirsten

werden in Entsetzen gekleidet sein, und die Hande
des Volkes im Lande werden verzagt sein. Ich
will mitihnen umgehen, wie sie gelebt haben, und
will sie richten, wie sie verdient haben, dafs sie
erfahren sollen, ich sei der HERR.

8

1Und es begab sich im sechsten Jahr, am flinften
Tage des Sechsten Monats, daf§ ich in meinem
Hause und die Alten aus Juda safen vor mir;
daselbst fiel die Hand des Herrn HERRN auf mich.

2Und siehe, ich sah, dafs es von seinen Lenden
herunterwérts war gleichwie Feuer; aber oben
uber seinen Lenden war es lichthell;

3 und er reckte aus gleichwie eine Hand und
ergriff mich bei dem Haar meines Hauptes. Da

fihrte mich ein Wind zwischen Himmel und
Erde und brachte mich gen Jerusalem in einem

gottlichen Gesichte zu dem Tor am inneren Vorhof,
das gegen Mitternacht sieht, da stand ein Bild zu
Verdrufd dem HAUSHERRN.

4Und siehe, da war die Herrlichkeit des Gottes
Israels, wie ich sie zuvor gesehen hatte im Felde.

5 Und er sprach zu mir: du Menschenkind,
hebe deine Augen aufgegen Mitternacht, siehe, da
stand gegen Mitternacht das verdriefsliche Bild am
Tor des Altars, eben da man hineingeht.

6 Und er sprach zu mir: Du Menschenkind,
siehst du auch, was diese tun? Grofde Greuel, die
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das Haus Israel hier tut, dafs sie mich ja fern von
meinem Heiligtum treiben. Aber du wirst noch
mehr grofde Greuel sehen.

7Und er fithrte mich zur Tir des Vorhofs; da sah
ich, und siehe war ein Loch in der Wand.

8 Und er sprach zu mir: Du Menschenkind,
grabe durch die Wand. Und da ich durch die Wand
grub, siehe, da war eine Ttr.

9Und er sprach zu mir: Gehe hinein und schaue
die bosen Greuel, die sie allhier tun.

10 Und da ich hineinkam und sah, siehe, da
waren allerlei Bildnisse der Wiirmer und Tiere, ei-
tel Scheuel, und allerlei Gotzen des Hauses Israel,
allenthalben umher an der Wand gemacht;

11 vor welchen standen siebzig Ménner aus

den Altesten des Hauses Israel, und Jaasanja, der
Sohn Saphans, stand auch unter ihnen; und ein
jeglicher hatte sein Rauchfaf$ in der Hand, und
ging ein dicker Nebel auf vom Rauchwerk.

12 Und er sprach zu mir: Du Menschenkind,
siehst du, was die Altesten des Hauses Israel tun in
der Finsternis, ein jeglicher in seiner Bilderkam-
mer? Denn sie sagen: Der HERR sieht uns nicht,
sondern der HERR hat das Land verlassen.

13 Und er sprach zu mir: Du sollst noch mehr
Greuel sehen, die sie tun.

14 Und er fiihrte mich hinein zum Tor an des
HERRN Hause, das gegen Mitternacht steht; und
siehe, daselbst safsen Weiber, die weinten tiber den
Thammus.

15Und er sprach zu: Menschenkind, siehst du
das? Aber du sollst noch grofiere Greuel sehen,
denn diese sind.

16 Und er fithrte mich in den inneren Hof am
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Hause des HERRN; und siehe, vor der Tiur am
Tempel des HERRN, zwischen der Halle und dem
Altar, da waren bei fliinfundzwanzig Ménner, die
ihren Rucken gegen den Tempel des HERRN und
ihr Angesicht gegen Morgen gekehrt hatten und
beteten gegen der Sonne Aufgang.

17Und er sprach zu mir: Menschenkind, siehst
du das? Ist's dem Hause Juda zu wenig, alle
solche Greuel hier zu tun, daf$ sie auch sonst im
ganzen Lande eitel Gewalt und Unrecht treiben
und reizen mich immer wieder? Und siehe, sie
halten die Weinrebe an die Nase.

18 Darum will ich auch wider sie mit Grimm
handeln, und mein Auge soll ihrer nicht verscho-

nen, und ich will nicht gnéadig sein; und wenn
sie gleich mit lauter Stimme vor meinen Ohren
schreien, will ich sie doch nicht horen.

9

1 Und er rief mit lauter Stimme vor meinen
Ohren und sprach: Laf$t herzukommen die Heim-
suchung der Stadt, und ein jeglicher habe eine
Mordwaffe in seiner Hand.

2 Und siehe, es kamen sechs Méanner auf dem
Wege vom Obertor her, das gegen Mitternacht
steht; und ein jeglicher hatte eine schadliche Waffe
in seiner Hand. Aber es war einer unter ihnen der
hatte Leinwand an und ein Schreibzeug an seiner
Seite. Und sie gingen hinein und traten neben den
ehernen Altar.

3 Und die Herrlichkeit des Gottes Israels er-
hob sich von dem Cherub, liber dem sie war, zu
der Schwelle am Hause und rief dem, der die
Leinwand anhatte und das Schreibzeug an seiner
Seite.
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4Und der HERR sprach zu ihm: Gehe durch die
Stadt Jerusalem und zeichne mit einem Zeichen
an die Stirn die Leute, so da seufzen und jammern
uber die Greuel, so darin geschehen.

5Zu jenen aber sprach er, dafs ich's horte: Gehet
diesem nach durch die Stadt und schlaget drein;
eure Augen sollen nicht schonen noch tibersehen.

6 Erwlrget Alte, Jinglinge, Jungfrauen, Kinder
und Weiber, alles tot; aber die das Zeichen an sich
haben, derer sollt ihr keinen anriihren. Fanget
aber an an meinem Heiligtum! Und sie fingen an
an den alten Leuten, so vor dem Hause waren.

7Und er sprach zuihnen: Verunreinigt das Haus
und macht die Vorhofe voll Erschlagener; gehet
heraus! Und sie gingen heraus und schlugen in
der Stadt.

8Und da sie ausgeschlagen hatten, war ich noch
ubrig. Und ich fiel auf mein Angesicht, schrie
und sprach: Ach Herr HERR, willst du denn alle
ubrigenin Israel verderben, dafs du deinen Zorn so
ausschiittest iiber Jerusalem?

9Und er sprach zu mir: Es ist die Missetat des
Hauses Israel und Juda allzusehr grof; es ist eitel

Blutschuld im Lande und Unrecht in der Stadt.
Denn sie sprechen: Der HERR hat das Land ver-

lassen, und der HERR sieht uns nicht.

10 Darum soll mein Auge auch nicht schonen,
ich will auch nicht gnédig sein, sondern ihr Tun
aufihren Kopf werfen.

11 Und siehe, der Mann, der die Leinwand
anhatte und das Schreibzeug an seiner Seite,
antwortete und sprach: Ich habe getan, wie du
mir geboten hast.
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10
1Und ich sah, und siehe, an dem Himmel tiber
dem Haupt der Cherubim war es gestaltet wie ein
Saphir, und uber ihnen war es gleich anzusehen

wie ein Thron. . _
2Und er sprach zu dem Mann in der Leinwand:

Gehe hin zwischen die Rader unter den Cherub
und fasse die Hande voll glithender Kohlen, so zwis-

chen den Cherubim sind, und streue sie uber die
Stadt. Und er ging hinein, daf3 ich's sah, da er
hineinging.

3 Die Cherubim aber standen zur Rechten am
Hause, und die Wolke erfiillte den innern Vorhof.

4 Und die Herrlichkeit des HERRN erhob sich
von dem Cherub zur Schwelle am Hause; und das

Haus ward erfullt mit der Wolke und der Vorhof
voll Glanzes von der Herrlichkeit des HERRN.
5> Und man horte die Fligel der Cherubim

rauschen bis in den &ufleren Vorhof wie eine
madchtige Stimme des allméchtigen Gottes, wenn er

redet.
6Und da er dem Mann in der Leinwand geboten

hatte und gesagt: Nimm Feuer zwischen den
Rédern unter den Cherubim! ging er hinein und
trat neben das Rad.

7Und der Cherub streckte seine Hand heraus
zwischen den Cherubim zum Feuer, das zwischen
den Cherubim war, nahm davon und gab's dem
Mannin der Leinwand in die Hande; der empfing's
und ging hinaus.

8 Und es erschien an den Cherubim gleichwie
eines Menschen Hand unter ihren Fliigeln.

9Und ich sah, und siehe, vier Riader standen bei
den Cherubim, bei einem jeglichen Cherub ein
Rad; und die Rader waren anzusehen gleichwie
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ein Turkis

10ynd waren alle vier eines wie das andere, als
ware ein Rad im andern.

11 Wenn sie gehen sollten, so konnten sie nach
allen vier Seiten gehen und mufiten sich nicht
herumlenken, wenn sie gingen; sondern wohin
das erste ging, da gingen sie nach und muf$ten sich
nicht herumlenken.

12Und ihr ganzer Leib, Riicken, Hande und Fliigel
und die Rader waren voll Augen um und um; alle

vier hatten ihre Rader.

13Und die Rdder wurden genannt “der Wirbel”,
dafs ich's horte.

14Ein jeglicher hatte vier Angesichter; das erste
Angesicht war eines Cherubs, das andere eines
Menschen, das dritte eines Lowen, das vierte eines
Adlers.

15 Und die Cherubim schwebten empor. Es ist
eben das Tier, das ich sah am Wasser Chebar.

16 Wenn die Cherubim gingen, so gingen die
Réader auch neben ihnen; und wenn die Cherubim
ihre Fliigel schwangen, dafs sie sich von der Erde
erhoben, so lenkten sich die Rader auch nicht von
Ihnen.

17 Wenn jene standen, so standen diese auch;

erhoben sie sich, so erhoben sich diese auch; denn
es war der Geist der Tiere in ihnen.

18 Und die Herrlichkeit des HERRN ging wieder
aus von der Schwelle am Hause des HERRN und
stellt sich uber die Cherubim.

19 Da schwangen die Cherubim ihre Fliigel und
erhoben sich von der Erde vor meinen Augen;
und da sie ausgingen, gingen die Rdder neben
ihnen. Und sie traten zum Tor am Hause des
HERRN, gegen Morgen, und die Herrlichkeit des
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Gottes Israels war oben uber ihnen.

20Das ist das Tier, das ich unter dem Gott Israels
sah am Wasser Chebar; und ich merkte, das es
Cherubim waéren,

21 da ein jegliches vier Angesichter hatte und
vier Flugel und unter den Fliigeln gleichwie Men-
schenhénde.

22 Es waren ihre Angesichter gestaltet, wie ich
sie am Wasser Chebar sah, und sie gingen stracks
vor sich.

11

1 Und mich hob ein Wind auf und brachte
mich zum Tor am Hause des HERRN, das gegen

Morgen sieht; und siehe, unter dem Tor waren
flinfundzwanzig Ménner; und ich sah unter ihnen
Jaasanja, den Sohn Assurs, und Pelatja, den Sohn
Benajas, die Flirsten im Volk.

2Und er sprach zu mir: Menschenkind, diese
Leute haben unselige Gedanken und schadliche
Ratschlége in dieser Stadt;

3 denn sie sprechen: “Es ist nicht so nahe; lafst
uns nur Hauser bauen! Sie ist der Topf, so sind wir
das Fleisch.”

4 Darum sollst du, Menschenkind, wider sie
weissagen.

5Und der Geist des HERRN fiel auf mich, und er
sprach zu mir: Sprich: So sagt der HERR: Ich habe
also geredet, ihr vom Hause Israel; und eures
Geistes Gedanken kenne ich wohl.

6 Thr habt viele erschlagen in dieser Stadt, und
ihre Gassen liegen voll Toter.
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7 Darum spricht der Herr HERR also: Die ihr
darin getotet habt, die sind das Fleisch, und sie ist
der Topf; aber ihr mif3t hinaus.

8 Das Schwert, das ihr fiirchtet, das will ich tiber
euch kommen lassen, spricht der Herr HERR.

9Ich will euch von dort herausstofden und den
Fremden in die Hand geben und will euch euer
Recht tun.

10Thr sollt durchs Schwert fallen; an der Grenze
Israels will ich euch richten, und sollt erfahren,
dafd ich der HERR bin.

11 Die Stadt aber soll nicht euer Topf sein noch
ihr das Fleisch darin; sondern an der Grenze
Israels will ich euch richten.

12 Und ihr sollt erfahren, dafd ich der HERR
bin; denn ihr habt nach meinen Geboten nicht
gewandelt und habt meine Rechte nicht gehalten,
sondern getan nach der Heiden Weise, die um
euch her sind.

13 Und da ich so weissagte, starb Pelatja, der
Sohn Benajas. Da fiel ich auf mein Angesicht und
schrie mit lauter Stimme und sprach: Ach Herr
HERR, du wirst's mit den Ubrigen Israels gar aus
machen!

14 Da geschah des HERRN Wort zu mir und
sprach:

15 Du Menschenkind, zu deinen Briidern und
nahen Freunden und dem ganzen Haus Israel
sprechen wohl die, so noch zu Jerusalem wohnen:
Ihr misset fern vom HERRN sein, aber wir haben
das Land inne.

16 Darum sprich du: So spricht der Herr HERR:
Ja, ich habe sie fern weg unter die Heiden lassen
treiben und in die Lander zerstreut; doch will ich
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bald ihr Heiland sein in den Landern, dahin sie
gekommen sind.
17 Darum sprich: So sagt der Herr HERR: Ich

will euch sammeln aus den Volkern und will euch
sammeln aus den Landern, dahin ihr zerstreut
seid, und will euch das Land Israel geben.

18 Da sollen sie kommen und alle Scheuel und
Greuel daraus wegtun.

19Und ich will euch ein eintréchtiges Herz geben
und einen neuen Geist in euch geben und will das
steinerne Herz wegnehmen aus eurem Leibe und
ein fleischernes Herz geben,

20 auf dafs sie nach meinen Sitten wandeln und

meine Rechte halten und darnach tun. Und sie
sollen mein Volk sein, so will ich ihr Gott sein.

21 Denen aber, so nach ihres Herzens Scheueln
und Greueln wandeln, will ich ihr Tun auf ihren
Kopf werfen, spricht der Herr HERR.

22 Da schwangen die Cherubim ihre Fligel,
und die Réader gingen neben ihnen, und die Her-

rlichkeit des Gottes Israels war oben uiber ihnen.
23 Und die Herrlichkeit des HERRN erhob sich
aus der Stadt und stellte sich auf den Berg, der

gegen Morgen vor der Stadt liegt.

24Und ein Wind hob mich aufund brachte mich
im Gesicht und im Geist Gottes nach Chaldda zu
den Gefangenen. Und das Gesicht, so ich gesehen

hatte, verschwand vor mir.
25Und ich sagte den Gefangenen alle Worte des
HERRN, die er mir gezeigt hatte.

12
1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:
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2 Du Menschenkind, du wohnst unter einem
ungehorsamen Haus, welches hat wohl Augen,
dafs sie sehen konnten, und wollen nicht sehen,
Ohren, dafs sie horen konnten, und wollen nicht
horen, sondern es ist ein ungehorsames Haus.

3 Darum, du Menschenkind, nimm dein Wan-
dergerat und zieh am lichten Tage davon vor
ihren Augen. Von deinem Ort sollst du ziehen an
einen andern Ort vor ihren Augen, ob sie vielle-
icht merken wollten, daf$ sie ein ungehorsames

Haus sind. ' ) '
4Und sollst dein Gerat heraustun wie Wanderg-

erdt bei lichtem Tage vor ihren Augen; und du
sollst ausziehen des Abends vor ihren Augen, gle-
ichwie man auszieht, wenn man wandern will;

5und du sollst durch die Wand ausbrechen vor
ihren Augen und durch dieselbe ziehen;

6und du sollst es auf deine Schulter nehmen vor
ihren Augen und, wenn es dunkel geworden ist,
hinaustragen; dein Angesicht sollst du verhiillen,
dafd du das Land nicht siehst. Denn ich habe dich
dem Hause Israel zum Wunderzeichen gesetzt.

7Und ich tat wie mir befohlen war, und trug
mein Gerét heraus wie Wandergerat bei lichtem
Tage; und am Abend brach ich mit der Hand
durch die Wand; und das es dunkel geworden
war, nahmich's auf die Schulter und trug's hinaus
vor ihren Augen.

8 Und frithmorgens geschah des HERRN Wort zu
mir und sprach:

9 Menschenkind, hat das Haus Israel, das unge-
horsame Haus, nicht zu dir gesagt: Was machst
du?

10So sprich zu ihnen: So spricht der Herr HERR:
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Diese Last betrifft den Fiirsten zu Jerusalem und
das ganze Haus Israel, das darin ist.

11 Sprich: Ich bin euer Wunderzeichen; wie ich
getan habe, also soll ihnen geschehen, daf sie
wandern mussen und gefangen gefiihrt werden.

12 Thr First wird seine Habe auf der Schul-
ter tragen im Dunkel und mufd ausziehen durch
die Wand, die sie zerbrechen werden, dafd sie
dadurch ausziehen; sein Angesicht wird verhillt
werden, daf3 er mit keinem Auge das Land sehe.

13 Ich will auch mein Netz tiber ihn werfen,
daf er in meinem Garn gefangen werde, und will
ihn gen Babel bringen in der Chaldder Land, das
er doch nicht sehen wird, und er soll daselbst
sterben.

14Und alle, die um ihn her sind, seine Gehilfen
und all sein Anhang, will ich unter alle Winde
zerstreuen und das Schwert hinter ihnen her
ausziehen.

15 Also sollen sie erfahren, daf ich der HERR sei,
wenn ich sie unter die Heiden verstofse und in die
Lander zerstreue.

16 Aber ich will ihrer etliche wenige tibrigbleiben
lassen vor dem Schwert, dem Hunger und der
Pestilenz; die sollen jener Greuel erzdhlen unter
den Heiden, dahin sie kommen werden, und sie
sollen erfahren, dafs ich der HERR sei.

17 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

18 Du Menschenkind, du sollst dein Brot essen
mit Beben und dein Wasser trinken mit Zittern
und Sorgen.

19Und sprich zum Volk im Lande: So spricht der
Herr HERR von den Einwohnern zu Jerusalem im
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Lande Israel: Sie missen ihr Brot essen in Sorgen
und ihr Wasser trinken in Elend; denn das Land
soll wiist werden von allem, was darin ist, um des
Frevels willen aller Einwohner.

20 Und die Stadte, so wohl bewohnt sind, sollen
verwustet und das Land 6de werden; also sollt ihr
erfahren, daf$ ich der HERR sei.

21 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

22 Du Menschenkind, was habt ihr fir ein
Sprichwort im Lande Israel und sprecht: Weil
sich's so lange verzieht, so wird nun hinfort nichts
aus der Weissagung?

23 Darum sprich zu ihnen: So spricht der Herr
HERR: Ich will das Sprichwort aufheben, dafs man

es nicht mehr fiihren soll in Israel. Und rede zu
ihnen: Die Zeit ist nahe und alles, was geweissagt

ist.

24Denn es soll hinfort kein falsches Gesicht und
keine Weissagung mit Schmeichelworten mehr

sein im Hause Israel.

25 Denn ich bin der HERR; was ich rede, das
soll geschehen und nicht ldnger verzogen werden;
sondern bei eurer Zeit, ihr ungehorsames Haus,
will ich tun, was ich rede, spricht der Herr HERR.

26 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

27 Du Menschenkind, siehe, das Haus Israel
spricht: Das Gesicht, das dieser sieht, da ist noch
lange hin; und er weissagt auf die Zeit, die noch
ferne ist.

28 Darum sprich zu ihnen: So spricht der Herr
HERR: Was ich rede, soll nicht ldnger verzogen
werden, sondern soll geschehen, spricht der Herr
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HERR.

13

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2 Du Menschenkind, weissage wider die
Propheten Israels und sprich zu denen, so aus
ihrem eigenen Herzen weissagen: Horet des
HERRN Wort!

3 So spricht der Herr HERR: Weh den tollen
Propheten, die ihrem eigenen Geist folgen und
haben keine Gesichte!

40 Israel, deine Propheten sind wie die Flichse
in den Wisten!

5> Sie treten nicht vor die Liicken und machen
sich nicht zur Hiirde um das Haus Israel und ste-
hen nicht im Streit am Tage des HERRN.

6 Thr Gesicht ist nichts, und ihr Weissagen ist
eitel Lugen. Sie sprechen: “Der HERR hat's gesagt”,
so sie doch der HERR nicht gesandt hat, und
warten, dafd ihr Wort bestehe.

71st's nicht also, daf euer Gesicht ist nichts und
euer Weissagen ist eitel Ligen? und ihr sprecht
doch: “Der HERR hat's geredet”, so ich's doch nicht
geredet habe.

8 Darum spricht der Herr HERR also: Weil ihr
das predigt, woraus nichts wird, und Liigen weis-
sagt, so will ich an euch, spricht der Herr HERR.

9 Und meine Hand soll kommen Ttber die
Propheten, so das predigen, woraus nichts
wird, und Lugen weissagen. Sie sollen in der
Versammlung meines Volkes nicht sein und in
der Zahl des Hauses Israel nicht geschrieben
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werden noch ins Land Israels kommen; und ihr
sollt erfahren, dafd ich der Herr HERR bin.

10 Darum dafl sie mein Volk verfiihren und
sagen: “Friede!”, so doch kein Friede ist. Das Volk

]I%alﬁi die Wand, so tlinchen sie dieselbe mit losem
alk.

11 Sprich zu den Tiinchern, die mit losem Kalk
tunchen, dafd es abfallen wird; denn es wird ein
Platzregen kommen und werden grofle Hagel
fallen und ein Windwirbel wird es zerreifSen.

12 Siehe, so wird die Wand einfallen. Was gilt's?
dann wird man zu euch sagen: Wo ist nun das
getlinchte, das ihr getlincht habt?

13 So spricht der Herr HERR: Ich will einen

Windwirbel reifden lassen in meinem Grimm und
einen Platzregen in meinem Zorn und grofde

Hagelsteine im Grimm, die sollen alles umstofSen.

14 Also will ich die Wand umwerfen; die ihr mit
losem Kalk getiincht habt, und will sie zu Boden
stofden, dafd man ihren Grund sehen soll; so fallt
sie, und ihr sollt darin auch umkommen und er-
fahren, dafs ich der HERR sei.

15 Also will ich meinen Grimm vollenden an
der Wand und an denen, die sie mit losem Kalk
tlinchen, und will zu euch sagen: Hier ist weder
Wand noch Tiincher.

16 Das sind die Propheten Israels, die Jerusalem
weissagen und predigen von Frieden, so doch
kein Friede ist, spricht der Herr HERR.

17Und du, Menschenkind, richte dein Angesicht
wider die TOchter in deinem Volk, welche weis-
sagen aus ihrem Herzen, und weissage wider sie

18 und sprich: So spricht der Herr HERR: Wehe
euch, die ihr Kissen macht den Leuten unter die
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Arme und Pfihle zu den Héauptern, beide, Jungen
und Alten, die Seelen zu fangen. Wenn ihr nun
die Seelen gefangen habt unter meinem Volk, ver-
heifst ihr ihnen das Leben

19und entheiligt mich in meinem Volk um eine
Handvoll Gerste und einen Bissen Brot, damit daf3
ihr die Seelen zum Tode verurteilt, die doch nicht
sollten sterben, und verurteilt zum Leben, die
doch nicht leben sollten, durch eure Liigen unter
meinem Volk, welches gerne Liigen hort.

20 Darum spricht der Herr HERR: Siehe, ich
will an eure Kissen, womit ihr Seelen fangt und
vertrostet, und will sie von euren Armen we-
greifien und die Seelen, so ihr fangt und vertrostet,
losmachen.

21Und ich will eure Pfiihle zerreifien und mein
Volk aus eurer Hand erretten, dafd ihr sie nicht

mehr fangen sollt; und ihr sollt erfahren, dafd ich
der HERR sei.

22 Darum daff ihr das Herz der Gerechten
falschlich betriibet, die ich nicht betriibt habe, und
habt gestarkt die Hande der Gottlosen, daf3 sie sich
von ihrem bOdsen Wesen nicht bekehren, damit sie
lebendig mochten bleiben:

23 darum sollt ihr nicht mehr unniitze Lehre
predigen noch weissagen; sondern ich will mein
Volk aus ihren Handen erretten, und ihr sollt er-
fahren, dafs ich der HERR bin.

14

1Und es kamen etliche von den Altesten Israels
zu mir und setzten sich vor mir. _
2 Da geschah des HERRN Wort zu mir und

sprach:
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3Menschenkind, diese Leute hangen mit ihrem

Herzen an ihren GoOtzen und halten an dem
Anstofs zu ihrer Missetat; sollte ich denn ihnen

antworten, wenn sie mich fragen?
4 Darum rede mit ihnen und sage zu ihnen:
So spricht der Herr HERR: Welcher Mensch vom

Hause Israel mit dem Herzen an seinen Gotzen
héngt und halt an dem Anstof zu seiner Missetat

und kommt zum Propheten, dem will ich, der
HERR, antworten, wie er verdient hat mit seiner
grofden Abgotterei,

> auf dafd ich das Haus Israel fasse an ihrem
Herzen, darum dafs sie alle von mir gewichen sind
durch ihre Abgotterei.

6 Darum sollst du zum Hause Israel sagen: So
spricht der Herr HERR: Kehret und wendet euch
von eurer Abgotterei und wendet euer Angesicht
von allen euren Greueln.

7Denn welcher Mensch vom Hause Israel oder
welcher Fremdling, so in Israel wohnt, von mir

weicht und mit seinem Herzen an seinen G0Otzen
héngt und an dem Argernis seiner Abgotterei halt
und zum Propheten kommt, daf8 er durch ihn
mich frage: dem will ich, der HERR, selbst
antworten;

8und will mein Angesicht wider ihn setzen, dafs
er soll wist und zum Zeichen und Sprichwort wer-
den, und ich will ihn aus meinem Volk ausrotten,
dafs ihr erfahren sollt, ich sei der HERR.

9 Wo aber ein Prophet sich betoren 14f3t, etwas
zu reden, den habe ich, der HERR, betort, und

will meine Hand tber 1hn ausstrecken und 1hn aus
meinem Volk Israel ausrotten.

10 Also sollen sie beide ihre Missetat tragen; wie
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die Missetat des Fragers, also soll auch sein die
Missetat des Propheten,

11 auf dafs das Haus Israel nicht mehr irregehe
von mir und sich nicht mehr verunreinige in aller

seiner Ubertretung; sondern sie sollen mein Volk
sein, und ich will ihr Gott sein, spricht der Herr
HERR.

12 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

13 Du Menschenkind, wenn ein Land an mir
siindigt und dazu mich verschméaht, so will ich
meine Hand uber dasselbe ausstrecken und den
Vorrat des Brotes wegnehmen und will Teuerung
hineinschicken, dafsich Menschen und Vieh darin
ausrotte.

14 Und wenn dann gleich die drei Maéanner
Noah, Daniel und Hiob darin wéren, so wurden
sie allein ihre eigene Seele erretten durch ihre
Gerechtigkeit, spricht der Herr HERR.

15 Und wenn ich bose Tiere in das Land brin-
gen wiurde, die die Leute aufrdumten und es
verwlusteten, daf$ niemand darin wandeln konnte
vor den Tieren,

16 und diese drei Manner waren auch darin: so
wahr ich lebe, spricht der Herr HERR, sie wiirden
weder SOhne noch TOchter erretten, sondern allein
sich selbst, und das Land miufdte 6de werden.

17 0der ob ich das Schwert kommen liefSe liber
das Land und sprache: Schwert, fahre durch das
{Jand! und wiirde also Menschen und Vieh ausrot-

en,

18 und die drei Minner wiren darin: so wahr
ichlebe, spricht der Herr HERR, sie wiirden weder
Sohne noch Tochter erretten, sondern sie allein
wirden errettet sein.
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19 Oder so ich Pestilenz in das Land schicken
und meinen Grimm tuber dasselbe ausschiitten
wirde mit Blutvergieflen, also dafd ich Menschen

und Vieh ausrottete,

20 und Noah, Daniel und Hiob wéaren darin: so
wahr ich lebe, spricht der Herr HERR, wiirden
sie weder Sohne noch Tochter, sondern allein ihre
eigene Seele durch ihre Gerechtigkeit erretten.

21Denn so spricht der Herr HERR: So ich meine
vier bosen Strafen, als Schwert, Hunger, bose Tiere
und Pestilenz, tiber Jerusalem schicken werde,
dafs ich darin ausrotte Menschen und Vieh,

22 siehe, so sollen etliche tbrige darin
davonkommen, die herausgebracht werden,
SOhne und Tochter, und zu euch herkommen, dafs

ihr sehen werdet ihr Wesen und Tun und euch
trosten Uber dem Ungliick, das ich Uber Jerusalem
habe kommen lassen samt allem andern, was ich
uber sie habe kommen lassen.

23 Sjie werden euer Trost sein, wenn ihr sehen
werdet ihr Wesen und Tun; und ihr werdet er-
fahren, dafs ich nicht ohne Ursache getan habe,
was ich darin getan habe, spricht der Herr HERR.

15

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2Du Menschenkind, was ist das Holz vom Wein-
stock vor anderm Holz oder eine Rebe vor anderm
Holz im Walde?

3Nimmt man es auch und macht etwas daraus?
Macht man auch nur einen Nagel daraus, daran

man etwas hdngen kann?
4Siehe, man wirft sie ins Feuer, dafs es verzehrt
wird, dafs das Feuer seine beiden Enden verzehrt
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und sein Mittles versengt; wozu sollte es nun
taugen?

5Siehe, da es noch ganz war, konnte man nichts
daraus machen; wie viel weniger kann nun hin-
fort etwas daraus gemacht werden, so es das
Feuer verzehrt und versengt hat!

6 Darum spricht der Herr HERR: Gleichwie ich

das Holz vom Weinstock vor anderm Holz im
Walde dem Feuer zu verzehren gebe, also will ich

mit den Einwohnern zu Jerusalem auch umgehen

7und will mein Angesicht wider sie setzen, dafs
das Feuer sie fressen soll, ob sie schon aus dem
Feuer herausgekommen sind. Und ihr sollt's er-
fahren, dafd ich der HERR bin, wenn ich mein
Angesicht wider sie setze

8und das Land wist mache, darum dafs sie mich
verschmahen, spricht der Herr HERR.

16
1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2 Du Menschenkind offenbare der Stadt
Jerusalem ihre Greuel und sprich:

3 So spricht der Herr HERR zu Jerusalem: Dein

Geschlecht und deine Geburt ist aus der Kanaan-
iter Lande, dein Vater aus den Amoritern und
deine Mutter aus den Hethitern.

4Deine Geburt ist also gewesen: Dein Nabel, da

du geboren wurdest, ist nicht verschnitten; so hat
man dich auch nicht in Wasser gebadet, daf$ du
sauber wirdest, noch mit Salz abgerieben noch in
Windeln gewickelt.

5Dennniemand jammerte dein, dafs er sich tiber
dich héatte erbarmt und der Stiicke eins dir erzeigt,
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sondern du wurdest aufs Feld geworfen. Also
verachtet war deine Seele, da du geboren warst.

6 Ich aber ging vor dir voriiber und sah dich in
deinem Blut liegen und sprach zu dir, da du so in
deinem Blut lagst: Du sollst leben!

7Und habe dich erzogen und lassen grof$ wer-
den wie ein Gewdichs auf dem Felde; und warst
nun gewachsen und grofd und schon geworden.
Deine Briiste waren gewachsen und hattest schon
lange Haare; aber du warst noch nackt und blofs.

8Und ich ging vor dir voriiber und sah dich an;
und siehe, es war die Zeit, um dich zu werben.

Da breitete ich meinen Mantel tiber dich und be-
deckte deine Blofde. Und ich gelobte dir's und

begab mich mit dir in einen Bund, spricht der
Herr HERR, dafs du solltest mein sein.

9Undich badete dichim Wasser und wusch dich
von all deinem Blut und salbte dich mit Balsam

10und kleidete dich mit gestickten Kleidern und
zog dir Schuhe von feinem Leder an; ich gab dir
kostliche leinene Kleider und seidene Schleier

11 und zierte dich mit Kleinoden und legte
dir Geschmeide an deine Arme und Kettlein an
deinen Hals

12 und gab dir ein Haarband an deine Stirn
und Ohrenringe an deine Ohren und eine schone
Krone auf dein Haupt.

13 So warst du geziert mit eitel Gold und Sil-
ber und gekleidet mit eitel Leinwand, Seide und
Gesticktem. Du afest auch eitel Semmel, Honig
und Ol und warst iiberaus schén und bekamst das
Konigreich.

14 Und dein Ruhm erscholl unter die Heiden
deiner Schone halben, welche ganz vollkommen
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war durch den Schmuck, so ich an dich gehéngt
hatte, spricht der Herr HERR.

15 Aber du verlief3est dich auf deine Schone; und
weil du so geriihmt warst, triebst du Hurerei, also
dafd du dich einem jeglichen, wer voriberging,
gemein machtest und tatest seinen Willen.

16 Und nahmst von deinen Kleidern und macht-

est dir bunte Altdre daraus und triebst deine Hur-
erei darauf, wie nie geschehen ist noch geschehen

wird.
17 Du nahmst auch dein schones Gerét, das ich
dir von meinem Gold und Silber gegeben hatte,

und machtest dir Mannsbilder daraus und triebst
deine Hurerei mit ihnen.

18 Und nahmst deine bestickten Kleider und
bedecktest sie damit und mein Ol und Rauchwerk
legtest du ihnen vor.

19 Meine Speise, die ich dir zu essen gab, Sem-
mel, Ol, Honig, legtest du ihnen vor zum sifen
Geruch. Ja es kam dahin, spricht der Herr HERR,

20dafs du nahmst deine Sohne und Tochter, die du
mir geboren hattest, und opfertest sie denselben
zu fressen. Meinst du denn, daf$ es eine Geringes
sei um deine Hurerei,

21dafd du meine Kinder schlachtest und lafst sie
denselben verbrennen?

22Und in allen deinen Greueln und Hurerei hast
du nie gedacht an die Zeit deiner Jugend, wie blof3

und nackt du warst und in deinem Blut lagst.

23Uber alle diese deine Bosheit (ach weh dir, weh
dir! spricht der Herr HERR)

24bautest du dir Gotzenkapellen und machtest dir
Altare auf allen Gassen;

25 und vornan auf allen Strafsen bautest du
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deine Altdre und machtest deine Schone zu eitel
Greuel; du spreiztest deine Beine gegen alle, so
voriubergingen, und triebst grofde Hurerei.
_ 26 Erstlich triebst du Hurerei mit den Kindern
Agyptens, deinen Nachbarn, die grofdes Fleisch hat-
ten, und triebst grofle Hurerei, mich zu reizen.
271Ich aber streckte meine Hand aus wider dich
und brach dir an deiner Nahrung ab und tbergab
dich in den Willen deiner Feinde, der Tochter der
Philister, welche sich schamten vor deinem ver-
ruchten Wesen.

28 Darnach triebst du Hurerei mit den Kindern
Assur und konntest des nicht satt werden; ja, da
du mit ihnen Hurerei getrieben hattest und des
nicht satt werden konntest,

29 machtest du der Hurerei noch mehr bis ins
Kramerland Chaldida; doch konntest du damit auch
nicht satt werden.

30 Wie soll ich dir doch dein Herz beschneiden,
spricht der Herr HERR, weil du solche Werke tust
einer grofSen Erzhure,

31 damit dafs du deine Gotzenkapellen bautest
vornan auf allen StrafSen und deine Altdre macht-
estaufallen Gassen? Dazu warst du nicht wie eine
andere Hure, die man muifs mit Geld kaufen.

32 Du Ehebrecherin, die anstatt ihres Mannes
andere zulaft!

33 Denn allen andern Huren gibt man Geld;
du aber gibst allen deinen Buhlern Geld zu und
schenkst ihnen, dafs sie zu dir kommen allenthal-
ben und mit dir Hurerei treiben.

34 Und findet sich an dir das Widerspiel vor
andern Weibern mit deiner Hurerei, weil man
dir nicht nachléuft, sondern du Geld zugibst, und
man dir nicht Geld zugibt; also treibst du das
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Widerspiel.

35Darum, du Hure, hore des HERRN Wort!

36 So spricht der Herr HERR: Weil du denn so
milde Geld zugibst und deine Blof3e durch deine
Hurerei gegen deine Buhlen aufdeckst und gegen
alle Gotzen deiner Greuel und vergief3t das Blut
deiner Kinder, welche du ihnen opferst:

37 darum, siehe, will ich sammeln alle deine
Buhlen, welchen du wohl gefielst, samt allen, die
du fir deine Freunde haltst, zu deinen Feinden
und will sie beide wider dich sammeln allenthal-
ben und will ihnen deine Blof3e aufdecken, dafs sie
deine Blofse ganz sehen sollen.

38 Und will das Recht der Ehebrecherinnen und
BlutvergiefSerinnen Uber dich gehen und dein Blut

vergieflen lassen mit Grimm und Eifer.

39 Und will dich in ihre Hénde geben, dafd sie
deine Kapellen abbrechen und deine Altdre um-
reifen und dir deine Kleider ausziehen und dein
schones Gerat dir nehmen und dich nackt und
blof3 sitzen lassen.

40 Und sie sollen Haufen Leute iiber dich brin-
gen, die dich steinigen und mit ihren Schwertern
zerhauen

41 und deine Haiuser mit Feuer verbrennen und
dir dein Recht tun vor den Augen vieler Weiber.
Alsowillich deiner Hurerei ein Ende machen, dafs
du nicht mehr sollst Geld noch zugeben,

42 ynd_will meinen Mut an dir kiihlen und
meinen Eifer an dir séttigen, dafd ich ruhe und
nicht mehr zlirnen musse.

43 Darum dafs du nicht gedacht hast an die Zeit
deiner Jugend, sondern mich mit diesem allem
gereizt, darum will ich auch dir all dein Tun auf
den Kopf legen, spricht der Herr HERR, wiewohl
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ich damit nicht getan habe nach dem Laster in
deinen Greueln.

44 Siehe, alle die, so Sprichwort pflegen zu
uben, werden von dir dies Sprichwort sagen: “Die
Tochter ist wie die Mutter.”

45 Du bist deiner Mutter Tochter, welche Mann
und Kinder von sich stof3t, und bist eine Schwester
deiner Schwestern, die ihre Méanner und Kinder

von sich stoffen. Eure Mutter ist eine von den
Hethitern und euer Vater ein Amoriter.

46 Samaria ist dein grofie Schwester mit ihren
Tochtern, die dir zur Linken wohnt; und Sodom ist
deine kleine Schwester mit ihren Tochtern, die dir
zur Rechten wohnt;

47 wiewohl du dennoch nicht gelebt hast nach
ihrem Wesen noch getan nach ihren Greueln. Es
fehlt nicht viel, dafd du es drger gemacht hast denn
sie in allem deinem Wesen.

48 So wahr ich lebe, spricht der Herr HERR,
Sodom, deine Schwester, samt ihren TOchtern hat
nicht so getan wie du und deine Tdchter.

49 Sjehe, das war deiner Schwester Sodom Mis-
setat: Hoffart und alles vollauf und guter Friede,
den sie und ihre Tochter hatten; aber den Armen
und Diirftigen halfen sie nicht,

30 sondern waren stolz und taten Greuel vor
mir; darum ich sie auch weggetan habe, da ich
begann dareinzusehen.

51 So hat auch Samaria nicht die Hélfte deiner
Stinden getan; sondern du hast deiner Greuel so
viel mehr als sie getan, dafl du deine Schwester
fromm gemacht hast gegen alle deine Greuel die
du getan hast.

52 So trage auch nun deine Schande, die du
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deiner Schwester zuerkannt hast. Durch deine
Siinden, in welchen du grofsere Greuel denn sie

getan hast, machst du sie frommer, denn du bist.
So sei nun auch du schamrot und trage deine
Schande, dafd du deine Schwester fromm gemacht
hast.

53 Ich will aber ihr Gefangnis wenden, ndmlich
das Gefangnis dieser Sodom und ihrer Tochter und
das Geféangnis dieser Samaria und ihrer Tochter
und das Gefédngnis deiner Gefangenen samt ihnen,

54 dafs du tragen muifst deine Schande und dich
schamst alles dessen, was du getan hast ihnen zum
Troste.

55Und deine Schwestern, diese Sodom und ihre
TOchter, sollen wieder werden, wie sie zuvor gewe-
sen sind, und Samaria und ihre TOchter sollen
wieder werden, wie sie zuvor gewesen sind; dazu
auch du und deine Tochter sollt wieder werden,
wie ihr zuvor gewesen seid.

56 Und wirst nicht mehr die Sodom, deine
Schwester rithmen wie zur Zeit deines Hochmuts,

57 da deine Bosheit noch nicht aufgedeckt war
wie zur Zeit, da dich die Tochter Syriens und die

Tochter der Philister allenthalben schidndeten und
verachteten dich um und um,

58 da ihr mufdtet eure Laster tragen, spricht der
HERR.

59 Denn also spricht der Herr HERR: Ich will dir
tun wie du getan hast, dafd du den Eid verachtest
und brichst den Bund.

60 Ich will aber gedenken an meinen Bund, den
ich mit dir gemacht habe zur Zeit deiner Jugend,
und will mit dir einen ewigen Bund aufrichten.

61 Da wirst du an deine Wege gedenken und
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dich schdmen, wenn du deine grofden und kleinen
Schwestern zu dir nehmen wirst, die ich dir zu
TOchtern geben werde, aber nicht aus deinem

Bund.

62 Sondern ich will meinen Bund mit dir
aufrichten, dafd du erfahren sollst, dafs ich der
HERR sei,

63 auf dafs du daran gedenkst und dich schamst

und vor Schande nicht mehr deinen Mund auftun
diuirfest, wennich dir alles vergeben werde, was du

getan hast, spricht der Herr HERR.

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:
2DuMenschenkind, lege doch dem Hause Israel

ein Rétsel vor und ein Gleichnis )
3 und sprich: So spricht der Herr HERR: Ein

grofler Adler mit grofden Fliigeln und langen Fit-
tichen und voll Federn, die bunt waren, kam auf
den Libanon und nahm den Wipfel von der Zeder

4und brach das oberste Reis ab und fiihrte es ins
Kramerland und setzte es in die Kaufmannstadt.

5 Er nahm auch vom Samen des Landes und

pflanzte es in gutes Land, da viel Wasser war, und

setzte es lose hin. ) )
6 Und es wuchs und ward ein ausgebreiteter

Weinstock und niedrigen Stammes; denn seine
Reben bogen sich zu ihm, und seine Wurzeln
waren unter ihm; und er war also ein Weinstock,
der Reben kriegte und Zweige.

7Und da war ein anderer grofler Adler mit
grofden Fliigeln und vielen Federn; und siehe, der
Weinstock hatte verlangen an seinen Wurzeln zu
diesem Adler und streckte seine Reben aus gegen
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ihn, daf er gewdssert wiirde, vom Platz, da er
gepflanzt war.

8 Und war doch auf einen guten Boden an viel
Wasser gepflanzt, da er wohl hatte konnen Zweige
bringen, Fruchte tragen und ein herrlicher Wein-
stock werden.

9So sprich nun: Also sagt der Herr HERR: Sollte
der geraten? Ja, man wird seine Wurzeln ausrot-
ten und seine Friichte abreifSen, und er wird ver-
dorren, daf$ alle Blatter seines Gewéchses verdor-
ren werden; und es wird nicht geschehen durch
grofden Arm noch viel Volks, daf man ihn von
seinen Wurzeln wegfiihre.

10 Siehe, er ist zwar gepflanzt; aber sollte er
geraten? Ja, sobald der Ostwind an ihn riihren
wird, wird er verdorren auf dem Platz, da er
gewachsen ist.

11 Und des HERR Wort geschah zu mir und
sprach:

12 Sprich doch zu diesem ungehorsamen Haus:
Wifst ihr nicht, was das ist? Und sprich: Siehe, es
kam ein Konig zu Babel gen Jerusalem und nahm
ihren Konig und ihre Flirsten und fiihrte sie weg zu
sich gen Babel.

13 Und nahm einen vom koniglichen Geschlecht
und machte einen Bund mit ihm und nahm einen
Eid von ihm; aber die Gewaltigen im Lande nahm
er weg,

14 damit das Konigreich demuiitig bliebe und sich
nicht erhobe, auf daf8 sein Bund gehalten wiirde
und besttiinde.

15 Aber derselbe fiel von ihm ab und sandte
seine Botschaft nach Agypten, dafs man ihm Rosse
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und viel Volks schicken sollte. Sollte es dem ger-
aten? Sollte er davonkommen, der solches tut?

und ?sollte der, so den Bund bricht davonkom-
men?

16 So wahr ich lebe spricht der Herr HERR, an
dem Ort des Konigs, der ihn zum Konig gesetzt
hat, dessen Eid er verachtet und dessen Bund
er gebrochen hat, da soll er sterben, namlich zu
Babel.

17 Auch wird ihm Pharao_nicht beistehen im
Kriege mit groffem Heer und vielem Volk, wenn

man den Wall aufwerfen wird und die Bollwerke
bauen, dafs viel Leute umgebracht werden.

18 Denn weil er den Eid verachtet und den Bund
gebrochen hat, darauf er seine Hand gegeben hat,

und solches alles tut, wird er nicht davonkom-
men.

19 Darum spricht der Herr HERR also; So wahr
ich lebe, so will ich meinen Eid, den er verachtet
hat, und meinen Bund, den er gebrochen hat, auf
seinen Kopf bringen.

20Denn ich will mein Netz Giber ihn werfen, und
er muf$ in meinem Garn gefangen werden; und
ich will ihn gen Babel bringen und will daselbst
mit ihm rechten tiber dem, dafs er sich also an mir
vergriffen hat.

21Und alle seine Fliichtigen, die ihm anhingen,
sollen durchs Schwert fallen, und ihre tbrigen
sollen in alle Winde zerstreut werden; und ihr
sollt's erfahren, dafd ich, der HERR, es geredet
habe.

22 S0 spricht der Herr HERR: Ich will auch von
dem Wipfel des hohen Zedernbaumes nehmen
und oben auf seinen Zweigen ein zartes Reis
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brechen und will's auf einen hohen, erhabenen
Berg pflanzen;

23aufden hohen Berg Israels willich's pflanzen,
dafd es Zweige gewinne und Friichte bringe und
ein herrlicher Zedernbaum werde, also dafd aller-
lei Vogel unter ihm wohnen und allerlei Fliegen-
des unter dem Schatten seiner Zweige bleiben
moge.

24Und sollen alle Feldbdume erfahren, dafd ich,
der HERR, den hohen Baum erniedrigt habe und
den niedrigen Baum erhoht habe und den griinen
Baum ausgedorrt und den diirren Baum griinend
gemacht habe. Ich, der HERR, rede es und tue es
auch.

18

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2Was treibt ihr unter euch im Lande Israel dies
Sprichwort und sprecht: “Die Vdter haben Her-
linge gegessen, aber den Kindern sind die Z&hne
davon stumpf geworden”?

3 So wahr als ich lebe, spricht der Herr HERR,
solches Sprichwort soll nicht mehr unter euch
gehen in Israel.

4 Denn siehe, alle Seelen sind mein; des Vaters

Seele ist sowohl mein als des Sohnes Seele.
Welche Seele stlindigt, die soll sterben.

SWenn nun einer fromm ist, der recht und wohl
tut,

6der auf den Bergen nicht isset, der seine Augen

nicht aufhebt zu den Gotzen des Hauses Israel und
seines Nachsten Weib nicht befleckt und liegt nicht

bei der Frau in ihrer Krankheit,
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7 der niemand beschadigt, der dem Schuldner
sein Pfand wiedergibt, der niemand etwas mit
Gewalt nimmt, der dem Hungrigen sein Brot mit-
teilt und den Nackten kleidet,

8 der nicht wuchert, der nicht Zins nimmt, der
seine Hand vom Unrechten kehrt, der zwischen
den Leuten recht urteilt,

9 der nach meinen Rechten wandelt und meine
Gebote halt, dafd er ernstlich darnach tue: das
ist ein frommer Mann, der soll das leben haben,
spricht der Herr HERR.

10Wenn er aber einen Sohn zeugt, und derselbe
wird ein Morder, der Blut vergief3t oder dieser
Stucke eins tut,

11 ynd der andern Stiicke keins tut, sondern
auf den Bergen isset und seines Nachsten Weib
befleckt,

12 die Armen und Elenden beschédigt, mit
Gewalt etwas nimmt, das Pfand nicht wiedergibt,
seine Augen zu den Gotzen aufhebt und einen
Greuel begeht,

13 auf Wucher gibt, Zins nimmt: sollte der
Leben? Er soll nicht leben, sondern weil er solche
Greuel alle getan hat, soll er des Todes sterben;
sein Blut soll auf ihm sein.

14 Wo er aber einen Sohn zeugt, der solche
Stinden sieht, so sein Vater tut, und sich fiirchtet
und nicht also tut,

15 ifst nicht auf den Bergen, hebt seine Augen
nicht auf zu den Gotzen des Hauses Israel, befleckt
nicht seines Nachsten Weib,

16 beschédigt niemand, behélt das Pfand nicht,
nimmt nicht mit Gewalt etwas, teilt sein Brot mit
dem Hungrigen und kleidet den Nackten,
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17 der seine Hand vom Unrechten kehrt, keinen
Wucher noch Zins nimmt, sondern meine Gebote
hélt und nach meinen Rechten lebt: der soll nicht
1st%rben um seines Vaters Missetat willen, sondern

eben.

18 Aber sein Vater, der Gewalt und Unrecht
geubt hat und unter seinem Volk getan hat, was
nicht taugt, siehe, der soll sterben um seiner Mis-
setat willen.

19 So sprecht ihr: Warum soll denn ein Sohn
nicht tragen seines Vaters Missetat? Darum daf3
er recht und wohl getan und alle meine Rechte
gehalten und getan hat, soll er leben.

20 Denn welche Seele siindigt, die soll sterben.
Der Sohn soll nicht tragen die Missetat des Vaters,
und der Vater soll nicht tragen die Missetat des
Sohnes; sondern des Gerechten Gerechtigkeit soll
uber ihm sein.

21'Wo sich aber der Gottlose bekehrt von allen
seine Suinden, die er getan hat, und halt alle meine

Rechte und tutrecht und wohl, so soll er leben und
nicht sterben. )

22Es soll aller seiner Ubertretung, so er begangen
hat, nicht gedacht werden; sondern er soll leben
um der Gerechtigkeit willen, die er tut.

23 Meinest du, dafl ich Gefallen habe am
Tode des Gottlosen, spricht der Herr, und nicht

vielmehr, dafs er sich bekehre von seinem Wesen
und lebe?

24Und wo sich der Gerechte kehrt von seiner
Gerechtigkeit und tut Boses und lebt nach all den

Greueln, die ein Gottloser tut, sollte der leben?
Ja, aller seiner Gerechtigkeit, die er getan hat,
soll nicht gedacht werden; sondern in seiner
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Ubertretung und Siinde, die er getan hat, soll er
sterben.

25 Doch sprecht ihr: Der Herr handelt nicht
recht. So hort nun, ihr vom Hause Israel: Ist's
ﬂlcgl'g also, dafd ich recht habe und ihr unrecht

abt?

26 Denn wenn der Gerechte sich kehrt von
seiner Gerechtigkeit und tut BOses, so mufs er ster-
ben; er mufd aber um seiner Bosheit willen, die er
getan hat, sterben.

27 Wiederum, wenn der Gottlose kehrt von
seiner Ungerechtigkeit, die er getan hat, und tut
nun rechtund wohl, der wird seine Seele lebendig
erhalten.

28 Denn weil er sieht und bekehrt sich von aller
Bosheit, die er getan hat, so soll er leben und nicht
sterben.

29 Doch sprechen die vom Hause Israel: Der
Herr handelt nicht recht. Sollte ich Unrecht
haben? Ihr vom Hause Israel habt unrecht.

30 Darum will ich euch richten, ihr vom Hause
Israel einen jeglichen nach seinem Wesen, spricht
der Herr HERR. Darum so bekehrt euch von aller
Ubertretung, auf dafd ihr nicht fallen musset um der
Missetat willen. i

31 Werfet von euch alle eure Ubertretung, damit
ihr ubertreten habt, und machet euch ein neues

Herz und einen neuen Geist. Denn warum willst
du sterben, du Haus Israel?

32 Denn ich habe keinen Gefallen am Tode
des Sterbenden, spricht der Herr HERR. Darum

bekehrt euch, so werdet ihr leben.

19

1Du aber mache eine Wehklage tiber die Flirsten
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Israels

2 und sprich: Warum liegt deine Mutter, die
Lowin, unter den Lowen und erzieht ihre Jungen
unter den Lowen?

3 Deren eines zog sie auf, und ward ein junger

Lowe daraus, der gewoOhnte sich, die Leute zu zer-

reifden und zu fressen. _ ) _
4Da das die Heiden von ihm horten, fingen sie

ihn in ihren Gruben und flhrten ihn an Ketten
nach Agyptenland.

5 Da nun die Mutter sah, dafs ihre Hoffnung
verloren war, da sie lange gehofft hatte, nahm sie
ein anderes aus ihren Jungen heraus und machte
einen jungen LOwen daraus.

6 Da er unter den Lowen wandelte ward er ein
junger Lowe; der gewohnte sich auch, die Leute zu
zerreifSen und zu fressen.

7 Er verderbte ihre Paldste und verwistete ihre
Stadte, dafs das Land und was darin ist, vor der
Stimme seines Briillens sich entsetzte.

8 Da legten sich die Heiden aus allen Lindern

ringsumher und warfen ein Netz Uiber ihn und
fingen ihn in ihren Gruben

9 und stiefden ihn gebunden in einen Kifig und
fihrten ihn zum Konig zu Babel; und man liefd ihn
verwahren, daf seine Stimme nicht mehr gehort
wiirde auf den Bergen Israels.

10 Deine Mutter war wie ein Weinstock, gleich
wie du am Wasser gepflanzt; und seine Frucht
und Reben wuchsen von dem grofien Wasser,

11 dafd seine Reben so stark wurden, daf sie
zu Herrenzeptern gut waren, und er ward hoch
unter den Reben. Und da man sah, dafs er so hoch
war und viel Reben hatte,
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12ward er mit Grimm ausgerissen und zu Boden
geworfen; der Ostwind verdorrte seine Frucht,
und seine starken Reben wurden zerbrochen, daf3

sie verdorrten und verbrannt wurden.
13 Nun aber ist er gepflanzt in der Wiiste, in

einem durren, durstigen Lande,
14 und ist ein Feuer ausgegangen von seinen
starken Reben, das verzehrte seine Frucht, dafs in

ihm keine starke Rebe mehr ist zu einem Herren-
zepter, das ist ein kléglich und jadmmerlich Ding.

1Und es begab sich im siebenten Jahr, am zehn-
ten Tage des flinften Monats, kamen etliche aus
den Altesten Israels, den HERRN zu fragen, und

setzten sich vor mir nieder. _
2 Da geschah des HERRN Wort zu mir und

sprach:

3 Du Menschenkind, sage den Altesten Israels
und sprich zu ihnen: So spricht der Herr HERR:
Seid ihr gekommen, mich zu fragen? So wahr ich
lebe, ich will von euch ungefragt sein, spricht der
Herr HERR.

4 Aber willst du sie strafen, du Menschenkind,
so magst du sie also strafen: zeige ihnen an die

Greuel ihrer Viter _
5> und sprich zu ihnen: So spricht der Herr

HERR:Zuder Zeit, daich Israel erwahlte, erhobich
meine Hand zu dem Samen des Hauses Jakob und
gab mich ihnen zu erkennen in Agyptenland. Ja, ich
erhob meine Hand zu ihnen und sprach: Ich bin
der HERR, euer Gott.

6 Ich erhob aber zur selben Zeit meine Hand,
dafs ich sie fuhrte aus Agyptenland in ein Land, das
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ich ihnen ersehen hatte, das mit Milch und Honig
fliefst, ein edles Land vor allen Landern,

7und sprach zu ihnen: Ein jeglicher werfe weg
die Greuel vor seinen Augen, und verunreinigt
euch nicht an den Gotzen Agyptens! denn ich bin
der HERR, euer Gott.

8 Sie aber waren mir ungehorsam und wollten
nicht gehorchen und warf ihrer keiner weg die
Greuel vor seinen Augen und verliefSen die GOtzen
Agyptens nicht. Da dachte ich meinem Grimm tiber
sie auszuschitten und all mein Zorn uiber sie gehen
zu lassen noch in Agyptenland.

9 Aber ich lieff es um meines Namens willen,
dafd er nicht entheiligt wiirde vor den Heiden,
unter denen sie waren und vor denen ich mich
ihnen hatte zu erkennen gegeben, daf$ ich sie aus
Agyptenland fithren wollte.

10 Und da ich sie aus Agyptenland gefiihrt hatte
und in die Wiiste gebracht,

11 gab ich ihnen meine Gebote und lehrte sie
meine Rechte, durch welche lebt der Mensch, der
sie halt.

12Ich gab ihnen auch meine Sabbate zum Ze-
ichen zwischen mir und ihnen, damit sie lernten,
dafd ich der HERR sei, der sie heiligt.

13 Aber das Haus Israel war mir ungehorsam
auch in der Wiiste und lebten nicht nach meinen
Geboten und verachteten meine Rechte, durch
welche der Mensch lebt, der sie halt, und en-
theiligten meine Sabbate sehr. Da gedachte ich
meinem Grimm Uber sie auszuschutten in der
Wiiste und sie ganz umzubringen.

14 Aber ich liefs es um meines Namens willen,
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auf dafs er nicht entheiligt wiirde vor den Heiden,
vor welchen ich sie hatte ausgefiihrt.

15Und ich hob auch meine Hand auf wider sie in
der Wiiste, dafs ich sie nicht wollte bringen in das
Land, so ich ihnen gegeben hatte, das mit Milch
und Honig flief3t, ein edles Land vor allen Landern,

16 darum dafs sie meine Rechte verachtet und
nach meinen Geboten nicht gelebt und meine Sab-
bate entheiligt hatten; denn sie wandelten nach
den Gotzen ihres Herzens.

17 Aber mein Auge verschonte sie, daf$ ich
sie nicht verderbte noch ganz umbréchte in der
Wiste.

18Undich sprach zuihren Kindern in der Wiiste:
Ihr sollt nach eurer Vater Geboten nicht leben und
ihre Rechte nicht halten und an ihren Gotzen euch
nicht verunreinigen.

19 Denn ich bin der HERR, euer Gott; nach
meinen Geboten solltihr leben, und meine Rechte
sollt ihr halten und darnach tun;

20 und meine Sabbate sollt ihr heiligen, daf$ sie
seien ein Zeichen zwischen mir und euch, damit
ihr wisset, das ich der HERR, euer Gott bin.

21 Aber die Kinder waren mir auch ungehor-
sam, lebten nach meinen Geboten nicht, hielten
auch meine Rechte nicht, daf sie darnach téten,
durch welche der Mensch lebt, der sie héalt, und
entheiligten meine Sabbate. Da gedachte ich,
meinen Grimm Uber sie auszuschitten und allen
meinen Zorn Uber sie gehen lassen in der Wiiste.

22 Ich wandte aber meine Hand und liefd es um
meines Namens willen, auf dafs er nicht entheiligt
wiirde vor den Heiden, vor welchen ich sie hatte
ausgefihrt.

231ch hob auch meine Hand auf wider sie in der



Hesekiel 20:24 liii Hesekiel 20:31

Wiiste, dafs ich sie zerstreute unter die Heiden und
zerstaubte in die Lander,
24darum dafS sie meine Geboten nicht gehalten

und meine Rechte verachtet und meine Sabbate
entheiligt hatten und nach den G0tzen ihrer Vater

sahen.

25 Darum tuibergab ich sie in die Lehre, die nicht
gut ist, und in Rechte, darin sie kein Leben kon-
nten haben,

26 und lief3 sie unrein werden durch ihre Opfer,
da sie alle Erstgeburt durchs Feuer gehen lief3en,

damit ich sie verstorte und sie lernen mufSten, dafs
ich der HERR sei.

27 Darum rede, du Menschenkind, mit dem
Hause Israel und sprich zu ihnen: So spricht der

Herr HERR: Eure Vdter haben mich noch weiter
geldstert und mir getrotzt.

28 Denn da ich sie in das Land gebracht hatte,
uber welches ich meine Hand aufgehoben hatte,
dafd ich's ihnen gébe: wo sie einen hohen Hiigel
oder dichten Baum ersahen, daselbst opferten sie
ihre Opfer und brachten dahin ihre verdriefilichen

Gaben und réucherten daselbst ihren sifien
Geruch und gossen daselbst ihre Trankopfer.

29 Ich aber sprach zu ihnen: Was soll doch die
Hohe, dahin ihr geht? Und also heifst sie bis auf
diesen Tag “die HOhe”.

30 Darum sprich zum Hause Israel: So spricht
der Herr HERR: Thr verunreinigt euch in dem
Wesen eurer Viter und treibt Abgotterei mit ihren

Greueln o )
31 und verunreinigt euch an euren Gotzen,

welchen ihr eure Gaben opfert und eure S6hne
und Tochter durchs Feuer gehen lafst, bis auf den
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heutigen Tag; und ich sollte mich von euch, Haus
Israel, fragenlassen? Sowahrich lebe, spricht der
Herr HERR, ich will von euch ungefragt sein.

32 Dazu, was ihr gedenkt: “Wir wollen tun wie

die Heiden und wie andere Leute in den Lindern:
Holz und Stein anbeten”, das soll euch fehlschla-
gen.

33 So wahr ich lebe, spricht der Herr HERR, ich

will Uber euch herrschen mit starker Hand und
ausgestrecktem Arm und mit ausgeschiittetem

Grimm

34und will euch aus den Volkern flihren und aus
den Landern, dahin ihr verstreut seid, sammeln
mit starker Hand und mit ausgestrecktem Arm
und mit ausgeschiitteten Grimm,

35und will euch bringen in die Wiiste der Volker
und daselbst mit euch rechten von Angesicht zu
Angesicht.

_ 36 Wie ich mit euren Vétern in der Wiiste bei
Agypten gerechtet habe, ebenso will ich auch mit
euch rechten, spricht der Herr HERR.

371ch will euch wohl unter die Rute bringen und
euch in die Bande des Bundes zwingen

38 und will die Abtriinnigen und so wider mich
Ubertreten, unter euch ausfegen; ja, aus dem
Lande, da ihr jetzt wohnt, will ich sie fithren und
ins Land Israel nicht kommen lassen, dafd ihr
lernen sollt, ich sei der HERR.

39 Darum, ihr vom Hause Israel, so spricht der
Herr HERR: Weil ihr denn mir ja nicht wollt
gehorchen, so fahrt hin und diene ein jeglicher
seinen GoOtzen; aber meinen heiligen Namen
lafdt hinfort ungeschéndet mit euren Opfern und
GoOtzen.
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40 Denn so spricht der Herr HERR: Auf meinem
heiligen Berge, auf dem hohen Berge Israel,
daselbst wird mir das ganze Haus Israel, alle
die im Lande sind, dienen; daselbst werden sie
mir angenehm sein, und daselbst will ich eure
Hebopfer und Erstlinge eurer Opfer fordern mit
allem, was ihr mir heiligt.

41Thr werdet mir angenehm sein mit dem stifSen
Geruch, wenn ich euch aus den Volkern bringen
und aus den Lindern sammeln werde, dahin ihr
verstreut seid, und werde in euch geheiligt wer-
den vor den Heiden.

42 Und ihr werdet erfahren, dafd ich der HERR
bin, wenn ich euch ins Land Israel gebracht habe,
in das Land, dartiber ich meine Hand aufhob, daifs
ich's euren Vatern gébe.

43 Daselbst werdet ihr gedenken an euer We-
sen und an all euer Tun, darin ihr verunreinigt
seid, und werdet Mif3fallen haben tiber eure eigene
Bosheit, die ihr getan habt.

44 Und werdet erfahren, dafd ich der HERR
bin, wenn ich mit euch tue um meines Namens

willen und nicht nach eurem bosen Wesen und
schédlichen Tun, du Haus Israel, spricht der Herr

HERR. _
45[21:1] Und des HERRN Wort geschah zu mir

und sprach:

46 [21:2] Du Menschenkind, richte dein An-
gesicht gegen den Siidwind zu und predige gegen
den Mittag und weissage wider den Wald im Felde
gegen Mittag.

47 [21:3] Und sprich zum Walde gegen Mittag:
Hore des HERRN Wort! So spricht der Herr HERR:
Siehe, ich will in dir ein Feuer anziinden, das soll
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beide, griine und dirre Badume, verzehren, dafd
man seine Flamme nicht wird 10schen konnen; son-
dern es soll verbrannt werden alles, was vom
Mittag gegen Mitternacht steht.

48[21:4] Und alles Fleisch soll sehen, dafd ich, der
HERR, es angeziindet habe und niemand 10schen

kann. _ _
49 [21:5] Und ich sprach: Ach Herr HERR, sie

sagen von mir: Dieser redet eitel Rétselworte.

21

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2 Du Menschenkind, richte dein Angesicht
wider Jerusalem und predige wider die
Heiligtimer und weissage wider das Land Israel

3und sprich zum Lande Israel: So spricht der
HERR HERR: Siehe, ich will an dich; ich will mein

Schwert aus der Scheide ziehen und will in dir
ausrotten beide, Gerechte und Ungerechte.

4Weil ich denn in dir Gerechte und Ungerechte
ausrotte, so wird mein Schwert aus der Scheide
fahren uber alles Fleisch, von Mittag her bis gen

Mitternacht.
5 Und soll alles Fleisch erfahren, dafs ich, der

HERR, mein Schwert habe aus der Scheide gezo-
gen; und es soll nicht wieder eingesteckt werden.

6 Und du, Menschenkind, sollst seufzen, bis
dir die Lenden weh tun, ja, bitterlich sollst du
seufzen, dafs sie es sehen.

7Und wenn sie zu dir sagen werden: Warum
seufzest du? sollst du sagen: Um des Geschreis
willen, das da kommt, vor welchem alle Herzen
verzagen, und alle Hande sinken, aller Mut fallen



Hesekiel 21:8 Ivii Hesekiel 21:16

und alle Kniee so ungewifs stehen werden wie
Wasser. Siehe, es kommt und wird geschehen,
spricht der Herr HERR.

8 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

9 Du Menschenkind, weissage und sprich: So
spricht der HERR: Sprich: Das Schwert, ja, das
Schwert ist gescharft und gefegt.

10 Es ist geschaérft, dafs es schlachten soll; es ist
gefegt, dafs es blinken soll. O wie froh wollten wir
sein, wenn er gleich alle Bdume zu Ruten machte
uber die bosen Kinder!

11 Aber er hat ein Schwert zu fegen gegeben, dafs
man es fassen soll; es ist geschéarft und gefegt, dafs
man's dem Totschlédger in die Hand gebe.

12 Schreie und heule, du Menschenkind; denn
es geht Uiber mein Volk und uber alle Regenten
in Israel, die dem Schwert samt meinem Volk
verfallen sind. Darum schlage auf deine Lenden.

13 Denn er hat sie oft geziichtigt; was hat's
geholfen? Es will der bdsen Kinder Rute nicht
helfen, spricht der Herr HERR.

14Und du, Menschenkind, weissage und schlage

deine Hande zusammen. Denn das Schwert wird
zweifach, ja dreifach kommen, ein Wiirgeschwert,

ein Schwert grofSer Schlacht, das sie auch treffen
wird in den Kammern, dahin sie fliehen.

15 Ich will das Schwert lassen klingen, dafs die
Herzen verzagen und viele fallen sollen an allen
ihren Toren. Ach, wie gldnzt esund haut daher zur
Schlacht!

16 Haue drein, zur Rechten und Linken, was vor
dir ist!
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17 Da will ich dann mit meinen Hénden darob
frohlocken und meinen Zorn gehen lassen. Ich,

der HERR, habe es gesagt.

18 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

19 Du Menschenkind, mache zwei Wege, durch
welche kommen soll das Schwert des Konigs zu
Babel; sie sollen aber alle beide aus einem Lande
gehen.

20 Und stelle ein Zeichen vorn an den Weg
zur Stadt, dahin es weisen soll; und mache den
Weg, dafs das Schwert komme gen Rabba der
Kinder Ammon und nach Juda, zu der festen Stadt
Jerusalem.

21 Denn der Konig zu Babel wird sich an die
Wegscheide stellen, vorn an den zwei Wegen, daf
er sich wahrsagen lasse, mit den Pfeilen das Los

werfe, seinen Abgott frage und schaue die Leber
an.
22Und die Wahrsagung wird auf die rechte Seite

gen Jerusalem deuten, dafd er solle Sturmbdcke

hinanfiihren lassen und Locher machen und mit
grofdem Geschrei sie uiberfalle und morde, und dafd

er Bocke fithren soll wider die Tore und da Wall
aufschitte und Bollwerk baue.
23 Aber es wird sie solches Wahrsagen falsch

diinken, er schwore, wie teuer er will. Er aber wird
denken an die Missetat, daf er sie gewinne.

24 Darum spricht der Herr HERR also: Darum
daf$ euer gedacht wird um eure Missetat und euer
Ungehorsam offenbart ist, dafd man eure Stinden
sieht in allem eurem Tun, ja, darum daf$ euer
gedacht wird, werdet ihr mit Gewalt gefangen
werden.
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25Und du, First in Israel, der du verdammt und
verurteilt bist, dessen Tag daherkommen wird,
wenn die Missetat zum Ende gekommen ist,

26 50 spricht der Herr HERR: Tue weg den Hut

und hebe ab die Krone! Denn es wird weder
Hut noch die Krone bleiben; sondern der sich

erhoht hat, der soll erniedrigt werden, und der
sich erniedrigt, soll erhOht werden.

27 Ich will die Krone zunichte, zunichte, zu-
nichte machen, bis der komme, der sie haben soll;
dem will ich sie geben.

28Und du, Menschenkind, weissage und sprich:
So spricht der Herr HERR von den Kindern
Ammon und von ihrem Schmahen; und sprich:
Das Schwert, das Schwert ist geziickt, dafs es
schlachten soll; es ist gefegt, dafd es wiirgen soll
und soll blinken,

29 darum dafs du falsche Gesichte dir sagen lafst
und Liigen weissagen, damit du auch hingegeben
wirst unter die erschlagenen Gottlosen, welchen
ihr Tag kam, da die Missetat zum Ende gekommen
war.

30Und ob's schon wieder in die Scheide gesteckt
wirde, so willich dich doch richten an dem Ort, da
du geschaffen, und in dem Lande, da du geboren
bist,

31und will meinen Zorn tiber dich schiitten; ich
will das Feuer meines Grimmes uber dich auf-
blasen und will dich Leuten, die brennen und
verderben kOnnen, Uberantworten.

32 Du mufst dem Feuer zur Speise werden, und
dein Blut muf$ im Lande vergossen werden, und
man wird dein nicht mehr gedenken; denn ich,
der HERR, habe es geredet.
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22
1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:
2 Du Menschenkind, willst du nicht strafen
die morderische Stadt und ihr anzeigen alle ihre

Greuel?
3 Sprich: So spricht der Herr HERR: O Stadt,

die du der Deinen Blut vergiefiest, auf dafd deine
Zeit komme, und die du Gotzen bei dir machst,
dadurch du dich verunreinigst!

4 Du verschuldest dich an dem Blut, das du
vergiefdt, und verunreinigst dich an den Gotzen,
die du machst; damit bringst du deine Tage herzu
und machst, dafd deine Jahre kommen miissen.
Darum will ich dich zum Spott unter den Heiden

und zum Hohn in allen Ldndern machen.
> In der Néhe und in der Ferne sollen sie dein
spotten, daf$ du ein schéandlich Gerticht haben und

groflen Jammer leiden miussest.

6 Siehe, die Fiirsten in Israel, ein jeglicher ist
madchtig bei dir, Blut zu vergiefsen.

7Vater und Mutter verachten sie, den Fremdlin-
gen tun sie Gewalt und Unrecht, die Witwen und

die Waisen schinden sie. o
8 Du verachtest meine Heiligtimer und en-

theiligst meine Sabbate.

9Verrater sind in dir, auf daf$ sie Blut vergiefien.
Sie essen auf den Bergen und handeln mutwillig
in dir;

10sje decken auf die BlofSe der Vater und nétigen
die Weiber in ihrer Krankheit

11 ynd treiben untereinander, Freund mit
Freundes Weibe, Greuel; sie schinden ihre
eigene Schwiegertochter mit allem Mutwillen;
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sie notzichtigen ihre eigenen Schwestern, ihres
Vaters Tochter;

12 sje nehmen Geschenke, auf dafs sie Blut
vergiefSen; sie wuchern und nehmen Zins

voneinander und treiben ihren Geiz wider ihren
Néchsten und tun einander Gewalt und vergessen

mein also, spricht der Herr HERR.

13 Siehe, ich schlage meine Hédnde zusammen
uber den Geiz, den du treibst, und uber das Blut, so
in dir vergossen ist.

14 Meinst du aber, dein Herz moge es erleiden,
oder werden es deine Hande ertragen zu der Zeit,
wann ich mit dir handeln werde? Ich, der HERR,
habe es geredet und will's auch tun

15 und will dich zerstreuen unter die Heiden

und dich verstofSen in die Lander und will deinem
Unflat ein Ende machen,

16 daff du bei den Heiden mufit verflucht
geachtet werden und erfahren, daf$ ich der HERR

sei.

17Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

18 Du Menschenkind, das Haus Israel ist mir zu
Schlacken geworden und sind alle Erz, Zinn, Eisen
und Blei im Ofen; ja, zu Silberschlacken sind sie
geworden.

19 Darum spricht der Herr HERR also: Weil ihr
denn alle Schlacken geworden seid, siehe, so will
ich euch alle gen Jerusalem zusammentun.

20 Wie man Silber, Erz, Eisen, Blei und Zinn
zusammentut im Ofen, dafd man ein Feuer
darunter aufblase und zerschmelze es, also

will ich euch auch in meinem Zorn und Grimm
zusammentun, einlegen und schmelzen.
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21 Ja ich will euch sammeln und das Feuer
meines Zorns unter euch aufblasen, dafs ihr darin
zerschmelzen musset.

22 Wie das Silber zerschmilzt im Ofen, so sollt
ihr auch darin zerschmelzen und erfahren, dafs
ich, der HERR, meinen Grimm uber euch aus-
geschiittet habe.

23 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

24 Du Menschenkind, sprich zu ihnen: Du bist
ein Land, das nicht zu reinigen ist, wie eines, das
nicht beregnet wird zur Zeit des Zorns.

25 Die Propheten, so darin sind, haben sich
gerottet, die Seelen zu fressen wie ein brillender
Lowe, wenn er raubt; sie reifSen Gut und Geld an
sich und machen der Witwen viel darin.

26 Thre Priester verkehren mein Gesetz
freventlich und entheiligen mein Heiligtum;

sie halten unter dem Heiligen und Unheiligen
keinen Unterschied und lehren nicht, was rein
oder unrein sei, und warten meiner Sabbate
nicht, und ich werde unter ihnen entheiligt.

27 Thre Firsten sind darin wie die reifenden
Wolfe, Blut zu vergiefden und Seelen umzubringen
um ihres Geizes willen.

28 Und ihre Propheten tiinchen ihnen mit losem
Kalk, predigen loses Gerede und weissagen ihnen
Liigen und sagen: “So spricht der Herr HERR”, so
es doch der HERR nicht geredet hat.

29 Das Volk im Lande uibt Gewalt; sie rauben
getrost und schinden die Armen und Elenden und
tun den Fremdlingen Gewalt und Unrecht.

30 Ich suchte unter ihnen, ob jemand sich zur
Mauer machte und wider den Rif$ stiinde vor mir
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fir das Land, dafd ich's nicht verderbte; aber ich
fand keinen.

31 Darum schiittete ich meinen Zorn tber sie,
und mit dem Feuer meines Grimmes machte ich
ihnen ein Ende und gab ihnen also ihren Verdi-

enst auf ihren Kopf, spricht der Herr HERR.

23

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2 Du Menschenkind, es waren zwei Weiber,
einer Mutter Tochter.

3Die trieben Hurerei in Agypten in ihrer Jugend;
daselbst liefSen sie ihre Briiste begreifen und den
Busen ihrer Jungfrauschaft betasten.

4 Die grofde heifst Ohola und ihre Schwester
Oholiba. Und ich nahm sie zur Ehe, und sie
gebaren mir Sohne und TOchter. Und Ohola heifst
Samaria und Oholiba Jerusalem.

> Ohola trieb Hurerei, da ich sie genommen
hatte, und brannte gegen ihre Buhlen, namlich
gegen die Assyrer, die zu ihr kamen,

6 gegen die Flrsten und Herren, die mit Pur-
pur gekleidet waren, und alle junge, liebliche
Gesellen, Reisige, so auf Rossen ritten.

7Und sie buhlte mit allen schonen Gesellen in
Assyrien und verunreinigte sich mit allen ihren

GOtzen, wo sie auf einen entbrannte.

_ 8 Dazu liefs sie auch nicht die Hurerei mit
Agypten, die bei ihr gelegen hatten von ihrer Ju-
gend auf und die Briuste ihrer Jungfrauschaft be-
tastet und grofde Hurerei mit ihr getrieben hatten.
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9 Da tiibergab ich sie in die Hand ihrer Buhlen,
den Kindern Assur, gegen welche sie brannte vor
Lust.

10 Die deckten ihre Blof3e auf und nahmen ihre
SOhne und TOochter weg; sie aber tOteten sie mit dem

Schwert. Und es kam aus unter den Weibern, wie
sie gestraft ware.

11 Da es aber ihre Schwester Oholiba sah, ent-
brannte sie noch viel drger denn jene und trieb die
Hurerei mehr denn ihre Schwester;

12 und entbrannte gegen die Kinder Assur,
namlich die Fursten und Herren, die zu ihr kamen
wohl gekleidet, Reisige, so auf Rossen ritten, und
alle junge, liebliche Gesellen.

13 Da sah ich, dafs sie alle beide gleichermafen
verunreinigt waren.

14 Aber diese treib ihre Hurerei mehr. Denn
da sie sah gemalte Ménner an der Wand in roter

Farbe, die Bilder der Chaldéer,

15 um ihre Lenden geglrtet und bunte Miitzen
auf ihren Kopfen, und alle gleich anzusehen wie
gewaltige Leute, wie denn die Kinder Babels, die
Chaldéer, tragen in ihrem Vaterlande:

16 entbrannte sie gegen sie, sobald sie ihrer
gewahr ward, und schickte Botschaft zu ihnen
nach Chaldaa.

17 Als nun die Kinder Babels zu ihr kamen, bei
ihr zu schlafen nach der Liebe, verunreinigten sie
dieselbe mit ihrer Hurerei, und sie verunreinigte
sich mit ihnen, bis sie ihrer miide ward.

18 Und da ihre Hurerei und Schande so gar
offenbar war, ward ich ihrer uberdrissig, wie ich
ihrer Schwester auch war mtuide geworden.

19 Sie aber trieb ihre Hurerei immer mehr
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und gedachte an die Zeit ihrer Jugend, da sie in
Agyptenland Hurerei getrieben hatte,

20 und entbrannte gegen ihre Buhlen, welcher
Brunst war wie der Esel und der Hengste Brunst.

21 Und du bestelltest deine Unzucht wie in
deiner Jugend, da die in Agypten deine Briuste be-
griffen und deinen Busen betasteten.

22 Darum, Oholiba, so spricht der Herr HERR:
Siehe, ich will deine Buhlen, deren du miide bist
geworden, wider dich erwecken und will sie ring-
sumher wider dich bringen,

23 namlich die Kinder Babels und alle Chaldaer
mit Hauptleuten, Fursten und Herren und alle
Assyrer mit ihnen, die schone junge Mannschaft,
alle Firsten und Herren, Ritter und Edle, die alle
auf Rossen reiten.

24 Und sie werden uiber dich kommen, gertistet
mit Wagen und Rédern und mit grofSiem Haufen
Volks, und werden dich belagern mit Tartschen,
Schilden und Helmen um und um. Denen will
ich das Recht befehlen, dafd sie dich richten sollen
nach ihrem Recht.

25 Ich will meinen Eifer tber dich gehen lassen,
dafd sie unbarmherzig mit dir handeln sollen.
Sie sollen dir Nase und Ohren abschneiden; und
was Ubrigbleibt, soll durchs Schwert fallen. Sie
sollen deine SOhne und Tochter wegnehmen und
das ubrige mit Feuer verbrennen.

26 Sie sollen dir deine Kleider ausziehen und
deinen Schmuck wegnehmen.

27 Also will ich deiner Unzucht und deiner Hur-
erei mit Agyptenland ein Ende machen, dafl du
deine Augen nicht mehr nach ihnen aufheben
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und Agyptens nicht mehr gedenken sollst.

28Denn so spricht der Herr HERR: Siehe, ich will
dich Uiberantworten, denen du feind geworden und
deren du miide bist.

29 Die sollen wie Feinde mit dir umgehen und
alles nehmen, was du erworben hast, und dich
nackt und blof$ lassen, dafs die Schande deiner
Unzucht und Hurerei offenbar werde.

30 Solches wird dir geschehen um deiner Hur-
erei willen, so du mit den Heiden getrieben, an
deren GoOtzen du dich verunreinigt hast.

31 Du bist auf dem Wege deiner Schwester
gegangen; darum gebe ich dir auch deren Kelch
in deine Hand.

3280 spricht der Herr HERR: Du mufst den Kelch
deiner Schwester trinken, so tief und weit er ist:
du sollst zu so grofsem Spott und Hohn werden,
dafd es unertréglich sein wird.

33 Du mufdt dich des starken Tranks und
Jammers vollsaufen; denn der Kelch deiner
Schwester Samaria ist ein Kelch des Jammers
und Trauerns.

34Denselben mufdt du rein austrinken, darnach

die Scherben zerwerfen und deine Briste zer-
reifden; denn ich habe es geredet, spricht der Herr

HERR.

35Darum so spricht der Herr HERR: Darum, daf3
dumein vergessen und mich hinter deinen Riicken
geworfen hast, so trage auch nun deine Unzucht
und deine Hurerei.

36 Und der HERR sprach zu mir; Du Men-
schenkind, willst du nicht Ohola und Oholiba
strafen und ihnen zeigen ihre Greuel?

37Wie sie Ehebrecherei getrieben und Blut ver-
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gossen und die Ehe gebrochen haben mit den
GOtzen; dazu ihre Kinder, die sie mir geboren
hatten, verbrannten sie denselben zum Opfer.

38 Uberdas haben sie mir das getan: sie haben
meine Heiligtimer verunreinigt dazumal und
meine Sabbate entheiligt.

39 Denn da sie ihre Kinder den GOtzen
geschlachtet hatten, gingen sie desselben Tages in
mein Heiligtum, es zu entheiligen. Siehe, solches
haben sie in meinem Hause begangen.

40 Sje haben auch Boten geschickt nach Leuten,
die aus fernen Landen kommen sollten; und
siehe, da sie kamen, badetest du dich und
schminktest dich und schmicktest dich mit
Geschmeide zu ihren Ehren

41 und safSest auf einem herrlichen Polster,
vor welchem stand ein Tisch zugerichtet; darauf
legtest du mein Réuchwerk und mein Ol.

42 Daselbst erhob sich ein  grofdes
Freudengeschrei; und es gaben ihnen die Leute,
so allenthalben aus groffem Volk und aus der
Wiste gekommen waren, Geschmeide an ihre
Arme und schone Kronen auf ihre Haupter.

43 Ich aber gedachte: Sie ist der Ehebrecherei
gewohnt von alters her; sie kann von der Hurerei
nicht lassen.

44 Denn man geht zu ihr ein, wie man zu einer
Hure eingeht; ebenso geht man zu Ohola und
Oholiba, den unzuchtigen Weibern.

45 Darum werden sie die Méanner strafen, die das
Recht vollbringen, wie man die Ehebrecherinnen
und Blutvergieflerinnen strafen soll. Denn sie sind
Ehebrecherinnen, und ihre Hande sind voll Blut.
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46 Also spricht der Herr HERR: Fiihre einen
grofSen Haufen Uber sie herauf und gib sie zu Raub
und Beute,

47 dafd die Leute sie steinigen und mit ihren

Schwertern erstechen und ihre Sohne und Tochter
erwlrgen und ihre Hiuser mit Feuer verbrennen.

48 Also will ich der Unzucht im Lande ein Ende
machen, dafd alle Weiber sich warnen lassen und
nicht nach solcher Unzucht tun.

49 Und man soll eure Unzucht auf euch legen,

und ihr sollt eurer Gotzen Slinden tragen, auf dafd
ihr erfahret, dafd ich der Herr HERR bin.

24

1Und es geschah das Wort des HERRN zu mir
im neunten Jahr, am zehnten Tage des zehnten
Monats, und sprach:

2 Du Menschenkind, schreib diesen Tag an, ja,
eben diesen Tag; denn der Konig zu Babel hat sich
eben an diesem Tage wider Jerusalem gelagert.

3Und gib dem ungehorsamen Volk ein Gleichnis
und sprich zu ihnen: So spricht der Herr HERR:
Setze einen Topf zu, setze zu und giels Wasser
hinein;

4 tue die Stlicke zusammen darein, die hinein
sollen, alle besten Stiicke, die Lenden und Schul-
tern, und fille ihn mit den besten Knochenstticken;

Snimm das Beste von der Herde und mache ein
Feuer darunter, Knochenstiicke zu kochen, und
lafs es getrost sieden und die Knochenstiicke darin

wohl kochen.
6 Darum spricht der Herr HERR: O der

morderischen Stadt, die ein solcher Topf ist, da
der Rost daran klebt und nicht abgehen will! Tue



Hesekiel 24:7 Ixix Hesekiel 24:15

ein Stiick nach dem andern heraus; und du darfst
nicht darum losen, welches zuerst heraus soll.

7Dennihr Blutist darin, das sie auf einen blofSen
Felsen und nicht auf die Erde verschiittet hat, da
man's doch héatte mit Erde konnen zuscharren.

8 Und ich habe auch darum sie lassen das Blut
auf einen blofien Felsen schiitten, dafd es nicht
zugescharrt wiirde, auf dafd der Grimm uber sie

kdme und es geracht wiirde.

9 Darum spricht der Herr HERR also: O du
morderische Stadt, welche ich will zu einem grofen
Feuer machen!

10 Trage nur viel Holz her, zlinde das Feuer an,
dafd das Fleisch gar werde, und wiirze eswohl, und
die Knochenstlicke sollen anbrennen.

11 Lege auch den Topf leer auf die Glut, auf das
er heifd werde und sein Erz entbrenne, ob seine
Unreinigkeit zerschmelzen und sein Rost abgehen
wolle.

12 Aber wie sehr er brennt, will sein Rost doch
nicht abgehen, denn esist zuviel des Rosts; er muf3
im Feuer zerschmelzen.

13 Deine Unreinigkeit ist so verhértet, daf,
ob ich dich gleich reinigen wollte, dennoch du
nicht willst dich reinigen lassen von deiner Un-
reinigkeit. Darum kannst du hinfort nicht wieder
rein werden, bis mein Grimm sich an dir gekiihlt
habe.

141ch, der HERR, habe es geredet! Es soll kom-
men, ich will's tun und nicht sdumen; ich will nicht
schonen noch mich's reuen lassen; sondern sie
sollen dich richten, wie du gelebt und getan hast,
spricht der Herr HERR.

15 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
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sprach:

16 Du Menschenkind, siehe, ich will dir deiner
Augen Lust nehmen durch eine Plage, aber du
sollst nicht klagen noch weinen noch eine Tréne
lassen.

17 Heimlich magst du seufzen, aber keine
Totenklage fiihren; sondern du sollst deinen
Schmuck anlegen und deine Schuhe anziehen.
Du sollst deinen Mund nicht verhillen und nicht
das Trauerbrot essen.

18 Und da ich des Morgens frih zum Volk gere-
det hatte, starb mir am Abend mein Weib. Und ich
tat des andern Morgens, wie mir befohlen war.

19 Und das Volk sprach zu mir: Willst du uns
nichtanzeigen, wasuns das bedeutet, was du tust?

20 Und ich sprach zu ihnen: Der HERR hat mir
geredet und gesagt:

21 Sage dem Hause Israel, dafs der Herr HERR
spricht also: Siehe, ich will mein Heiligtum, euren
hochsten Trost, die Lust eurer Augen und eures
Herzens Wunsch entheiligen; und euer S6hne und
Tochter, die ihr verlassen mufstet, werden durchs
Schwert fallen.

22 Und miufit tun, wie ich getan habe: euren
Mund sollt ihr nicht verhillen und das Trauerbrot
nicht essen,

23 sondern sollt euren Schmuck auf euer
Haupt setzen und eure Schuhe anziehen. TIhr
werdet nicht klagen noch weinen, sondern tber
eure Sunden verschmachten und untereinander
seufzen.

24 Und_ soll also Hesekiel euch ein Wunderze-
ichen sein, daf$ ihr tun mufst, wie er getan hat,
wenn es nun kommen wird, damitihr erfahrt, dafs
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ich der Herr HERR bin.

25 Und du, Menschenkind, zu der Zeit, wann
ich wegnehmen werde von ihnen ihre Macht und
ihren Trost, die Lust ihrer Augen und des Herzens
Wunsch, ihre S6hne und Tochter,

26ja, zur selben Zeit wird einer, so entronnen ist,

zu dir kommen und dir's kundtun.
277ur selben Zeit wird dein Mund aufgetan wer-

den samt dem, der entronnen ist, dafd du reden
sollst und nicht mehr schweigen; denn du mufst
ihr Wunderzeichen sein, dafs sie erfahren, ich sei
der HERR.

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2 Du Menschenkind, richte dein Angesicht
gegen die Kinder Ammon und weissage wider sie

3und sprich zu den Kindern Ammon: Horet des
Herrn HERRN Wort! So spricht der Herr HERR:
Darum daf$ ihr tiber mein Heiligtum sprecht: “Ha!
es ist entheiligt!” und Uber das Land Israel: “Es
ist verwustet!” und uber das Haus Juda: “Es ist
gefangen weggefiihrt!”,

4 darum siehe, ich will dich den Kindern des
Morgenlandes Ubergeben, dafd sie ihre Zeltdorfer
in dir bauen und ihre Wohnungen in dir machen
sollen; sie sollen deine Friichte essen und deine
Milch trinken.

> Und will Rabba zum Kamelstall machen und
das Land der Kinder Ammon zu Schafhiirden
g}achen; und ihr sollt erfahren, dafd ich der HERR

in.

6Denn so spricht der Herr HERR: Darum daf$ du
mit deinen Héinden geklatscht und mit den Fiifden
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gescharrt und Uber das Land Israel von ganzem
Herzen so hohnisch dich gefreut hast,

7 darum siehe, ich will meine Hand uber dich
ausstrecken und dich den Heiden zur Beute geben

und dich aus den Volkern ausrotten und aus den
Landern umbringen und dich vertilgen; und sollst

erfahren, dafs ich der HERR bin.

8 So spricht der Herr HERR: Darum dafs Moab
und Seir sprechen: Siehe das Haus Juda ist eben
wie alle Heiden!

9 siehe, so will ich Moab zur Seite Offnen in
seinen Stadten und in seinen Grenzen, das edle
Land von Beth-Jesimoth, Baal-Meon und Kir-
jathaim,

10 und will es den Kindern des Morgenlandes
zum Erbe geben samt dem Lande der Kinder Am-
mon, dafd man der Kinder Ammon nicht mehr
gedenken soll unter den Heiden.

11 Und will das Recht gehen lassen tiber Moab;
und sie sollen erfahren, daf$ ich der HERR bin.

12 So spricht der Herr HERR: Darum dafs sich
Edom am Hause Juda gerdcht hat und sich ver-
schuldet mit seinem Réchen,

13 darum spricht der Herr HERR also: Ich will

meine Hand ausstrecken tiber Edom und will aus-
rotten von ihm Menschen und Vieh und will es
wist machen von Theman bis gen Dedan und

durchs Schwert faillen;

14 und will mich an Edom réchen durch mein
Volk Israel, und sie sollen mit Edom umgehen

nach meinem Zorn und Grimm, dafd sie meine
Rache erfahren sollen, spricht der Herr HERR.

15 So spricht der Herr HERR: Darum dafd die
Philister sich geracht haben und den alten Haf3
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gebufit nach allem ihrem Willen am Schaden
meines Volkes,
16 darum spricht der Herr HERR also: Siehe,

ich will meine Hand ausstrecken Uber die Philister
und die Krether ausrotten und will die Gibrigen am

Ufer des Meeres umbringen;

17und will grofle Rache an ihnen tiben und mit
Grimm sie strafen, dafd sie erfahren sollen, ich sei
der HERR, wenn ich meine Rache an ihnen getibt
habe.

26

1Und es begab sich im elften Jahr, am ersten
Tage des ersten Monats, geschah des HERRN Wort
zu mir und sprach:

2 Du Menschenkind, darum dafs Tyrus spricht
uUber Jerusalem: “Ha! die Pforte der Volker ist
zerbrochen; es ist zu mir gewandt; ich werde nun
voll werden, weil sie wist ist!”,

3 darum spricht der Herr HERR also: Siehe, ich
will an dich, Tyrus, und will viele Heiden uiber dich
heraufbringen, gleich wie sich ein Meer erhebt

mit seinen Wellen.
4Die sollen die Mauern zu Tyrus verderben und

ihre Turme abbrechen;jaich will auch ihren Staub
von ihr wegfegen und will einen blofSen Fels aus
ihr machen

Sund einen Ort am Meer, darauf man die Fis-
chgarne aufspannt; denn ich habe es geredet,
spricht der Herr HERR, und sie soll den Heiden

zum Raub werden. _
6 Und ihre Tochter, so auf dem Felde liegen,

sollen durchs Schwert erwiirgt werden und sollen
erfahren, dafs ich der HERR bin.
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7Denn so spricht der Herr HERR: Siehe, ich will
uber Tyrus kommen lassen Nebukadnezar, den
Konig zu Babel, von Mitternacht her, der ein Konig
aller Konige ist, mit Rossen, Wagen, Reitern und
mit grofdem Haufen Volks.

8 Der soll deine Tochter, so auf dem Felde liegen,
mit dem Schwert erwiirgen; aber wider dich wird
er Bollwerke aufschlagen und einen Wall auf-
schiitten und Schilde wider dich risten.

9 Er wird mit Sturmbdcken deine Mauern zer-
stofden und deine Tirme mit seinen Werkzeugen
umreifSen.

10 Der Staub von der Menge seiner Pferde wird
dich bedecken; so werden auch deine Mauern
erbeben vor dem Getimmel seiner Rosse, Rader
und Reiter, wenn er zu deinen Toren einziehen
wird, wie man pflegt in eine zerrissene Stadt
einzuziehen.

11 Er wird mit den Fiifden seiner Rosse alle deine
Gassen zertreten. Dein Volk wird er mit dem
Schwert erwirgen und deine starken S&ulen zu
Boden reifSen.

2 Sie werden dein Gut rauben und deinen
Handel plindern. Deine Mauern werden sie ab-
brechen und deine feinen Hauser umreifden und
werden deine Steine, Holz und Staub ins Wasser
werfen.

13 Also will ich mit Getdn deines Gesanges ein
Ende machen, dafd man den Klang deiner Harfen
nicht mehr horen soll.

14Und ich will einen blofSen Fels aus dir machen
und einen Ort, darauf man Fischgarne aufspannt,
daf$ du nicht mehr gebaut wirst; denn ich bin der
HERR, der solches redet, spricht der Herr HERR.

15 So spricht der Herr HERR wider Tyrus: was
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gilt's? die Inseln werden erbeben, wenn du so
greulich zerfallen wirst und deine Verwundeten
seufzen werden, so in dir sollen ermordet wer-
den.

16 Alle Fiirsten am Meer werden herab von ihren
Stiihlen steigen und ihre Rdcke von sich tun und

ihre gestickten Kleider ausziehen und werden in
Trauerkleidern gehen und auf der Erde sitzen
und werden erschrecken und sich entsetzen tiber
deinen plotzlichen Fall.

17 Sie werden Uber dich wehklagen und von dir
sagen: Ach, wie bist du so gar wiust geworden,
du bertiihmte Stadt, die du am Meer lagst und so
machtig warst auf dem Meer samt deinen Ein-
wohnern, dafs sich das ganze Land vor dir fiirchten
mufiste!

18 Ach, wie entsetzen sich die Inseln tiber deinen
Falll ja die Inseln im Meer erschrecken tuber
deinen Untergang.

19Denn so spricht der Herr HERR: Ich will dich
Zu einer wusten Stadt machen wie andere Stadte,
darin niemand wohnt, und eine grofSe Flut Uber
dich kommen lassen, dafd dich grofde Wasser be-
decken,

20 ynd will dich hinunterstofien zu denen, die
in die Grube gefahren sind, zu dem Volk der

Toten. Ich will dich unter die Erde hinabstofSen
in die ewigen Wisten zu denen, die in die Grube

gefahren sind, auf dafd niemand in dir wohne. Ich
will dich, du Prachtige im Lande der Lebendigen,

21 ja, zum Schrecken will ich dich machen,
dafd du nichts mehr seist; und wenn man nach
dir fragt, daf® man dich ewiglich nimmer finden
konne, spricht der Herr HERR.
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27
1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:
2 Du Menschenkind, mach eine Wehklage tiber
Tyrus
3 und sprich zu Tyrus, die da liegt vorn am

Meer und mit vielen Inseln der Volker handelt: So
spricht der Herr HERR: O Tyrus, du sprichst: Ich

bin die Allerschonste.

4 Deine Grenzen sind mitten im Meer und
deine Bauleute haben dich aufs allerschonste
zugerichtet.

5 Sie haben all dein Tafelwerk aus Zypressen-
holz vom Senir gemacht und die Zedern vom
Libanon fiithren lassen und deine Mastbidume da-
raus gemacht

6 und deine Ruder von Eichen aus Basan und
deine Banke von Elfenbein, gefafdt in Buchs-
baumholz aus den Inseln der Chittiter.

7 Dein Segel war von gestickter, kostlicher Lein-
wand aus Agypten, dafd es dein Panier wére, und
deine Decken von blauem und rotem Purpur aus
den Inseln Elisa.

8 Die von Sidon und Arvad waren deine Rud-
erknechte, und hattest geschickte Leute zu Tyrus,
zu schiffen.

9 Die Altesten und Klugen von Gebal mufSten
deine Risse bessern. Alle Schiffe im Meer und ihre
Schiffsleute fand man bei dir; die hatten ihren
Handel in dir.

10 Die aus Persien, Lud und Lybien waren dein
Kriegsvolk, die ihre Schilde und Helme in dir
aufhingen und haben dich so schon geschmiickt.

11 Die von Arvad waren unter deinem Heer
rings um die Mauern und Wachter auf deinen
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Turmen; die haben ihre Schilde allenthalben von
deinen Mauern herabgehéngt und dich so schon
geschmuickt.

12Tharsis hat dir mit seinem Handel gehabt und
allerlei Waren, Silber, Eisen, Zinn und Blei auf die
Markte gebracht.

13 Javan, Thubal und Mesech haben mit dir
gehandelt und haben dir leibeigene Leute und
Gerate von Erz auf deine Markte gebracht.

14 Die von Thogarma haben dir Rosse und Wa-
genpferde und Maulesel auf deine Markte ge-

bracht. _ _ )
15 Die von Dedan sind deine Héndler gewesen,

und hast allenthalben in den Inseln gehandelt; die

haben dir Elfenbein und Ebenholz verkauft.
16 Die Syrer haben bei dir geholt deine Arbeit,

was du gemacht hast, und Rubine, Purpur, Tep-
piche, feine Leinwand und Korallen und Kristalle
auf deine Markte gebracht.

17Juda und das Land Israel haben auch mit dir
gehandelt und haben Weizen von Minnith und
Balsam und Honig und Ol und Mastix auf deine
Maérkte gebracht.

18 Dazu hat auch Damaskus bei dir geholt deine

Arbeit und allerlei Ware um Wein von Helbon und
kostliche Wolle.
19 Dan und Javan und Mehusal haben auch

auf deine Markte gebracht Eisenwerk, Kassia und
Kalmus, dafs du damit handeltest.
20 Dedan hat mit dir gehandelt mit Decken zum

Reiten.
21 Arabien und alle Firsten von Kedar haben mit
dir gehandelt mit Schafen, Widdern und Bocken.

22Die Kaufleute aus Saba und Ragma haben mit
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dir gehandelt und allerlei kostliche Spezerei und
Edelsteine und Gold auf deine Markte gebracht.

23 Haran und Kanne und Eden samt den Kau-
fleuten aus Seba, Assur und Kilmad sind auch
deine Handler gewesen.

24 Die haben alle mit dir gehandelt mit
kostlichem Gewand, mit purpurnen und gestickten
Tuchern, welche sie in kostlichen Kasten, von
Zedern gemacht und wohl verwahrt, auf deine
Markte gefiihrt haben.

25 Aber die Tharsisschiffe sind die vornehmsten
auf deinen Markten gewesen. Also bist du sehr
reich und préchtig geworden mitten im Meer.

26 Deine Ruderer haben dich oft auf grofie
Wasser gefiihrt; ein Ostwind wird dich mitten auf
dem Meer zerbrechen,

27 also dafs dein Reichtum, dein Kaufgut, deine
Ware, deine Schiffsleute, deine Schiffsherren und
die, so deine Risse bessern und die deinen Handel
treiben und alle deine Kriegsleute und alles Volk
in dir mitten auf dem Meer umkommen werden
zur Zeit, wann du untergehst;

28 dafd auch die Anfurten erbeben werden vor
dem Geschrei deiner Schiffsherren.

29Und alle, die an den Rudern ziehen, samt den
Schiffsknechten und Meistern werden aus ihren
Schiffen ans Land treten

30 und laut tuber dich schreien, bitterlich klagen
und werden Staub auf ihre Haupter werfen und
sich in der Asche walzen.

31 Sie werden sich kahl scheren iiber dir und
Sacke um sich giirten und von Herzen bitterlich um
dich weinen und trauern.

32 Es werden auch ihre Kinder tiber dich wehk-
lagen: Ach! wer ist jemals auf dem Meer so still
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geworden wie du, Tyrus?

33 Da du deinen Handel auf dem Meer triebst,
da machtest du viele Lander reich, ja, mit der
Menge deiner Ware und deiner Kaufmannschaft
machtest du reich die Konige auf Erden.

34 Nun aber bist du vom Meer in die rechten,
tiefen Wasser gestiirzt, dafd dein Handel und all
dein Volk in dir umgekommen ist.

35 Alle die auf den Inseln wohnen, erschrecken
uber dich, und ihre Konige entsetzen sich und
sehen jammerlich.

36 Die Kaufleute in den Landern pfeifen dich an,
daf’ du so plotzlich untergegangen bist und nicht
mehr aufkommen kannst.

28

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2Du Menschenkind, sage dem Fiirsten zu Tyrus:
So spricht der Herr HERR: Darum daf$ sich dein
Herz erhebt und spricht: “Ich bin Gott, ich sitze
auf dem Thron Gottes mittenim Meer”, so du doch
ein Mensch und nicht Gott bist, doch erhebt sich
dein Herz, als wére es eines Gottes Herz:

3siehe, duhéltst dich fiir kliiger denn Daniel, daf3
dir nichts verborgen sei

4und habest durch deine Klugheit und deinen
Verstand solche Macht zuwege gebracht und
Schétze von Gold und Silber gesammelt

> und habest durch deine grofie Weisheit und
Hantierung so grofe Macht iberkommen; davon
bist du so stolz geworden, daf$ du so méchtig bist;
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6 darum spricht der Herr HERR also: Weil sich

%enn dein Herz erhebt, als wére es eines Gottes
erz,

7 darum, siehe, ich will Fremde tuber dich
schicken, ndmlich die Tyrannen der Heiden;

die sollen ihr Schwert ziicken Uber deine schone
Weisheit und deine grofde Ehre zu Schanden

machen.

8 Sie sollen dich hinunter in die Grube stofien,
dafd du mitten auf dem Meer stirbst wie die Er-
schlagenen.

9 Was gilt's, ob du dann vor deinem Totschléger
wirst sagen: “Ich bin Gott”, so du doch nicht Gott,
sondern ein Mensch und in deiner Totschldger
Hand bist?

10 Du sollst sterben wie die Unbeschnittenen
von der Hand der Fremden; denn ich habe es
geredet, spricht der Herr HERR.

11 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

12 Du Menschenkind, mache eine Wehklage
uber den Konig zu Tyrus und sprich von Ihm:
So spricht der Herr HERR: Du bist ein reinliches
Siegel, voller Weisheit und aus der MafSen schon.

13 Du bist im Lustgarten Gottes und mit aller-
lei Edelsteinen geschmickt: mit Sarder, Topas,
Demant, Turkis, Onyx, Jaspis, Saphir, Amethyst,
Smaragd und Gold. Am Tage, da du geschaffen
wurdest, mufSten da bereitet sein bei dir deine
Pauken und Pfeifen.

14 Du bist wie ein Cherub, der sich weit ausbre-
itetund decket; und ich habe dich aufden heiligen
Berg Gottes gesetzt, dafs du unter den feurigen
Steinen wandelst.
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15Du warst ohne Tadel in deinem Tun von dem
Tage an, da du geschaffen wurdest, bis sich deine

Missetat gefunden hat.

16 Denn du bist inwendig voll Frevels gewor-
den vor deiner grofden Hantierung und hast dich
versundigt. Darum will ich dich entheiligen von
dem Berge Gottes und will dich ausgebreiteten
Cherub aus den feurigen Steinen verstofen.

17 Und weil sich dein Herz erhebt, dafs du so
schon bist, und hast dich deine Klugheit lassen
betriigen in deiner Pracht, darum will ich dich zu
Boden stiirzen und ein Schauspiel aus dir machen
vor den Konigen.

18 Denn du hast dein Heiligtum verderbt mit
deiner grofden Missetat und unrechtem Handel.
Darum will ich ein Feuer aus dir angehen lassen,
das dich soll verzehren, und will dich zu Asche
machen auf der Erde, dafs alle Welt zusehen soll.

19 Alle, die dich kennen unter den Heiden, wer-
den sich uiber dich entsetzen, dafd du so plotzlich
bist untergegangen und nimmermehr aufkom-
men kannst.

20 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

21 Du Menschenkind, richte dein Angesicht
wider Sidon und weissage wider sie

22und sprich: So spricht der Herr HERR: Siehe,
ich will an dich, Sidon, und will an dir Ehre einle-
gen, dafd man erfahren soll, dafd ich der HERR bin,
wenn ich das Recht Uiber sie gehen lasse und an ihr
erzeige, daf$ ich heilig sei.

23 Und ich will Pestilenz und Blutvergiefden
unter sie schicken aufihren Gassen, und sie sollen
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todlich verwundet drinnen fallen durchs Schwert,
welches allenthalben tber sie gehen wird; und
sollen erfahren, dafs ich der HERR bin.

24Und forthin sollen allenthalben um das Haus
Israel, da ihre Feinde sind, keine Dornen, die da
stechen, noch Stacheln, die da wehe tun, bleiben,
dafs sie erfahren, daf ich der Herr HERR bin.

2550 spricht der Herr HERR: Wenn ich das Haus
Israel wieder versammeln werde von den Volkern,
dahin sie zerstreut sind, so willich vor den Heiden
an ihnen erzeigen, daf$ ich heilig bin. Und sie
sollen wohnen in ihrem Lande, das ich meinem
Knecht Jakob gegeben habe;

26 und sollen sicher darin wohnen und Hauser
bauen und Weinberge pflanzen; ja, sicher sollen

sie wohnen, wenn ich das Recht gehen lasse Uber

alle ihre Feinde um und um; und sollen erfahren,
dafd ich, der HERR, ihr Gott bin.

29

1Im zehnten Jahr, am zwolften Tage des zehnten
Monats, geschah des HERRN Wort zu mir und
sprach:

2 Du Menschenkind, richte dein Angesicht
wider Pharao, den Konig in Agypten, und weissage
wider ihn und wider ganz Agyptenland.

3Predige und sprich: So spricht der Herr HERR:
Siehe, ich will an dich, Pharao, du Konigin Agypten,
du grofder Drache, der du in deinem Wasser liegst
und sprichst: Der Strom ist mein, und ich habe ihn
mir gemacht.

4 Aber ich will dir ein Gebifs ins Maul legen,
und die Fische in deinen Wassern an deine Schup-
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pen hingen und will dich aus deinem Strom her-
ausziehen samt allen Fischen in deinen Wassern,
die an deinen Schuppen hangen.

> Ich will dich mit den Fischen aus deinen
Wassern in die Wiste wegwerfen; du wirst aufs

Land fallen und nicht wieder aufgelesen noch
gesammelt werden, sondern den Tieren auf dem
Lande und den Vigeln des Himmels zur Speise
werden. .

6 Und alle, die in Agypten wohnen, sollen er-
fahren, dafs ich der HERR bin; darum daf sie dem
Hause Israel ein Rohrstab gewesen sind.

7 Wenn sie ihn in die Hand fafSten, so brach
er und stach sie in die Seite; wenn sie sich da-
rauf lehnten, so zerbrach er und stach sie in die

Lenden. . _ '
8 Darum spricht der Herr HERR also: Siehe, ich

will das Schwert Uber dich kommen lassen und
Leute und Vieh in dir ausrotten.

9 Und Agyptenland soll zur Wiiste und Ode wer-
den, und sie sollen erfahren, dafd ich der HERR
sei, darum daf$ du sprichst: Der Wasserstrom ist
mein, und ich bin's, der's tut.

10 Darum, siehe, ich will an dich und an deine
Wasserstrome und will Agyptenland wist und ode
machen von Migdol bis gen Syene und bis an die
Grenze des Mohrenlandes,

11 dafd weder Vieh noch Leute darin gehen oder
da wohnen sollen vierzig Jahre lang.

12 Denn ich will Agyptenland wiist machen wie
andere wiste Lander und ihre Stadte wust liegen
lassen wie andere wiste Stadte vierzig Jahre lang;
und will die Agypter zerstreuen unter die Heiden,
und in die Lander will ich sie verjagen.
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13 Doch so spricht der Herr HERR: Wenn die

vierzig Jahre aus sein werden, will ich die Agypter
wieder sammeln aus den Volkern, darunter sie
zerstreut sollen werden,

14 yund will das Gefingnis Agyptens wenden und
sie wiederum ins Land Pathros bringen, welches
ihr Vaterland ist; und sie sollen daselbst ein
kleines Konigreich sein.

15 Denn sie sollen klein sein gegen andere
Konigreiche und nicht mehr sich erheben tuber die
Heiden; und ich will sie gering machen, damit sie
nicht Uiber die Heiden herrschen sollen,

16 daf3 sich das Haus Israel nicht mehr auf sie
verlasse und sich damit versiindige, wenn sie sich

an sie hangen; und sie sollen erfahren, daf$ ich der

Herr HERR bin.
17Und es begab sich im siebenundzwanzigsten

Jahr, am ersten Tage des ersten Monats, geschah
des HERRN Wort zu mir und sprach:

18 Du Menschenkind, Nebukadnezar, der Konig
zu Babel, hat sein Heer mit grofder Miihe vor Tyrus
arbeiten lassen, dafs alle Haupter kahl und alle
Schultern wund gerieben waren; und ist doch

weder ihm noch seinem Heer seine Arbeit vor
Tyrus belohnt worden.

19 Darum spricht der Herr HERR also: Siehe,
ich will Nebukadnezar, dem Konig zu Babel,
Agyptenland geben, daf$ er all ihr Gut wegnehmen
und sie berauben und pliindern soll, daf er seinem
Heer den Sold gebe.

20 Zum Lohn fiir seine Arbeit, die er getan hat,
will ich ihm das Land Agypten geben; denn sie
haben mir gedient, spricht der Herr HERR.
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21 Zur selben Zeit will ich das Horn des Hauses
Israel wachsen lassen und will deinen Mund
unter ihnen auftun, daf$ sie erfahren, dafd ich der
HERR bin.

30

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2 Du Menschenkind, weissage und sprich: So
spricht der Herr HERR: Heult: “O weh des Tages!”

3 Denn der Tag ist nahe, ja, des HERRN Tag
ist nahe, ein finsterer Tag; die Zeit der Heiden
kommt. )

4Und das Schwert soll Uiber Agypten kommen;
und Mohrenland muf$ erschrecken, wenn die Er-
schlagenen in Agypten fallen werden und sein
Volk weggefiihrt und seine Grundfesten umgeris-

sen werden.
5 Mohrenland und Libyen und Lud mit allerlei

Volk und Chub und die aus dem Lande des Bundes
sind, sollen samt ihnen durchs Schwert fallen.

6 So spricht der HERR: Die Schutzherren
Agyptens miissen fallen, und die Hoffart seiner
Macht muf§ herunter; von Migdol bis gen Syene
sollen sie durchs Schwert fallen, spricht der Herr
HERR.

7Und sie sollen wie andere wiiste Lander wiist
werden, und ihre Stddte unter andren wusten

Stadten wist liegen,

8 dafs sie erfahren, daf$ ich der HERR sei, wenn
ich ein Feuer in Agypten mache, dafs alle, die ihnen
helfen, verstort werden.

9 Zur selben Zeit werden Boten von mir
ausziehen in Schiffen, Mohrenland zu schrecken,
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das jetzt so sicher ist; und wird ein Schrecken
unter ihnen sein, gleich wie es Agypten ging, da
seine Zeit kam; denn siehe, es kommt gewifs.

10So spricht der Herr HERR: Ich will die Menge

in Agypten wegrdumen durch Nebukadnezar, den
Konig zu Babel.

11 Denn er und sein Volk mit ihm, die
Tyrannen der Heiden, sind herzugebracht,
das Land zu verderben, und werden ihre
Schwerter ausziehen wider Agypten, dafl das
Land allenthalben voll Erschlagener liege.

12 Und ich will die Wasserstrome trocken
machen und das Land bésen Leuten verkaufen,
und will das Land und was darin ist, durch
Fremde verwusten. Ich, der HERR, habe es
geredet.

13 So spricht der Herr HERR: Ich will die G6tzen
zu Noph ausrotten und die Abgotter vertilgen, und

Agypten soll keinen Flrsten mehr haben, und ich
will einen Schrecken in Agyptenland schicken.

14 Ich will Pathros wiist machen und ein Feuer
zu Zoan anzinden und das Recht tiber No gehen
lassen

15und will meinen Grimm ausschiitten tiber Sin,
die Festung Agyptens, und will die Menge zu No
ausrotten. )

16 Ich will ein Feuer in Agypten anziinden, und
Sin soll angst und bange werden, und No soll
zerrissen und Noph taglich gedngstet werden.

17 Die junge Mannschaft zu On und Bubas-
tus sollen durchs Schwert fallen und die Weiber
gefangen weggefiihrt werden.

18 Thachphanhes wird einen finstern Tag
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haben, wenn ich das Joch Agyptens daselbst
zerbrechen werde, daf die Hoffart seiner Macht
darin ein Ende habe; sie wird mit Wolken bedeckt
werden, und ihre Tochter werden gefangen
weggefluhrt werden.

19 Und ich will das Recht iiber Agypten gehen
lassen, dafs sie erfahren, dafs ich der HERR sei.

20Und esbegab sich im elften Jahr, am siebenten
Tage des elften Monats, geschah des HERRN Wort
zu mir und sprach:

21 Du Menschenkind, ich habe den Arm
Pharaos, des KoOnigs von Agypten, zerbrochen;
und siehe, er soll nicht verbunden werden, dafd
er heilen moge, noch mit Binden zugebunden
werden, dafs er stark werde und ein Schwert
fassen konne.

22 Darum spricht der Herr HERR also: Siehe,
ich will an Pharao, den Konig von Agypten, und
will seine Arme zerbrechen, beide, den starken
und den zerbrochenen, dafs ihm das Schwert aus
seiner Hand entfallen mufs;

23 und ich will die Agypter unter die Heiden
zerstreuen und in die Lander verjagen.

24 Aber die Arme des Konigs zu Babel will ich
starken und ihm mein Schwert in seine Hand
geben, und will die Arme Pharaos zerbrechen,
dafs er vor ihm winseln soll wie ein todlich Ver-
wundeter.

25 Ja, ich will die Arme des Konigs zu Babel
starken, dafs die Arme Pharaos dahinfallen, auf
dafs sie erfahren, dafs ich der HERR sei, wenn ich
mein Schwert dem Konig zu Babel in die Hand

gebe, daf er's tiber Agyptenland ziicke,
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26 und ich die Agypter unter die Heiden zer-
streue und in die Lander verjage, daf$ sie erfahren,
dafd ich der HERR bin.

31
1Und es begab sich im elften jahr, am ersten
Tage des dritten Monats, geschah des HERRN
Wort zu mir und sprach:
2Du Menschenkind, sage zu Pharao, dem Konig

von Agypten, und zu allem seinem Volk: Wem
meinst du denn, dafd du gleich seist in deiner

Herrlichkeit? o
3Siehe, Assur war wie ein Zedernbaum auf dem

Libanon, von schonen Asten und dick von Laub
und sehr hoch, daf$ sein Wipfel hoch stand unter
grofSen, dichten Zweigen.

4 Die Wasser machten, dafs er grofd ward, und
die Tiefe, daf$ er hoch wuchs. Thre Strome gingen
rings um seinen Stamm her und ihre Béche zu
allen Bdumen im Felde.

5Darum ist er hoher geworden als alle Baume im
Felde und kriegte viel Aste und lange Zweige; denn
er hatte Wasser genug, sich auszubreiten.

6 Alle Vogel des Himmels nisteten auf seinen

Asten, und alle Tiere im Felde hatten Junge
unter seinen Zweigen; und unter seinem Schatten
wohnten alle grofSen Volker.

7 Er hatte schone, grofe und lange Aste; denn

seine Wurzeln hatten viel Wasser. o
8 Und war ihm kein Zedernbaum gleich in

Gottes Garten, und die Tannenbdume waren
seinen Asten nicht zu vergleichen, und die
Kastanienbdume waren nichts gegen seine
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Zweige. Ja, er war so schon wie kein Baum im
Garten Gottes. ) )

_ 91ch hatte ihn so schén gemacht, dafs er so viel
Aste kriegte, dafs ihn alle lustigen Bdume im Garten

Gottes neideten. _
10 Darum spricht der Herr HERR also: Weil er

so hoch geworden ist, dafd sein Wipfel stand unter
grofden, hohen, dichten Zweigen, und sein Herz
sich erhob, dafs er so hoch geworden war,

11 darum gab ich ihn dem Méchtigen unter den
Heiden in die Hénde, dafd der mit ihm umginge
und ihn vertriebe, wie er verdient hat mit seinem
gottlosen Wesen,

12 dafs Fremde ihn ausrotten sollten, nidmlich
die Tyrannen der Heiden, und ihn zerstreuen,
und seine Aste auf den Bergen und in allen Télern
liegen mufsten und seine Zweige zerbrachen an
allen Béchen im Lande; dafs alle Volker auf Erden
von seinem Schatten wegziehen mufSten und ihn
verlassen;

13und alle Vogel des Himmels auf seinem umge-
fallenen Stamm safSen und alle Tiere im Felde sich
legten auf seine Aste;

14 auf dafs sich forthin kein Baum am Wasser
seiner Hohe Uberhebe, dafd sein Wipfel unter
grofden, dichten Zweigen stehe, und kein Baum
am Wasser sich erhebe liber die andern; denn sie
mussen alle unter die Erde und dem Tod uibergeben
werden wie andere Menschen, die in die Grube
fahren.

15 So spricht der Herr HERR: Zu der Zeit, da
er hinunter in die Holle fuhr, da machte ich
ein Trauern, dafd ihn die Tiefe bedeckte und
seine Strome stillstehen muften und die grofSen
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Wasser nicht laufen konnten; und machte, dafd
der Libanon um ihn trauerte und alle Feldbaume
verdorrten uber ihm.

16 Ich erschreckte die Heiden, da sie ihn horten
fallen, daich ihn hinunterliefs zur Holle, zu denen,
so in die Grube gefahren sind. Und alle lustigen
Baume unter der Erde, die edelsten und besten auf
dem Libanon, und alle, die am Wasser gestanden
hatten, gonnten's ihm wohl.

17Denn sie mufdten auch mit ihm hinunter zur
Holle, zu den Erschlagenen mit dem Schwert, weil

sie unter dem Schatten seines Arms gewohnt hat-
ten unter den Heiden.
18 Wie grofs meinst du denn, Pharao, dafs du

seist mit deiner Pracht und Herrlichkeit unter den
lustigen Bdumen? Denn du mufSt mit den lustigen

Biumen unter die Erde hinabfahren und unter
den Unbeschnittenen liegen, so mit dem Schwert

erschlagen sind. Also soll es Pharao gehen samt
allem seinem Volk, spricht der Herr HERR.

32

1Und es begab sich im zwolften Jahr, am ersten
Tage des zwolften Monats, geschah des HERRN
Wort zu mir und sprach:

2Du Menschenkind, mache eine Wehklage tlber
Pharao, den Konig von Agypten, und sprich zu ihm:
Du bist gleich wie ein Lowe unter den Heiden
und wie ein Meerdrache und springst in deinen

StrOmen und rihrst das Wasser auf mit deinen
Flfden und machst seine Strome trib. _
3 So spricht der Herr HERR: Ich will mein Netz

uber dich auswerfen durch einen grofSen Haufen
Volks, die dich sollen in mein Garn jagen;
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4und will dich aufs Land ziehen und aufs Feld
werfen, dafs alle Vogel des Himmels auf dir sitzen

?1ollen und alle Tiere auf Erden von dir satt wer-
en.
5Und will dein Aas auf die Berge werfen und mit

deiner Hohe die Taler ausfiillen.

6 Das Land, darin du schwimmst, will ich von
deinem Blut rot machen bis an die Berge hinan,
dafs die Bache von dir voll werden.

7Und wenn du nun ganz dahin bist, so will ich
den Himmel verhiillen und seine Sterne verfin-
stern und die Sonne mit Wolken uberziehen, und
der Mond soll nicht scheinen.

8 Alle Lichter am Himmel will ich Uber dir
lassen dunkel werden, und will eine Finsternis in
deinem Lande machen, spricht der Herr HERR.

9 Dazu will ich vieler Volker Herz erschreckt
machen, wenn ich die Heiden deine Plage er-
fahren lasse und viele Lénder, die du nicht kennst.

10 Viele VOlker sollen sich tiber dich entsetzen,
und ihren Konigen soll vor dir grauen, wenn ich
mein Schwert vor ihnen blinken lasse, und sollen
plotzlich erschrecken, dafd ihnen das Herz ent-
fallen wird tiber deinen Fall.

11 Denn so spricht der Herr HERR: Das Schwert
des Konigs zu Babel soll dich treffen.

12Und ich will dein Volk fallen durch das Schw-
ert der Helden, durch allerlei Tyrannen der Hei-
den; die sollen die Herrlichkeit Agyptens ver-
heeren, daf$ all ihr Volk vertilgt werde.

13 Und ich will alle Tiere umbringen an den
grofden Wassern, dafs sie keines Menschen Fuf
und keines Tieres Klaue mehr triib machen soll.

14 Alsdann will ich ihre Wasser lauter machen,

daR ihre Strome flieRen wie Ol, spricht der Herr
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HERR,

15 wenn ich das Land Agypten verwiistet und
alles, was im Lande ist, 6de gemacht und alle, so
darin wohnen, erschlagen habe, daf sie erfahren,
dafd ich der HERR sei.

16Daswird der Jammer sein, den man wohl mag
klagen; ja, die Tochter der Heiden werden solche
Klage fiihren; liber Agypten und all ihr Volk wird
man klagen, spricht der Herr HERR.

17 Und im zwdlften Jahr, am fiinfzehnten Tage

desselben Monats, geschah des HERRN Wort zu
mir und sprach:
18 Du Menschenkind, beweine das Volk in
Agypten und stofSe es mit den TOchtern der starken
Heiden hinab unter die Erde zu denen, die in die
Grube gefahren sind.

19Wo ist nun deine Wollust? Hinunter, und lege
dich zu den Unbeschnittenen!

20 Sje werden fallen unter denen, die mit dem
Schwert erschlagen sind. Das Schwert ist schon
gefafdt und geziuickt iiber ihr ganzes Volk.

21 Von ihm werden sagen in der Holle die
starken Helden mit ihren Gehilfen, die alle hi-
nuntergefahren sind und liegen da unter den
Unbeschnittenen und mit dem Schwert Erschla-
genen.

22 Daselbst liegt Assur mit allem seinem Volk
umbher begraben, die alle erschlagen und durchs
Schwert gefallen sind;

23 jhre Graber sind tief in der Grube, und sein
Volk liegt allenthalben umher begraben, die alle
erschlagen und durchs Schwert gefallen sind, vor
denen sich die ganze Welt fiirchtete.



Hesekiel 32:24 xciii Hesekiel 32:29

24 Da liegt auch Elam mit allem seinem Haufen
umher begraben, die alle erschlagen und durchs
Schwert gefallen sind und hinuntergefahren als
die Unbeschnittenen unter die Erde, vor denen
sich auch alle Welt fiirchtete; und missen ihre
Schande tragen mit denen, die in die Grube
gefahren sind.

25 Man hat sie unter die Erschlagenen gelegt
samt allem ihrem Haufen, und liegen umher
begraben; und sind alle, wie die Unbeschnit-
tenen und mit dem Schwert Erschlagenen, vor
denen sich auch alle Welt flirchten mufste; und
miussen ihre Schande tragen mit denen, die in die
Grube gefahren sind, und unter den Erschlagenen
bleiben.

26 Da liegt Mesech und Thubal mit allem ihrem

Haufen umher begraben, die alle unbeschnitten
sind, vor denen sich auch die ganze Welt flirchten
mulfdte;

27 und alle andern Helden, die unter den
Unbeschnittenen gefallen und mit ihrer
Kriegswehr zur Holle gefahren sind und ihre
Schwerter unter ihre Hjupter haben missen legen
und deren Missetat uiber ihre Gebeine gekommen
ist, die doch auch gefiirchtete Helden waren in der
ganzen Welt; also missen sie liegen.

28 So mufst du freilich auch unter den
Unbeschnittenen zerschmettert werden und
unter denen, die mit dem Schwert erschlagen

sind, liegen.
29 Da liegt Edom mit seinen Konigen und alle

seine Fursten unter den Unbeschnittenen und mit
dem Schwert Erschlagenen samt andern, so in die

Grube gefahren sind, die doch méchtig waren.



Hesekiel 32:30 Xciv Hesekiel 33:5

30 Da sind alle Fursten von Mitternacht und
alle Sidonier, die mit den Erschlagenen hinabge-

fahren sind; und ihre schreckliche Gewalt ist zu
Schanden geworden, und mussen liegen unter den
Unbeschnittenen und denen, so mit dem Schwert
erschlagen sind, und ihre Schande tragen samt
denen, die in die Grube gefahren sind.

31Diese wird Pharao sehen und sich trosten tiber
all sein Volk, die unter ihm mit dem Schwert er-
schlagen sind, und Uber sein ganzes Heer, spricht

der Herr HERR.
2 Denn es soll sich auch einmal alle Welt vor
mir flrchten, daf$ Pharao und alle seine Menge

liegen unter den Unbeschnittenen und mit dem
Schwert Erschlagenen, spricht der Herr HERR.

33
1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:
2 Du Menschenkind, predige den Kindern
deines Volkes und sprich zu ihnen: Wenn ich
ein Schwert Uber das Land fithren wiirde, und das

Volk im Lande ndhme einen Mann unter ihnen
und machten ihn zu ihrem Wéchter,

3und er sidhe das Schwert kommen tber das
%aﬂ(d und bliese die Drommete und warnte das
01K,

4wer nun der Drommete Hall horte und wollte
sich nicht warnen lassen, und das Schwert kiame
und ndhme ihn weg: desselben Blut sei auf seinem
Kopf;

5denn er hat der Drommete Hall gehort und hat
sich dennoch nicht warnen lassen; darum sei sein
Blut aufihm. Wer sich aber warnen 1af3t, der wird
sein Leben davonbringen.
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6 Wo aber der Wachter sahe das Schwert kom-
men und die Drommete nicht bliese noch sein
Volk warnte, und das Schwert kidme und nahme
etliche weg: dieselben wiirden wohl um ihrer
Siinden willen weggenommen; aber ihr Blut will
ich von des Wéchters Hand fordern.

7Und nun, du Menschenkind, ich habe dich zum
Wachter gesetzt Uiber das Haus Israel, wenn du
etwas aus meinem Munde horst, dafd du sie von
meinetwegen warnen sollst.

8 Wenn ich nun zu dem Gottlosen sage: Du
Gottloser mufdt des Todes sterben! und du sagst
ihm solches nicht, dafd sich der Gottlose warnen
lasse vor seinem Wesen, so wird wohl der Gottlose
um seines gottlosen Wesens willen sterben; aber
sein Blut will ich von deiner Hand fordern.

9 Warnst du aber den Gottlosen vor seinem
Wesen, dafs er sich davon bekehre, und er will
sich nicht von seinem Wesen bekehren, so wird er

um seiner Stuinde sterben, und du hast deine Seele
errettet.

10 Darum, du Menschenkind, sage dem Hause
Israel: Ihr sprecht also: Unsre Stinden und Misse-
taten liegen auf uns, dafd wir darunter vergehen;
wie konnen wir denn leben?

11 So sprich zu ihnen: So wahr als ich lebe,
spricht der Herr HERR, ich habe keinen Gefallen
am Tode des Gottlosen, sondern dafs sich der Got-
tlose bekehre von seinem Wesen und lebe. So

bekehret euch doch nun von eurem bdsen Wesen.
Warum wollt ihr sterben, ihr vom Hause Israel?

12 Und du, Menschenkind, sprich zu deinem
Volk: Wenn ein Gerechter Boses tut, so wird's
ihm nicht helfen, daf8 er fromm gewesen ist; und
wenn ein Gottloser fromm wird, so soll'sihm nicht
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schaden, dafs er gottlos gewesen ist. So kann auch
der Gerechte nicht leben, wenn er stindigt.

13 Denn wo ich zu dem Gerechten spreche,
er soll leben, und er verlidfdt sich auf seine
Gerechtigkeit und tut Boses, so soll aller seiner
Frommigkeit nicht gedacht werden; sondern er soll
sterben in seiner Bosheit, die er tut.

14 Und wenn ich zum Gottlosen spreche, er soll
sterben und er bekehrt sich von seiner Stinde und
tut, was recht und gut ist,

15 also dafs der Gottlose das Pfand wiedergibt
und bezahlt, was er geraubt hat, und nach dem
Wort des Lebens wandelt, dafs er kein BGOses tut: so
soll er leben und nicht sterben,

16 und aller seiner Siinden, die er getan hat, soll
nicht gedacht werden; denn er tut nun, was recht
und gut ist; darum soll er leben.

17 Aber dein Volk spricht: Der Herr urteilt nicht
recht, so sie doch unrecht haben.

18 Denn wo der Gerechte sich kehrt von seiner
Gerechtigkeit und tut Boses, so stirbt er ja billig

darum. . '
19Und wo sich der Gottlose bekehrt von seinem
gottlosen Wesen und tut, was recht und gut ist, so

soll er ja billig leben.
20Doch sprechtihr: Der Herr urteilt nicht recht,
soich doch euch vom Hause Israel einen jeglichen

nach seinem Wesen richte. )
21 Und es begab sich im zwdlften Jahr un-

serer Gefangenschaft, am fiinften Tage des zehn-
ten Monats, kam zu mir ein Entronnener von
Jerusalem und sprach: Die Stadt ist geschlagen

22Und die Hand des HERRN war Uber mir des
Abends, ehe der Entronnene kam, und tat mir
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meinen Mund auf, bis er zu mir kam des Morgens;
und tat mir meinen Mund auf, also dafs ich nicht
mehr schweigen mufSte.

23 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

24 Du Menschenkind, die Einwohner dieser
Wiisten im Lande Israel sprechen also: Abraham
war ein einziger Mann und erbte dies Land; unser
aber sind viele, desto billiger gehort das Land uns
ZU.

25 Darum sprich zu ihnen: So spricht der Herr
HERR: Ihr habt Blutiges gegessen und eure Augen
zu den GoOtzen aufgehoben und Blut vergossen:
und ihr meint, ihr wollt das Land besitzen?

26Ja, ihr fahret immer fort mit Morden und tibet
Greuel, und einer schiandet dem andern sein Weib;
und ihr meint, ihr wollt das Land besitzen?

2780 sprich zu ihnen: So spricht der Herr HERR:
So wahr ich lebe, sollen alle, so in den Wiisten
wohnen, durchs Schwert fallen; und die auf dem
Felde sind, will ich den Tieren zu fressen geben;
und die in den Festungen und Hdohlen sind, sollen
an der Pestilenz sterben.

28 Denn ich will das Land ganz verwisten und
seiner Hoffart und Macht ein Ende machen, dafs
das Gebirge Israel so wiust werde, dafs niemand
dadurchgehe.

29Und sie sollen erfahren, dafs ich der HERR bin,
wenn ich das Land ganz verwustet habe um aller
ihrer Greuel willen, die sie uUben.

30 Und du, Menschenkind, dein Volk redet tiber
dich an den Wanden und unter den Hausturen, und
einer spricht zum andern: Kommt doch und laf3t
uns horen, was der HERR sage!
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31Und sie werden zu dir kommen in die Ver-
sammlung und vor dir sitzen als mein Volk und
werden deine Worte horen, aber nicht darnach
tun; sondern sie werden sie gern in ihrem Munde
haben, und gleichwohl fortleben in ihrem Geiz.

32 Und siehe, du muf$t ihnen sein wie ein
liebliches Liedlein, wie einer, der eine schone
Stimme hat und wohl spielen kann. Also werden
sie deine Worte horen und nicht darnach tun.

33 Wenn es aber kommt, was kommen soll,
siehe, so werden sie erfahren, dafd ein Prophet
unter ihnen gewesen ist.

34

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2Du Menschenkind, weissage wider die Hirten
Israels, weissage und sprich zu ihnen: So spricht
der Herr HERR: Weh den Hirten Israels, die sich
selbst weiden! Sollen nicht die Hirten die Herde
weiden?

3 Aber ihr fresset das Fette und kleidet euch mit
der Wolle und schlachtet das Gemastete; aber die
Schafe wollt ihr nicht weiden.

4 Der Schwachen wartet ihr nicht, und
die Kranken heilt ihr nicht, das Verwundete
verbindet ihr nicht, das Verirrte holt ihr nicht
und das Verlorene sucht ihr nicht; sondern streng
und hart herrschet ihr tiber sie.

5Und meine Schafe sind zerstreut, als sie keinen
Hirten haben, und allen wilden Tieren zur Speise
geworden und gar zerstreut.

6Und gehen irre hin und wieder auf den Bergen
und auf den hohen Hiigeln und sind auf dem
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ganzen Lande zerstreut; und ist niemand, der
nach ihnen frage oder ihrer achte.

7Darum horet, ihr Hirten, des HERRN Wort!

8 So wahr ich lebe, spricht der Herr HERR, weil
ihr meine Schafe lasset zum Raub und meine
Herde allen wilden Tieren zur Speise werden,
welil sie keinen Hirten haben und meine Hirten
nach meiner Herde nicht fragen, sondern sind
solche Hirten, die sich selbst weiden, aber meine
Schafe wollen sie nicht weiden:

9 darum, ihr Hirten, héret des HERRN Wort!

10 So spricht der Herr HERR: Siehe, ich will an
die Hirten und will meine Herde von ihren Handen
fordern und will mit ihnen ein Ende machen, dafs
sie nicht mehr sollen Hirten sein und sollen sich
nicht mehr selbst weiden. Ich will meine Schafe
erretten aus ihrem Maul, dafs sie sie forthin nicht
mehr fressen sollen.

11 Denn so spricht der Herr HERR: Siehe, ich
will mich meiner Herde selbst annehmen und sie
suchen.

12 Wie ein Hirte seine Schafe sucht, wenn sie
von seiner Herde verirrt sind, also will ich meine
Schafe suchen und will sie erretten von allen
Ortern, dahin sie zerstreut waren zur Zeit, da es
trib und finster war.

13 Ich will sie von allen Volkern ausfiihren und
aus allen Landern versammeln und will sie in ihr
Land fihren und will sie weiden auf den Berge
Israelsundinallen Auenund aufallen Angerndes
Landes.

14 Ich will sie auf die beste Weide fiithren, und
ihre Hiirden werden auf den hohen Bergen in Is-
rael stehen; daselbst werden sie in sanften Hiirden
liegen und fette Weide haben auf den Bergen
Israels.
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15 Ich will selbst meine Schafe weiden, und ich
will sie lagern, spricht der Herr HERR.

16 Ich will das Verlorene wieder suchen und
das Verirrte wiederbringen und das Verwundete
verbinden und des Schwachen warten; aber was
fett und stark ist, will ich vertilgen und will es
weiden mit Gericht.

17 Aber zu euch, meine Herde, spricht der Herr
HERR also: Siehe, ich will richten zwischen Schaf
und Schaf und zwischen Widdern und Bocken.

18 Ist's euch nicht genug, so gute Weide zu
haben, dafd ihr das Ubrige mit Fiifden tretet, und
so schone Borne zu trinken, daf$ ihr auch noch
dareintretet und sie trib macht,

19 dafs meine Schafe essen miissen, was ihr mit
euren FufSen zertreten habt, und trinken, was ihr
mit euren Fufden trib gemacht habt?

20 Darum so spricht der Herr HERR zu ihnen:
Siehe, ich will richten zwischen den fetten und
mageren Schafen,

21 darum dafd ihr mit der Seite und Schulter
drangt und die Schwachen von euch stofdt mit
euren Hornern, bis ihr sie alle von euch zerstreut.

22 Und ich will meiner Herde helfen, dafs sie
nicht mehr sollen zum Raub werden, und will
richten zwischen Schaf und Schaf.

23 Und ich will ihnen einen einigen Hirten
erwecken, der sie weiden soll, ndmlich meinen
Knecht David. Der wird sie weiden und soll ihr
Hirte sein,

24 und ich, der HERR, will ihr Gott sein; aber
mein Knecht David soll der Fiirst unter ihnen sein,
das sage ich, der HERR.

25 Und ich will einen Bund des Friedens mit
ihnen machen und alle bosen Tiere aus dem Land



Hesekiel 34:26 ci Hesekiel 35:3

ausrotten, dafd sie in der Wiste sicher wohnen
und in den Wéldern schlafen sollen. )
26 Ich will sie und alles, was um meinen Hiigel

her ist, segnen und auf sie regnen lassen zu
rechter Zeit; das sollen gnadige Regen sein,

27 dafd die Bdume auf dem Felde ihre Friichte
bringen und das Land sein Gewéchs geben wird;

und sie sollen sicher auf dem Lande wohnen und
sollen erfahren, dafd ich der HERR bin, wenn ich

ihr Joch zerbrochen und sie errettet habe von der
Hand derer, denen sie dienen mufSten.

28 Und sie sollen nicht mehr den Heiden zum
Raub werden, und kein Tier auf Erden soll sie
mehr fressen, sondern sollen sicher wohnen ohne
alle Furcht.

29Und ich will ihnen eine herrliche Pflanzung

aufgehen lassen, dafs sie nicht mehr Hunger lei-

den im Lande und ihre Schmach unter den Hei-
den nicht mehr tragen sollen.

30 Und sie sollen erfahren, dafS ich, der HERR,
ihr Gott, beiihnen bin und dafs sie vom Haus Israel
mein Volk seien, spricht der Herr HERR.

31 Ja, ihr Menschen sollt die Herde meiner
Weide sein, und ich will euer Gott sein, spricht der
Herr HERR.

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2 Du Menschenkind, richte dein Angesicht
wider das Gebirge Seir und weissage dawider,

3und sprich zu ihm: So spricht der Herr HERR:
Siehe, ich will an dich, du Berg Seir, und meine
Hand wider dich ausstrecken und will dich gar
wiust machen.
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4]ch will deine Stiadte 6de machen, dafs du sollst
zur Wiste werden und erfahren, dafd ich der
HERR bin.

> Darum daf3 ihr ewige Feindschaft tragt wider

die Kinder Israel und triebet sie ins Schwert zur
Zeit, da es ihnen tibel ging und ihre Missetat zum

Ende gekommen war,

6 darum, so wahr ich lebe, spricht der Herr
HERR, will ich dich auch blutend machen, und
du sollst dem Bluten nicht entrinnen; weil du
Lust zum Blut hast, sollst du dem Bluten nicht
entrinnen.

7 Und ich will den Berg Seir wiist und 6de
machen, dafd niemand darauf wandeln noch
gehen soll.

8 Und will sein Gebirge und alle Hiigel, Téler und
alle Griinde voll Toter machen, die durchs Schwert
sollen erschlagen daliegen.

9]a, zu einer ewigen Wiiste will ich dich machen,
dafd niemand in deinen Stadten wohnen soll; und
ihr sollt erfahren, dafd ich der HERR bin.

10 Und darum daf$ du sprichst: Diese beiden
Volker mit beiden Landern mussen mein werden,
und wir wollen sie einnehmen, obgleich der HERR
da wohnt,

11 darum, so wahr ich lebe, spricht der Herr
HERR, will ich nach deinem Zorn und Hafd mit
dir umgehen, wie du mit ihnen umgegangen bist
aus lauter Hafs, und ich will bei ihnen bekannt
werden, wenn ich dich gestraft habe.

12Und du sollst erfahren, dafs ich, der HERR, all
dein Lastern gehort habe, so du geredet hast wider
die Berge Israels und gesagt: “Sie sind verwistet
und uns zu verderben gegeben.”
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13 Und ihr habt euch wider mich geriihmt und
heftig wider mich geredet; das habe ich gehort.

14 So spricht nun der Herr HERR: Ich will dich
zur Wiiste machen, dafs sich alles Land freuen soll.

15 Und wie du dich gefreut hast tiber das Erbe
des Hauses Israel, darum daf es wist geworden,
ebenso will ich mit dir tun, dafd der Berg Seir wiist
sein muf$ samt dem ganzen Edom; und sie sollen
erfahren, dafs ich der HERR bin.

36

1Und du, Menschenkind, weissage den Bergen
Israels und sprich: Horet des HERRN Wort ihr
Berge Israels!

2 So spricht der Herr HERR: Darum daf$ der
Feind Uiber euch rihmt: Ha! die ewigen HOhen sind
nun unser Erbe geworden!

3 darum weissage und sprich: So spricht

der Herr HERR: Weil man euch allenthalben
verwustet und vertilgt, und ihr seid den ibrigen

Heiden zuteil geworden und seid den Leuten
ins Maul gekommen und ein bdses Geschrei
geworden,

4 darum hort, ihr Berge Israels, das Wort des
Herrn HERRN! So spricht der Herr HERR zu den
Bergen und Hugeln, zu den Bachen und Téalern, zu
den 6den Wisten und verlassenen Stadten, welche
den ubrigen Heiden ringsumher zum Raub und
Spott geworden sind:

5 ja, so spricht der Herr HERR: Ich habe in
meinem feurigen Eifer geredet wider die Heiden
und wider das ganze Edom, welche mein Land
eingenommen haben mit Freuden von ganzem



Hesekiel 36:6 civ Hesekiel 36:14

Herzen und mit Hohnlachen, es zu verheeren und
zu pliindern.

6 Darum weissage von dem Lande Israel und
sprich zu den Bergen und Huigeln, zu den Bachen
und Talern: So spricht der Herr HERR: Siehe,
ich habe in meinem Eifer und Grimm geredet,
weil ihr solche Schmach von den Heiden tragen
musset.

7Darum spricht der Herr HERR also: Ich hebe
meine Hand auf, dafd eure Nachbarn, die Heiden
umbher, ihre Schande tragen sollen.

8 Aber ihr Berge Israels sollt wieder griinen und
eure Frucht bringen meinem Volk Israel; und es
soll in kurzem geschehen.

9Denn siehe, ich will mich wieder zu euch wen-
den und euch ansehen, dafs ihr gebaut und besat
werdet;

10 ynd will bei euch der Leute viel machen,
das ganze Israel allzumal; und die Stadte sollen
wieder bewohnt und die Wiisten erbaut werden.

117Ja, ich will bei euch der Leute und des Viehs
viel machen, dafs sie sich mehren und wachsen
sollen. Und ich will euch wieder bewohnt machen

wie vorher und will euch mehr Gutes tun denn
zuvor je; und ihr sollt erfahren, daf$ ich der HERR

sei.
12 Ich will euch Leute herzubringen, mein Volk
Israel, die werden dich besitzen; und sollst ihr

Erbteil sein und sollst sie nicht mehr ohne Erben
machen.

13 So spricht der Herr HERR: Weil man das von
euch sagt: Du hast Leute gefressen und hast dein
Volk ohne Erben gemacht,

14 darum sollst du nun nicht mehr Leute fressen
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noch dein Volk ohne Erben machen, spricht der

Herr HERR.
15Und ich will dich nicht mehr lassen horen die
Schméhung der Heiden, und sollst den Spott der

Heiden nicht mehr tragen und sollst dein Volk
nicht mehr ohne Erben machen, spricht der Herr

HERR. . .
16 Und des HERRN Wort geschah weiter zu mir:

17 Du Menschenkind, da das Haus Israel in
seinem Lande wohnte und es verunreinigte mit
seinem Wesen und Tun, dafd ihr Wesen vor mir
war wie die Unreinigkeit eines Weibes in ihrer
Krankheit,

18 da schiittete ich meinen Grimm uber sie aus
um des Blutes willen, das sie im Lande vergossen,

und weil sie es verunreinigt hatten durch ihre
GoOtzen.

19Und ich zerstreute sie unter die Heiden und
zerstdubte sie in die Lander und richtete sie nach
ihrem Wesen und Tun.

20Und sie hielten sich wie die Heiden, zu denen
sie kamen, und entheiligten meinen heiligen Na-
men, dafd man von ihnen sagte: Ist das des HERRN
Volk, das aus seinem Lande hat mussen ziehen?

21 Aber ich schonte meines heiligen Namens,
welchen das Haus Israel entheiligte unter den
Heiden, dahin sie kamen.

22 Darum sollst du zum Hause Israel sagen:
So spricht der Herr HERR: Ich tue es nicht um
euretwillen, ihr vom Hause Israel, sondern um
meines heiligen Namens willen, welchen ihr en-
theiligt habt unter den Heiden, zu welchen ihr
gekommen seid.

23 Denn ich will meinen grofsen Namen, der vor
den Heiden entheiligt ist, den ihr unter ihnen
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entheiligt habt, heilig machen. Und die Heiden
sollen erfahren, dafd ich der HERR sei, spricht der
Herr HERR, wenn ich mich vor ihnen an euch
erzeige, dafs ich heilig sei.

24Denn ich will euch aus den Heiden holen und
euch aus allen Landen versammmeln und wieder in
euer Land fuhren.

25 Und will reines Wasser Uber euch sprengen,
daf ihr rein werdet; von all eurer Unreinigkeit
und von allen euren Gotzen will ich euch reinigen

26 Und ich will euch ein neues Herz und einen
neuen Geist in euch geben und will das steinerne
Herz aus eurem Fleische wegnehmen und euch
ein fleischernes Herz geben;

27ich will meinen Geist in euch geben und will
solche Leute aus euch machen, die in meinen
Geboten wandeln und meine Rechte halten und
darnach tun.

28 Und ihr sollt wohnen im Lande, das ich euren
Vatern gegeben habe, und sollt mein Volk sein, und
ich will euer Gott sein.

29 Ich will euch von aller Unreinigkeit los-
machen und will dem Korn rufen und will es
mehren und will euch keine Teuerung kommen
lassen.

30 Ich will die Friichte auf den Badumen und das
Gewadchs auf dem Felde mehren, dafs euch die
Heiden nicht mehr verspotten mit der Teuerung.

31 Alsdann werdet ihr an euer bdses Wesen
gedenken und an euer Tun, das nicht gut war, und
wird euch eure Siinde und Abgotterei gereuen.

32 Solches will ich tun, nicht um euretwillen,
spricht der Herr HERR, dafs ihr's wif3t; sondern ihr
werdet schamrot werden, ihr vom Hause Israel,
Uber eurem Wesen.
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33 So spricht der Herr HERR: Zu der Zeit, wann
ich euch reinigen werde von allen euren Siinden,
so will ich die Stadte wieder besetzen, und die
Wiisten sollen wieder gebaut werden.

34Das verwistete Land soll wieder gepflligt wer-
den, dafiir es verheert war; dafs es sehen sollen
alle, die dadurchgehen,

35und sagen: Dies Land war verheert, und jetzt
ist's wie der Garten Eden; und diese Stidte waren
zerstort, 0de und zerrissen, und stehen nun fest
gebaut.

36 Und die Heiden, so um euch her tbrigbleiben
werden, sollen erfahren, dafd ich der HERR bin,
der da baut, was zerrissen ist, und pflanzt, was
verheert war. Ich, der HERR, sage es und tue es
auch.

3780 spricht der Herr HERR: Auch darin will ich
mich vom Hause Israel finden lassen, dafs ich es
ihnen erzeige: ich will die Menschen bei ihnen
mehren wie eine Herde.

38 Wie eine heilige Herde, wie eine Herde zu
Jerusalem auf ihren Festen, so sollen die ver-

heerten Stadte voll Menschenherden werden und
sollen erfahren, dafs ich der HERR bin.

37

1Und des HERRN Wort kam tiber mich, und er
flhrte mich hinaus im Geist des HERRN und stellte
mich auf ein weites Feld, das voller Totengebeine

lag.

2Und er fithrte mich allenthalben dadurch. Und
siehe, des Gebeins lag sehr viel auf dem Feld; und
siehe, sie waren sehr verdorrt.
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3Und er sprach zu mir: Du Menschenkind, me-
inst du auch, daf$ diese Gebeine wieder lebendig
werden? Und ich sprach: Herr HERR, das weifst

du wohl. _ _ _
4Und er sprach zu mir: Weissage von diesen

Gebeinen und sprich zu ihnen: Ihr verdorrten
Gebeine, horet des HERRN Wort!

5 So spricht der Herr HERR von diesen
Gebeinen: Siehe, ich will einen Odem in euch
bringen, dafs ihr sollt lebendig werden.

6 Ich will euch Adern geben und Fleisch lassen

uber euch wachsen und euch mit Haut tiberziehen
und will euch Odem geben, daff ihr wieder

lebendig werdet, und ihr sollt erfahren, daf$ ich

der HERR bin. o
7Und ich weissagte, wie mir befohlen war; und

siehe, da rauschte es, als ich weissagte, und siehe,
es regte sich, und die Gebeine kamen wieder
zusammen, ein jegliches zu seinem Gebein.

8 Und ich sah, und siehe, es wuchsen Adern
und Fleisch darauf, und sie wurden mit Haut
Uberzogen; es war aber noch kein Odem in ihnen.

9Und er sprach zu mir: Weissage zum Winde;
weissage, du Menschenkind, und sprich zum
Wind: So spricht der Herr HERR: Wind komm

herzu aus den vier Winden und blase diese
GetOteten an, dafs sie wieder lebendig werden!

10Und ich weissagte, wie er mir befohlen hatte.
Da kam Odem in sie, und sie wurden wieder
lebendig und richteten sich auf ihre Fufle. Und
ihrer war ein grofes Heer.

11 Und er sprach zu mir: Du Menschenkind,
diese Gebeine sind das ganze Haus Israel. Siehe,
jetzt sprechen sie: Unsere Gebeine sind verdorrt,
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und unsere Hoffnung ist verloren, und es ist aus
mit uns.

12 Darum weissage und sprich zu ihnen: So
spricht der Herr HERR: Siehe, ich will eure Graber
auftun und will euch, mein Volk, aus denselben
herausholen und euch ins Land Israel bringen;

13 und ihr sollt erfahren, dafs ich der HERR bin,
wenn ich eure Graber gedffnet und euch, mein
Volk, aus denselben gebracht habe.

14Und ich will meinen Geist in euch geben, dafs
ihr wieder leben sollt, und will euch in euer Land
setzen, und sollt erfahren, dafs ich der HERR bin.
Ich rede es und tue es auch, spricht der HERR.

15 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

16 Du Menschenkind, nimm dir ein Holz und
schreibe darauf: Des Juda und der Kinder Israel,
seiner Zugetanen. Und nimm noch ein Holz und
schreibe darauf: Des Joseph, ndmlich das Holz
Ephraims, und des ganzen Hauses Israel, seiner
Zugetanen.

17Und tue eins zum andern zusammen, dafs es
ein Holz werde in deiner Hand.

18 So nun dein Volk zu dir wird sagen und

sprechen: Willst du uns nicht zeigen, was du

damit meinst?

19So sprich zu ihnen: So spricht der Herr HERR:
Siehe, ich will das Holz Josephs, welches ist in
Ephraims Hand, nehmen mit samt seinen Zuge-
tanen, den Stimmen Israels, und will sie zu dem
Holz Juda's tun und ein Holz daraus machen, und
sollen eins in meiner Hand sein.

20 Und sollst also die HOlzer, darauf du
geschrieben hast, in deiner Hand halten, dafd
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sie zusehen,

21und sollst zu ihnen sagen: So spricht der Herr
HERR: Siehe, ich will die Kinder Israel holen aus
den Heiden, dahin sie gezogen sind, und will sie
allenthalben sammeln und will sie wieder in ihr
Land bringen

22ynd will ein Volk aus ihnen machen im Lande
auf den Bergen Israels, und sie sollen allesamt
einen Konig haben und sollen nicht mehr zwei
Volker noch in zwei Konigreiche zerteilt sein;

23 sollen sich auch nicht mehr verunreinigen
mit ihren G6tzen und Greueln und allerlei Stinden.
Ich will ihnen heraushelfen aus allen Ortern, da
sie geslindigt haben, und will sie reinigen; und sie
sollen mein Volk sein, und ich will ihr Gott sein.

24 Und mein Knecht David soll ihr Konig und
ihrer aller einiger Hirte sein. Und sie sollen wan-

deln in meinen Rechten und meine Gebote halten
und darnach tun.

25Und sie sollen wieder in dem Lande wohnen,
das ich meinem Knecht Jakob gegeben habe,
darin ihre Vater gewohnt haben. Sie sollen darin
wohnen ewiglich, und mein Knecht David soll
ewiglich ihr Furst sein.

26 Und ich will mit ihnen einen Bund des
Friedens machen, das soll ein ewiger Bund sein
mit ihnen; und will sie erhalten und mehren, und
mein Heiligtum soll unter ihnen sein ewiglich.

27Und ich will unter ihnen wohnen und will ihr
Gott sein, und sie sollen mein Volk sein,

28 dafd auch die Heiden sollen erfahren, dafs ich
der HERR bin, der Israel heilig macht, wenn mein
Heiligtum ewiglich unter ihnen sein wird.
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38

1 Und des HERRN Wort geschah zu mir und
sprach:

2 Du Menschenkind, wende dich gegen Gog,
der im Lande Magog ist und der oberste Furst in
Mesech und Thubal, und weissage von ihm

3und sprich: So spricht der Herr HERR: Siehe,
ich will an dich Gog! der du der oberste Fiirst bist
in Mesech und Thubal.

4 Siehe, ich will dich herumlenken und will dir
einen Zaum ins Maul legen und will dich her-
ausfiihren mit allem deinem Heer, Rofs und Mann,
die alle wohl gekleidet sind; und ihrer ist ein
grofler Haufe, die alle Tartsche und Schild und

Schwert fiihren.
5 Du fihrst mit dir Perser, Mohren und Libyer,

die alle Schild und Helm fiihren,

6dazu Gomer und all sein Heer samt dem Hause
Thogarma, so gegen Mitternacht liegt, mit all

seinem Heer; ja, du fiihrst ein grofdes Volk mit dir.
7 Wohlan, riste dich wohl, du und alle deine
Haufen, so bei dir sind, und sei du ihr Haupt-
mann!
8 Nach langer Zeit sollst du heimgesucht wer-

den. Zur letzten Zeit wirst du kommen in das
Land, das vom Schwert wiedergebracht und aus

vielen Volkern zusammengekommen ist, ndmlich
auf die Berge Israels, welche lange Zeit wist
gewesen sind; und nun ist es ausgefiihrt aus den
Volkern, und wohnen alle sicher.

9Du wirst heraufziehen und daherkommen mit
grofdem Ungestiim; und wirst sein wie eine Wolke,
das Land zu bedecken, du und all dein Heer und
das grof3e Volk mit dir.
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10 So spricht der Herr HERR: Zu der Zeit wirst

du solches vornehmen und wirst Boses im Sinn
haben

11 und gedenken: “Ich will das Land ohne
Mauern uberfallen und tiber sie kommen, so still
und sicher wohnen, als die alle ohne Mauern
dasitzen und haben weder Riegel noch Tore”,

12 auf dafs du rauben und pliindern mdgest und

dein Hand lassen gehen tiber die verstorten Orter,
so wieder bewohnt sind, und uber das Volk, so aus
den Heiden zusammengerafft ist und sich in die
Nahrung und Gtiter geschickt hat und mitten auf
der Erde wohnt.

13Das reiche Arabien, Dedan und die Kaufleute
von Tharsis und alle Gewaltigen, die daselbst sind,
werden dir sagen: Ich meine ja, du seist recht
gekommen, zu rauben, und hast deine Haufen
versammelt, zu pliindern, auf dafl du wegnimmst
Silber und Gold und sammelst Vieh und Giiter, und
grofden Raub treibest.

14 Darum so weissage, du Menschenkind, und
sprich zu Gog: So spricht der Herr HERR: Ist's
nicht also, daf$ du wirst merken, wenn mein Volk
Israel sicher wohnen wird?

15 So wirst du kommen aus deinem Ort, von
den Enden gegen Mitternacht, du und grofses Volk
mit dir, alle zu Rosse, ein grofler Haufe und ein
machtiges Heer,

16 und wirst heraufziehen iiber mein Volk Israel
wie eine Wolke, das Land zu bedecken. Solches
wird zur letzten Zeit geschehen. Ich will dich
aber darum in mein Land kommen lassen, auf
dafs die Heiden mich erkennen, wie ich an dir, o
Gog, geheiligt werde vor ihren Augen.
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17 So spricht der Herr HERR: Du bist's, von
dem ich vorzeiten gesagt habe durch meine Di-
ener, die Propheten in Israel, die zur selben Zeit
weissagten, dafs ich dich uber sie kommen lassen

wollte.

18 Und es wird geschehen zu der Zeit, wann
Gog kommen wird uber das Land Israel, spricht
der Herr HERR, wird heraufziehen mein Zorn in
meinem Grimm.

19Und ich rede solches in meinem Eifer und im
Feuer meines Zorns. Denn zur selben Zeit wird
grofdes Zittern sein im Lande Israel,

20 dafs vor meinem Angesicht zittern sollen die
Fische im Meer, die Vigel unter dem Himmel, die
Tiere auf dem Felde und alles, was sich regt und
bewegt auf dem Lande, und alle Menschen, so auf
der Erde sind; und sollen die Berge umgekehrt

werden und die Felswidnde und alle Mauern zu
Boden fallen.

21Ich will aber wider ihn herbeirufen das Schw-
ert auf allen meinen Bergen, spricht der Herr

HERR, dafs eines jeglichen Schwert soll wider den

andern sein.
22Und ich will ihn richten mit Pestilenz und Blut
und will regnen lassen Platzregen mit Schlofien,

Feuer und Schwefel tiber ihn und sein Heer und
uber das grofe Volk, das mit ihm ist.

23 Also will ich denn herrlich, heilig und

bekannt werden vor vielen Heiden, dafS sie
erfahren sollen, dafs ich der HERR bin.

39

1Und du, Menschenkind, weissage wider Gog
und sprich: Also spricht der Herr HERR: Siehe, ich
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will an dich, Gog, der du der oberste Fiirst bist in
Mesech und Thubal.

2 Siehe, ich will dich herumlenken und locken
und aus den Enden von Mitternacht bringen und
auf die Berge Israels kommen lassen.

3Und ich will dir den Bogen aus deiner linken
Hand schlagen und deine Pfeile aus deiner

rechten Hand werfen. .
4 Auf den Bergen Israels sollst du niedergelegt

werden, du mit allem deinem Heer und mit dem
Volk, das bei dir ist. Ich will dich den Vogeln,
woher sie fliegen, und den Tieren auf dem Felde
zu fressen geben.

>Du sollst auf dem Felde darniederliegen; denn
ich, der Herr HERR, habe es gesagt.

6Und ich will Feuer werfen tiber Magog und tiber
die, so in den Inseln sicher wohnen; und sollen's
erfahren, dafs ich der HERR bin.

7 Denn ich will meinen heiligen Namen

kundmachen unter meinem Volk Israel und will
meinen heiligen Namen nicht ldnger schénden

lassen; sondern die Heiden sollen erfahren, dafd
ich der HERR bin, der Heilige in Israel.

8 Siehe, es ist gekommen und ist geschehen,
spricht der Herr HERR; das ist der Tag, davon ich
geredet habe.

9Und die Bilrger in den Stddten Israels werden
herausgehen und Feuer machen und verbren-
nen die Waffen, Schilde, Tartschen, Bogen, Pfeile,
Keulen und langen Spiefde; und sie werden sieben
Jahre lang Feuer damit machen,

10dafs sie nicht mussen Holz auf dem Felde holen
noch im Walde hauen, sondern von den Waffen
werden sie Feuer machen; und sollen die be-
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rauben, von denen sie beraubt sind, und pliindern,
von denen sie geplindert sind, spricht der Herr
HERR.

11Und soll zu der Zeit geschehen, da will ich Gog

einen Ort geben zum Begrabnis in Israel, namlich
das Tal, da man geht am Meer gegen Morgen,
also daf$ die, so vorubergehen, sich davor scheuen
werden, weil man daselbst Gog mit seiner Menge
begraben hat; und soll heifden “Gogs Haufental”.
12 Es wird sie aber das Haus Israel begraben
sieben Monden lang, damit das Land gereinigt

werde. . _ _
13 Ja, alles Volk im Lande wird an ihnen zu

begraben haben, und sie werden Ruhm davon
haben des Tages, da ich meine Herrlichkeit
erzeige, spricht der Herr HERR.

14 Und sie werden Leute aussondern, die stets
im Lande umhergehen und mit ihnen die Toten-
graber, zu begraben die Ubrigen auf dem Lande,
damit es gereinigt werde; nach sieben Monden

werden sie forschen.
15Und die, so im Lande umhergehen und eines

Menschen Gebein sehen, werden dabei ein Mal
aufrichten, bis es die Totengréiber auch in Gogs
Haufental begraben.

16 So soll auch die Stadt heifSen Hamona. Also
werden sie das Land reinigen.

17 Nun, du Menschenkind, so spricht der Herr
HERR: Sage allen Vigeln, woher sie fliegen, und
allen Tieren auf dem Felde: Sammelt euch und
kommt her, findet euch allenthalben zuhauf zu
meinem Schlachtopfer, das ich euch schlachte,
ein grofSes Schlachtopfer auf den Bergen Israels,
fresset Fleisch und saufet Blut!
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18 Fleisch der Starken sollt ihr fressen, und Blut
der Fursten auf Erden sollt ihr saufen, der Widder,
der Hammel, der Bocke, der Ochsen, die allzumal
feist und gemastet sind.

19Und sollt das Fett fressen, dafd ihr voll werdet,
und das Blut saufen, dafs ihr trunken werdet, von
dem Schlachtopfer, das ich euch schlachte.

20 Sdttigt euch nun an meinem Tisch von
Rossen und Reitern, von Starken und allerlei
Kriegsleuten, spricht der Herr HERR.

21Und ich will meine Herrlichkeit unter die Hei-
den bringen, dafs alle Heiden sehen sollen mein
Urteil, das ich habe ergehen lassen, und meine
Hand, die ich an sie gelegt habe,

22und also das ganze Haus Israel erfahre, dafs
ich, der HERR, ihr Gott bin von dem Tage an und
hinfiirder,

23und die Heiden erfahren, wie das Haus Israel
um seiner Missetat willen sei weggefiihrt. Weil
sie sich an mir versiindigt hatten, darum habe ich
mein Angesicht vor ihnen verborgen und habe sie
Ubergeben in die Hande ihrer Widersacher, dafs sie
allzumal durchs Schwert fallen mufsten.

24 Ich habe ihnen getan, wie ihre Siinde und
Ubertretung verdient haben, und also mein An-
gesicht vor ihnen verborgen.

25 Darum so spricht der Herr HERR: Nun will
ich das Gefédngnis Jakobs wenden und mich des
ganzen Hauses Israel erbarmen und um meinen
heiligen Namen eifern.

26 Sie aber werden ihre Schmach und alle ihre
Siinde, damit sie sich an mir versiindigt haben, tra-
gen, wenn sie nun sicher in ihrem Lande wohnen,
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dafd sie niemand schrecke,
27und ich sie wieder aus den Volkern gebracht

und aus den Landen ihrer Feinde versammelt
habe und ich an ihnen geheiligt worden bin vor

den Augen vieler Heiden.

28 Also werden sie erfahren, dafs ich, der HERR,
ihr Gott bin, der ich sie habe lassen unter die
Heiden wegfiihren und wiederum in ihr Land ver-
sammeln und nicht einen von ihnen dort gelassen
habe.

29 Und ich will mein Angesicht nicht mehr vor
ihnen verbergen; denn ich habe meinen Geist
uber das Haus Israel ausgegossen, spricht der Herr
HERR.

40

1Tm flinfundzwanzigsten Jahr unserer Gefangen-
schaft,im Anfang des Jahres, am zehnten Tage des
Monats, im vierzehnten Jahr, nachdem die Stadt
geschlagen war, eben an diesem Tage kam des

HERRN Hand uiber mich und fiihrte mich dahin.
2 Durch gottliche Gesichte fiihrte er mich ins

Land Israel und stellte mich auf einen hohen Berg,
daraufwar's wie eine gebaute Stadt gegen Mittag.

3Und da er mich hingebracht hatte, siehe, da
war ein Mann, des Ansehen war wie Erz; der hatte
eine lange leinene Schnur und eine MefSrute in
seiner Hand und stand unter dem Tor.

4Und er sprach zu mir: DuMenschenkind, siehe
und hore fleifSig zu und merke auf alles, was ich dir
zeigen will. Denn darum bist du hergebracht, daf3
ich dir solches zeige, auf daf3 du solches alles, was
du hier siehst, verkiindigst dem Hause Israel.
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> Und siehe, es ging eine Mauer auswendig um
das Haus ringsumher. Und der Mann hatte die
MefSrute in der Hand, die war sechs Ellen lang;
eine jegliche Elle war eine Handbreit ldnger denn
eine gemeine Elle. Und er mafS das Gebéude in die
Breite eine Rute und in die Hohe auch eine Rute.

6Und er ging ein zum Tor, das gegen Morgen lag,
und ging hinauf auf seinen Stufen und maf$ die
Schwelle, eine Rute breit.

7Und die Gemacher, so beiderseits neben dem
Tor waren, maf3 er auch nach der Lange eine Rute
und nach der Breite eine Rute; und der Raum
zwischen den Gemachern war fiinf Ellen weit. Und
er mais auch die Schwelle am Tor neben der Halle,
die nach dem Hause zu war, eine Rute.

8 Und er maf die Halle am Tor, die nach dem
Hause zu war, eine Rute.

9Und maf die Halle am Tor acht Ellen und ihre
Pfeiler zwei Ellen, und die Halle am Tor war nach
dem Hause zu.

10 Und der Gemécher waren auf jeglicher Seite
drei am Tor gegen Morgen, je eins so weit wie das
andere, und die Pfeiler auf beiden Seiten waren
gleich grof.

11Darnach mafd er die Weite der Tiir im Tor zehn
Ellen und die Lange des Tors dreizehn Ellen.

12Und vorn an den Gemaéchern war Raum abge-
grenzt auf beiden Seiten, je eine Elle; aber die
Gemacher waren je sechs Ellen auf beiden Seiten.

13Dazu mafs er das Tor vom Dach der Gemécher

aufder einen Seite bis zum Dach der Gemécher auf
der andern Seite flinfundzwanzig Ellen breit; und

eine Tir stand gegeniiber der andern.
14Und er machte die Pfeiler sechzig Ellen, und
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an den Pfeilern war der Vorhof, am Tor ring-
sherum.

15 Und vom Tor, da man hineingeht, bis aufsen
an die Halle an der innern Seite des Tors waren
flnfzig Ellen.

16 Und es waren enge Fensterlein an den

Gemdachern und an den Pfeilern hineinwarts
am Tor ringsumher. Also waren auch Fenster

inwendig an der Halle herum, und an den Pfeilern
war Palmlaubwerk.

17Und er fiithrte mich weiter zum aufSern Vorhof,
und siehe, da waren Kammern und ein Pflaster
gemacht am Vorhofe herum; dreifSig Kammern
waren auf dem Pflaster.

18 Und es war das Pflaster zur Seite der Tore,
solang die Tore waren, namlich das untere
Pflaster.

19Und er maf die Breite von dem untern Tor an
bis vor den innern Hof auswendig hundert Ellen,

gegen Morgen und gegen Mitternacht.

20Er mafd auch das Tor, so gegen Mitternachtlag,
am dufSern Vorhof, nach der Lange und Breite.

21 Das hatte auch auf jeder Seite drei Gemaécher
und hatte auch seine Pfeiler und Halle, gleich so
grofs wie am vorigen Tor, fiinfzig Ellen die Lange
und funfundzwanzig Ellen die Breite.

22Und hatte auch seine Fenster und seine Halle
und sein Palmlaubwerk, gleich wie das Tor gegen
Morgen; und hatte seine Halle davor.

23 Und es waren Tore am innern Vorhof
gegenuber den Toren, so gegen Mitternacht und
Morgen standen; und er maf$ hundert Ellen von
einem Tor zum andern.

24 Darnach fiihrte er mich gegen Mittag, und
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siehe, da war auch ein Tor gegen Mittag; und er
maf seine Pfeiler und Halle gleich wie die andern.

25Und es waren auch Fenster an ihm und an
seiner Halle umbher, gleich wie jene Fenster; und

es war funfzig Ellen lang und fliinfundzwanzig Ellen

breit.

26 Und waren auch sieben Stufen hinauf und
eine Halle davor und Palmlaubwerk an ihren
Pfeilern auf jeglicher Seite.

27Und es war auch ein Tor am innern Vorhof
gegen Mittag, und er mafs hundert Ellen von dem

einen Mittagstor zum andern.

28 Und er flhrte mich weiter durchs Mittagstor
in den innern Vorhof und mafs dasselbe Tor gleich
so grofs wie die andern,

29 mit seinen Geméchern, Pfeilern und Halle und
mit Fenstern an ihm und an seiner Halle, ebenso
grofs wie jene, ringsumher; und es waren fiinfzig
Ellen lang und fiinfundzwanzig Ellen breit.

30Und es ging eine Halle herum, fiinfundzwanzig
Ellen lang und funf Ellen breit.

31 Und die Halle, so gegen den dufderen Vorhof
stand, hatte auch Palmlaubwerk an den Pfeilern;
es waren aber acht Stufen hinaufzugehen.

32 Darnach fiihrte er mich zum innern Vorhof
gegen Morgen und mafs das Tor gleich so grofs wie
die andern,

33 mit seinen Gemachern, Pfeilern und Halle,
gleich so grofd wie die andern, und mit Fenstern
an ihm und an seiner Halle ringsumher; und es
war flnfzig Ellen lang und finfundzwanzig Ellen
breit.

34Und seine Halle stand auch gegen den dufSern
Vorhof und Palmlaubwerk an ihren Pfeilern zu
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beiden Seiten und acht Stufen hinauf.
35Darnach fiihrte er mich zum Tor gegen Mitter-
nacht; das mafs er gleich so grofd wie die andern,
36 mit seinen Gemachern, Pfeilern und Halle und
ihren Fenstern ringsumbher; fiinfzig Ellen lang und
flinfundzwanzig Ellen breit.

37Und seine Halle stand auch gegen den dufSern
Vorhof und Palmlaubwerk an den Pfeilern zu bei-
den Seiten und acht Stufen hinauf.

38 Und unten an den Pfeilern an jedem Tor war
eine Kammer mit einer Tir, darin man das Bran-
dopfer wusch.

39 Aber in der Halle des Tors standen auf
jeglicher Seite zwei Tische, darauf man die Bran-
dopfer, Siindopfer und Schuldopfer schlachten
sollte.

40 Und herauswarts zur Seite, da man hin-
aufgeht zum Tor gegen Mitternacht, standen auch
zwei Tische und an der andern Seite unter der
Halle des Tors auch zwei Tische.

41 Also standen auf jeder Seite des Tors vier
Tische; das sind zusammen acht Tische, darauf
man schlachtete.

42 Und noch vier Tische, zum Brandopfer
gemacht, die waren aus gehauenen Steinen, je
anderthalb Ellen lang und breit und eine Elle
hoch, darauf man legte allerlei Gerdte, womit
man Brandopfer und andere Opfer schlachtete.

43 Und es gingen Leisten herum, hineinwérts
gebogen, eine quere Hand hoch. Und auf die
Tische sollte man das Opferfleisch legen.

44 Und auflen vor dem innern Tor waren zwei

Kammern im innern Vorhofe: eine an der Seite
neben dem Tor zur Mitternacht, die sah gegen
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Mittag; die andere zur Seite des Tors gegen Mittag,
die sah gegen Mitternacht.

45 Und er sprach zu mir: Die Kammer gegen
Mittag gehort den Priestern, die im Hause dienen
sollen;

46 aber die Kammer gegen Mitternacht gehort
den Priestern, die auf dem Altar dienen. Dies
sind die Kinder Zadok, welche allein unter den
Kindern Levivor den HERRN treten sollen, ihm zu
dienen.

47 Und er mafd den Vorhof, namlich hundert
Ellen lang und hundert Ellen breit ins Gevierte;
und der Altar stand vorn vor dem Tempel.

48 Und er flihrte mich hinein zur Halle des Tem-
pels und mafS die Pfeiler der Halle fiinf Ellen auf

jeder Seite und das Tor vierzehn Ellen, und die

Wiénde zu beiden Seiten an der Tiir drei Ellen auf
jeder Seite.

49 Aber die Halle war zwanzig Ellen lang und elf
Ellen weit und hatte Stufen, da man hinaufging;
und Sdulen standen an den Pfeilern, aufjeder Seite
eine.

41

1Und er fithrte mich hinein in den Tempel und
maf$ die Pfeiler an den Wanden; die waren zu jeder
Seite sechs Ellen breit, soweit das Haus war.

2 Und die Tir war zehn Ellen weit; aber die
Wénde zu beiden Seiten an der Tiir waren jede funf
Ellen breit. Und er maf$ den Raum im Tempel; der
hatte vierzig Ellen in die Lange und zwanzig Ellen

in die Breite. o _
3 Und er ging inwendig hinein und maf die

Pfeiler der Tur zwei Ellen; und die Tiir hatte sechs
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Ellen, und die Breite zu beiden Seiten an der Tir
je sieben Ellen.

4Und er mafd zwanzig Ellen in die Breite am
Tempel. Und er sprach zu mir: Dies ist das Aller-
heiligste.

> Und er maf$ die Wand des Hauses sechs Ellen
dick. Daran waren Génge allenthalben herum,
geteilt in Gemacher, die waren allenthalben vier

Ellen weit.
6 Und derselben Geméacher waren je dreifdig,

dreimal ubereinander, und reichten bis auf die
Wand des Hauses, an der die Génge waren al-
lenthalben herum, und wurden also festgehalten,
dafd sie in des Hauses Wand nicht eingriffen.
7Und die Gange rings um das Haus her mit ihren
Gemachern waren umso weiter, je hoher sie lagen;
und aus dem untern ging man in den mittleren

und aus dem mittleren in den obersten. _
8 Und ich sah am Hause eine Erhdhung ring-

sumher als Grundlage der Génge, die hatte eine

volle Rute von sechs Ellen bis an den Rand.
9Und die Breite der Wand aufSen an den Géngen

war flunf Ellen; und es war ein freigelassener

Raum an den Geméchern am Hause.
10 Und _die Breite bis zu den Kammern war
zwanzig Ellen um das Haus herum.

11 Und es waren zwei Tiren an den Géngen
nach dem freigelassenen Raum, eine gegen Mit-
ternacht, die andere gegen Mittag; und der freige-
lassene Raum war flinf Ellen weit ringsumher.

12Und das Gebédude am Hofraum gegen Abend
war siebzig Ellen weit und die Mauer des
Gebaudes war finf Ellen breit allenthalben umher,
und es war neunzig Ellen lang.
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13 Und er mafi die Linge des Hauses, die
hatte hundert Ellen; und der Hofraum samt dem
Gebadude und seinen Mauern war auch hundert
Ellen lang.

14 Und die Weite der vordern Seite des Hauses
samt dem Hofraum gegen Morgen war auch hun-
dert Ellen.

15 Und er mafs die Lédnge des Gebdudes am
Hofraum, welches hinter ihm liegt, mit seinen
Umgéngen von der Seite bis zur andern hundert
Ellen, und den innern Tempel und die Hallen im
Vorhofe

16 samt den Schwellen, den engen Fenstern und
den drei Umgéangen ringsumher; und es war Tafel-
werk allenthalben herum.

17 Er mafs auch, wie hoch von der Erde bis zu

den Fenstern war und wie breit die Fenster sein
sollten; und mafs vom Tor bis zum Allerheiligsten

auswendig und inwendig herum.

18 Und am ganzen Hause herum waren Cheru-
bim und Palmlaubwerk zwischen die Cherubim
gemacht.

19Und ein jeder Cherub hatte zwei Angesichter:
auf einer Seite wie ein Menschenkopf, auf der
andern Seite wie ein Lowenkopf.

20Vom Boden an bis hinauf iiber die Tiir waren
die Cherubim und die Palmen geschnitzt, desgle-
ichen an der Wand des Tempels.

21 Und die Turpfosten im Tempel waren
viereckig, und war alles artig aneinander gefiigt.

22Und der holzerne Altar war drei Ellen hoch
und zwei Ellen lang und breit, und seine Ecken
und alle seine Seiten waren holzern. und er sprach
zu mir: Das ist der Tisch, der vor dem HERRN
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stehen soll.

23Und die Tiiren am Tempel und am Allerheilig-
sten

24hatten zwei Tirfliigel, und ein jeder derselben
hatte zwei Bldtter, die man auf und zu tat.

25Und waren auch Cherubim und Palmlaubw-
erk daran wie an den Wénden. Und ein holzerner
Aufgang war aufSen vor der Halle.

26 Und es waren enge Fenster und viel Palm-
laubwerk herum an der Halle und an den Wénden.

42

1Und er fithrte mich hinaus zum dufSeren Vorhof
gegen Mitternacht und brachte mich zu den Kam-

mern, so gegeniber dem Hofraum und gegentiber
dem Geb&ude nach Mitternacht zu lagen,

2 entlang den hundert Ellen an der Tir gegen
Mitternacht; und ihre Breite war fiinfzig Ellen.

3 Gegenlber den zwanzig Ellen des innern
Vorhofs und gegeniiber dem Pflaster im &ufSern
Vorhof war Umgang an Umgang dreifach.

4Und inwendig vor den Kammern war ein Weg
zehn Ellen breit vor den Tiiren der Kammern; die
lagen alle gegen Mitternacht.

5 Und die obern Kammern waren enger als die
untern Kammern; denn die die Umgéange nahmen
Raum von ihnen weg.

6 Denn es waren drei Gemécher hoch, und sie
hatten keine Sdulen, wie die Vorhofe Sdulen hatten.

Darum war von den untern und mittleren Kam-
mern Raum weggenommen von untenan.

7Und die Mauer aufSen vor den Kammern nach
dem &ufSeren Vorhof war fiinfzig Ellen lang.
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8 Denn die Ldnge der Kammern nach dem
dufleren Vorhof zu war fiinfzig Ellen; aber gegen
den Tempel waren es hundert Ellen.

9Und unten an diesen Kammern war ein Ein-
gang gegen Morgen, da man aus dem &dufSeren

Vorhof zu ihnen hineinging.

10 Und an der Mauer gegen Mittag waren
auch Kammern gegentiber dem Hofraum und
gegeniber dem Gebaude.

11 Und war auch ein Weg davor wie vor jenen
Kammern, so gegen Mitternacht lagen; und war
alles gleich mit der Lange, Breite und allem, was
daran war, wie droben an jenen.

12Und wie die Tiiren jener, also waren auch die
Turen der Kammern gegen Mittag; und am Anfang
des Weges war eine Tlr,dazu man kommt von der
Mauer, die gegen Morgen liegt.

13 Und er sprach zu mir: Die Kammern gegen
Mittag gegeniiber dem Hofraum, das sind die heili-
gen Kammern, darin die Priester, welche dem
HERRN nahen, die hochheiligen Opfer, namlich
Speisopfer, Stindopfer und Schuldopfer, da hinein-
legen; denn es ist eine heilige Statte.

14 Und wenn die Priester hineingehen, sollen
sie nicht wieder aus dem Heiligtum gehen in den
aufseren Vorhof, sonder sollen zuvor ihre Kleider,
darin sie gedient haben, in den Kammern wegle-
gen, denn sie sind heilig; und sollen ihre anderen
Kleider anlegen und alsdann heraus unters Volk
gehen.

15Und da er das Haus inwendig ganz gemessen
hatte, fiihrte er mich heraus zum Tor gegen Mor-
genund maf$ von demselben allenthalben herum.
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16 Gegen Morgen mafl er flinfhundert Ruten lang;

17 und gegen Mitternacht mafi er auch
flinfhundert Ruten lang;

18 desgleichen gegen Mittag auch fiinfhundert
Ruten;

19 und da er kam gegen Abend, maf$ er auch
flinfhundert Ruten lang.

20 Also hatte die Mauer, die er gemessen, ins
Gevierte auf jeder Seite herum fiinfhundert Ruten,
damit das Heilige von dem Unheiligen unter-
schieden ware.

43

1 Und er fiihrte mich wieder zum Tor gegen
Morgen.

2Und siehe, die Herrlichkeit des Gottes Israels
kam von Morgen und brauste, wie ein grofSes
Wasser braust; und es ward sehrlicht auf der Erde
von seiner Herrlichkeit.

3Und es war eben wie das Gesicht, das ich sah,
da ich kam, dafs die Stadt sollte zerstort werden,
und wie das Gesicht, das ich gesehen hatte am
Wasser Chebar. Da fiel ich nieder auf mein An-
gesicht.

4Und die Herrlichkeit des HERRN kam hinein
zum Hause durchs Tor gegen Morgen.

5 Da hob mich ein Wind auf und brachte mich
in den innern Vorhof; und siehe, die Herrlichkeit
des HERRN erfillte das Haus.

6 Und ich horte einen mit mir reden vom Hause
heraus, und ein Mann stand neben mir.

7 Der sprach zu mir: Du Menschenkind, das

ist der Ort meines Throns und die Stdtte meiner
Fuf$sohlen, darin ich ewiglich will wohnen unter

den Kindern Israel. Und das Haus Israel soll
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nicht mehr meinen heiligen Namen verunreini-
gen, weder sie noch ihre Konige, durch ihre
Abgotterei und durch die Leichen ihrer Konige in
ihren Hohen,

8 welche ihre Schwelle an meine Schwelle und
ihre Pfoste an meine Pfoste gesetzt haben, dafd
nur eine Wand zwischen mir und ihnen war; und
haben also meinen heiligen Namen verunreinigt
durch ihre Greuel, die sie taten, darum ich sie
auch in meinem Zorn verzehrt habe.

9 Nun aber sollen sie ihre Abgotterei und die
Leichen ihrer Konige fern von mir wegtun; undich
will ewiglich unter ihnen wohnen.

10 Und du, Menschenkind, zeige dem Haus Is-
rael den Tempel an, daf sie sich schdmen ihrer
Missetaten, und laf§ sie ein reinliches Muster
davon nehmen.

11 Und wenn sie sich nun alles ihres Tuns
schdmen, so zeige ihnen die Gestalt und das
Muster des Hauses und seine Ausginge und
Eingédnge und alle seine Weise und alle seine Sitten
und alle seine Weise und alle seine Gesetze; und
schreibe es ihnen vor, dafs sie alle seine Weise und
alle seine Sitten halten und darnach tun.

12 Das soll aber das Gesetz des Hauses sein:
Auf der Hohe des Berges, soweit ihr Umfang ist,
soll das Allerheiligste sein; das ist das Gesetz des
Hauses.

13Das aber ist das Mafs des Altars nach der Elle,
welche eine handbreit ldnger ist den die gemeine
Elle: sein Fufd ist eine Elle hoch und eine Elle breit;
und die Leiste an seinem Rand ist eine Spanne
breit umher.

14 Und das ist die Hohe: Von dem Fufde auf der
Erde bis an den untern Absatz sind zwei Ellen
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hoch und eine Elle breit; aber von demselben
lﬁfirﬁere_n Absatz sind's vier Ellen hoch und eine
e breit.

15 Und der Harel (der Gottesberg) vier Ellen
hoch, und vom Ariel (dem Gottesherd) tiberwérts
die vier HOrner.

16 Der Ariel aber war zwolf Ellen lang und zwolf
Ellen breit ins Geviert.

17Und der oberste Absatz war vierzehn Ellen
lang und vierzehn Ellen breitins Geviert; und eine

Leiste ging allenthalben umbher, eine halbe Elle
breit; und sein Fufd war eine Elle hoch, und seine
Stufen waren gegen Morgen.

18 Und er sprach zu mir: Du Menschenkind, so
spricht der Herr HERR: Dies sollen die Sitten des
Altars sein des Tages, da er gemacht ist, dafs man
Brandopfer darauflege und Blut darauf sprenge.

19Und den Priestern von Levi aus dem Samen
Zadoks, die da vor mich treten, dafs sie mir dienen,
spricht der Herr HERR, sollst du geben einen jun-
gen Farren zum Sundopfer.

20 Und von desselben Blut sollst du nehmen
und seine vier HOrner damit besprengen und die

vier Ecken an dem obersten Absatz und um die
Leiste herum; damit sollst du ihn entstindigen und

versOhnen.

21Und sollst den Farren des Stindopfers nehmen
und ihn verbrennen an einem Ort am Hause, der
dazu verordnet ist aufSerhalb des Heiligtums.

22 Aber am andern Tage sollst du einen Ziegen-
bock opfern, der ohne Fehl sei, zu einem Stindopfer
und den Altar damit entsiindigen, wie er mit dem
Farren entsiindigt ist.

23Und wenn das Entsiindigen vollendet ist, sollst
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du einen jungen Farren opfern, der ohne Fehl sei,

und einen Widder von der Herde ohne Fehl.
24 Und sollst sie beide vor dem HERRN opfern;

und die Priester sollen Salz darauf streuen und
sollen sie also opfern dem HERRN zum Bran-

dopfer.

25 Also sollst du sieben Tage nacheinander
téglich einen Bock zum Stindopfer opfern; und sie
sollen einen jungen Farren und einen Widder von
der Herde, die beide ohne Fehl sind, opfern.

26 Und sollen also sieben Tage lang den Altar
versohnen und ihn reinigen und ihre Hénde fillen.

27Und nach denselben Tagen sollen die Priester
am achten Tag und hernach fir und fir auf
dem Altar opfern eure Brandopfer und eure
Dankopfer, so will ich euch gnéadig sein, spricht
der Herr HERR.

44

1Und er fihrte mich wiederum zu dem dufiern
Tor des Heiligtums gegen Morgen; es war aber

verschlossen. . _
2Und der HERR sprach zu mir: Dies Tor soll

zugeschlossen bleiben und nicht aufgetan wer-
den, und soll niemand dadurchgehen; denn der
HERR, der Gott Israels, ist dadurch eingegangen,
darum soll es zugeschlossen bleiben.

3 Doch den Fiirsten ausgenommen; denn der

Furst soll daruntersitzen, das Brot zu essen vor
dem HERRN. Durch die Halle des Tors soll er
hineingehen und durch dieselbe wieder heraus-

gehen.
4 Darnach fiihrte er mich zum Tor gegen Mit-
ternacht vor das Haus. Und ich sah, und siehe,
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des HERRN Haus war voll der Herrlichkeit des
HERRN; und ich fiel auf mein Angesm t.

> Und der HERR sprach zu mir: Du Men-
schenkind, merke darauf und siehe und hore
fleifig auf alles, was ich dir sagen will von den
Sitten und Gesetzen im Haus des HERRN; und
merke, wie man hineingehen soll, und auf alle
Ausgénge des Heiligtums.

6Und sage dem ungehorsamen Hause Israel: So
spricht der Herr HERR: Ihr macht es zuviel, ihr
vom Hause Israel, mit allen euren Greueln,

7denn ihr fihrt fremde Leute eines unbeschnit-
tenen Herzens und unbeschnittenen Fleisches
in mein Heiligtum, dadurch ihr mein Haus en-

theiligt, wenn ihr mein Brot, Fettes und Blut
opfert, und brecht also meinen Bund mit allen
euren Greueln;

8und haltet die Sitten meines Heiligtums nicht,
sondern macht euch selbst neue Sitten in meinem
Heiligtum.

9 Darum spricht der Herr HERR also: Es soll

kein Fremder eines unbeschnittenen Herzens
und unbeschnittenen Fleisches in mein Heiligtum

kommen aus allen Fremdlingen, so unter den
Kindern Israel sind;

10 sondern die Leviten, die von mir gewichen
sind und samt Israel von mir irregegangen nach
ihren Gotzen, die sollen ihre Slinde tragen,

11 und sollen in meinem Heiligtum dienen als

Hiiter an den Tiiren des Hauses und als Diener
des Hauses; und sollen nur das Brandopfer und

andere Opfer, so das Volk herzubringt, schlachten
und vor den Leuten stehen, dafs sie ihnen dienen.
12Darum dafs sie ihnen gedient vor ihren Gotzen
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und dem Haus Israel einen Anstofs zur Sinde
gegeben haben, darum habe ich meine Hand tiber

sie ausgestreckt, spricht der Herr HERR, daf$ sie
mussen ihre Stinde tragen.

13 Und sie sollen nicht zu mir nahen, Priester-
amt zu fihren, noch kommen zu allen meinen
Heiligtiimern, zu den hochheiligen Opfern, son-
dern sie sollen ihre Schande tragen und ihre
Greuel, die sie geuibt haben.

14 Darum habe ich sie zu Hiitern gemacht an
allem Dienst des Hauses und zu allem, was man
darin tun soll.

15 Aber die Priester aus den Leviten, die Kinder
Zadok, so die Sitten meines Heiligtums gehalten
haben, da die Kinder Israel von mir abfielen, die

sollen vor mich treten und mir dienen und vor
mir stehen, daf$ sie mir das Fett und Blut opfern,

spricht der Herr HERR.

16 Und sie sollen hineingehen in mein Heiligtum
und vor meinen Tisch treten, mir zu dienen und
meine Sitten zu halten.

17 Und wenn sie durch die Tore des innern
Vorhofs gehen wollen, sollen sie leinene Kleider
anziehen und nichts Wollenes anhaben, wenn sie
in den Toren im innern Vorhofe und im Hause
dienen.

18 Und sollen leinenen Schmuck auf ihrem
Haupt haben und leinene Beinkleider um ihre

Lenden, und sollen sich nicht im Schweif$ glrten.

19 Und wenn sie in den &uflern Vorhof zum
Volk herausgehen, sollen sie die Kleider, darin

sie gedient haben, ausziehen und dieselben in
die Kammern des Heiligtums legen und andere
Kleider anziehen und das Volk nicht heiligen in
ihren eigenen Kleidern.
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20 Thr Haupt sollen sie nicht kahl scheren, und
sollen auch nicht die Haare frei wachsen lassen,
sondern sollen die Haare umher verschneiden.

21 Und soll auch kein Priester Wein trinken,
wenn sie in den innern Vorhof gehen sollen.

22Und sollen keine Witwe noch Verstofsene zur
Ehenehmen, sondern Jungfrauen vom Samen des
Hauses Israel oder eines Priesters nachgelassene
Witwe.

23Und sie sollen mein Volk lehren, dafd sie wis-
sen Unterschied zu halten zwischen Heiligem und
Unheiligem und zwischen Reinem und Unreinem.

24 Und wo eine Sache vor sie kommt, sollen

sie stehen und richten und nach meinen Rechten
sprechen und sollen meine Gebote und Sitten

halten und alle meine Feste halten und meine
Sabbate heiligen.

25Und sollen zu keinem Toten gehen und sich
verunreinigen, nur allein zu Vater und Mutter,
Sohn oder Tochter, Bruder oder Schwester, die
noch keinen Mann gehabt hat; iiber denen mdogen
sie sich verunreinigen.

26 Und nach seiner Reinigung soll man zédhlen
sieben Tage.

27Und wenn er wieder hinein zum Heiligtum
geht in den innern Vorhof, daf§ er im Heiligtum
diene, so soll er sein Stindopfer opfern, spricht der
Herr HERR.

28 Aber das Erbteil, das sie haben sollen, das will
ich selbst sein. Darum sollt ihr ihnen kein eigen
Land geben in Israel; denn ich bin ihr Erbteil.

29 Sie sollen ihre Nahrung haben vom
Speisopfer, Siindopfer und Schuldopfer, und alles
Verbannte in Israel soll ihnen gehoren.
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30 Und alle ersten Friichte und alle Hebopfer
von allem, davon ihr Hebopfer bringt, sollen den
Priestern gehoren. Ihr sollt auch den Priestern die
Erstlinge eures Teiges geben, damit der Segen in
deinem Hause bleibe.

31Was aber ein Aas oder zerrissen ist, es sei von

Vogeln oder Tieren, das sollen die Priester nicht
essen.

45

IWenn ihr nun das Land durchs Los austeilt, so
sollt ihr ein Hebopfer vom Lande absondern, das
dem HERRN heilig sein soll, flinfundzwanzigtausend
Ruten lang und zehntausend breit; der Platz soll
heilig sein, soweit er reicht.

2Und von diesem sollen zum Heiligtum kom-
men je flinthundert Ruten ins Gevierte und dazu
ein freier Raum umbher fiinfzig Ellen.

3Und auf dem Platz, der fiinfundzwanzigtausend
Ruten lang und zehntausend breit ist, soll das
Heiligtum stehen, das Allerheiligste.

4Das Uibrige aber vom geheiligten Lande soll den
Priestern gehoren, die im Heiligtum dienen und
vor den HERRN treten, ihm zu dienen, dafs sie
Raum zu Hiusern haben, und soll auch heilig sein.

5 Aber die Leviten, so vor dem Hause dienen,
sollen auch flinfundzwanzigtausend Ruten lang und
zehntausend breit haben zu ihrem Teil, daifs sie da
wohnen.

6 Und der Stadt sollt ihr auch einen Platz
lassen fiir das ganze Haus Israel, flinftausend Ruten

breit und finfundzwanzigtausend lang, neben dem
geheiligten Lande.
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7 Dem Flrsten aber sollt ihr auch einen Platz
geben zu beiden Seiten, neben dem geheiligten

Lande und neben dem Platz der Stadt, und soll
der Platz gegen Abend und gegen Morgen so weit

reichen als die Teile der Stdmme.
8 Das soll sein eigen Teil sein in Israel, damit

meine Fursten nicht mehr meinem Volk das Ihre
nehmen, sondern sollen das Land dem Haus Is-
rael lassen fir ihre Stdmme.

9 Denn so spricht der Herr HERR: Ihr habt's

lange genug gemacht, ihr Firsten Israels; lasset ab
von Frevel und Gewalt und tut, was recht und gut
ist, und tut ab von meinem Volk euer Austreiben,
spricht der Herr HERR.

10 Thr sollt rechtes Gewicht und rechte Scheffel
und rechtes Maf$ haben. . . _
11 Epha und Bath sollen gleich sein, daf ein Bath

den zehnten Teil vom Homer habe und das Epha
den zehnten Teil vom Homer; denn nach dem

Homer soll man sie beide messen.
12 Aber ein Lot soll zwanzig Gera haben; und

eine Mina macht zwanzig Lot, flinfundzwanzig Lot

und flinfzehn Lot.
13Das soll nun das Hebopfer sein, das ihr heben

sollt, namlich den sechsten Teil eines Epha von
einem Homer Weizen und den sechsten Teil eines
Epha von einem Homer Gerste.
14Und vom Ol sollt ihr geben je den zehnten Teil
eines Bath vom Kor, welches zehn Bath oder ein
Homer ist; denn zehn Bath machen einen Homer.
15Und je ein Lamm von zweihundert Schafen

aus der Herde auf der Weide Israels zum
Speisopfer und Brandopfer und Dankopfer, zur

VersOhnung fiir sie, spricht der Herr HERR.
16 Alles Volk im Lande soll solches Hebopfer
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zum Fursten in Israel bringen.

17Und der First soll die Brandopfer, Speisopfer
und Trankopfer ausrichten auf die Feste, Neu-
monde und Sabbate, auf alle Feiertage des Hauses
Israel; er soll die Stindopfer und Speisopfer, Bran-
dopfer und Dankopfer tun zur Versohnung fiir das
Haus Israel.

18 So spricht der Herr HERR: Am ersten Tage
des ersten Monats sollst du nehmen einen jun-
gen Farren, der ohne Fehl sei, und das Heiligtum
entsundigen.

19 Und der Priester soll von dem Blut des
Stindopfers nehmen und die Pfosten am Hause
damit besprengen und die vier Ecken des Ab-

satzes am Altar samt den Pfosten am Tor des
Innern Vorhofs.

20 Also sollst du auch tun am siebenten Tage
des Monats wegen derer, die geirrt haben oder
weggefihrt worden sind, dafd ihr das Haus
entsindigt.

21 Am vierzehnten Tage des ersten Monats sollt
ihr das Passah halten und sieben Tage feiern und
ungesauertes Brot essen.

22 Und am selben Tage soll der Furst fiir sich
und fir alles Volk im Lande einen Farren zum
Suindopfer opfern.

23 Aber die sieben Tage des Festes soll er dem
HERRN téglich ein Brandopfer tun: je sieben Far-
ren und sieben Widder, die ohne Fehl seien; und
je einen Ziegenbock zum Stindopfer.

24 Zum Speisopfer aber soll er je ein Epha zu
einem Farren und ein Epha zu einem Widder

opfern und je ein Hin Ol zu einem Epha.
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25 Am fiinfzehnten Tage des siebenten Monats
soll er sieben Tage nacheinander feiern, gleich-
wie jene sieben Tage, und es ebenso halten mit

Siindopfer, Brandopfer, Speisopfer samt dem Ol.

46

1 So spricht der Herr HERR: Das Tor am in-
nern Vorhof morgenwarts soll die sechs Werktage
zugeschlossen sein; aber am Sabbat und am Neu-

monde soll man's auftun.

2Und der First soll von draufSen unter die Halle
des Tors treten und bei dem Pfosten am Tor ste-
henbleiben. Und die Priester sollen sein Bran-
dopfer und Dankopfer opfern; er aber soll auf der

Schwelle des Tors anbeten und darnach wieder
hinausgehen; das Tor aber soll offen bleiben bis
an den Abend.

3Desgleichen das Volk im Lande soll an der Tiir

desselben Tors anbeten vor dem HERRN an den
Sabbaten und Neumonden.
4 Das Brandopfer aber, so der First vor dem

HERRN opfern soll am Sabbattage, soll sein sechs
Lé}rﬁmer, die ohne Fehl seien, und ein Widder ohne
Fehl;

> Und je ein Epha zu einem Widder zum
Speisopfer, zu den Lammern aber, soviel seine
Hand gibt, zum Speisopfer, und je ein Hin Ol zu
einem Epha.

6 Am Neumonde aber soll er einen jungen Far-
ren opfern, der ohne Fehl sei, und sechs Lammer
und einen Widder auch ohne Fehl;

7 und je ein Epha zum Farren und je ein
Epha zum Widder zum Speisopfer, aber zu den
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Lammern soviel, als er geben mag, und je ein Hin
Ol zu einem Epha.

8 Und wenn der Fiirst hineingeht, soll er durch
die Halle des Tors hineingehen und desselben
Weges wieder herausgehen.

9 Aber das Volk im Lande, so vor den HERRN
kommt auf die hohen Feste und zum Tor gegen
Mitternacht hineingeht, anzubeten, das soll durch
das Tor gegen Mittag wieder herausgehen; und
welche zum Tor gegen Mittag hineingehen, die
sollen zum Tor gegen Mitternacht wieder her-
ausgehen; und sollen nicht wieder zu dem Tor
hinausgehen, dadurch sie hinein sind gegangen,
sondern stracks vor sich hinausgehen.

10 Der First aber soll mit ihnen hinein und her-
aus gehen.

11 Aber an den Feiertagen und hohen Festen soll
man zum Speisopfer je zu einem Farren ein Epha
und je zu einem Widder ein Epha opfern und zu
den Lammern, soviel seine Hand gibt, und je ein
Hin Ol zu einem Epha.

12 Wenn aber der Fiirst ein freiwilliges Bran-
dopfer oder Dankopfer dem HERRN tun wollte, so
soll man ihm das Tor gegen Morgen auftun, dafs
er sein Brandopfer und Dankopfer opfere, wie er's
sonst am Sabbat pflegt zu opfern; und wenn er
wieder herausgeht, soll man das Tor nach ihm

zuschliefSen. ) .
13Und er soll dem HERRN tédglich ein Brandopfer

tun, ndmlich ein jahriges Lamm ohne Fehl; das-
selbe soll er alle Morgen opfern.

14 Und soll alle Morgen den sechsten Teil von
einem Epha zum Speisopfer darauftun und den
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dritten Teil von einem Hin Ol auf das Semmelmehl
zu traufen, dem HERRN zum Speisopfer; das soll

ein ewiges Recht sein vom téglichem Opfer.

15 Und also sollen sie das Lamm samt dem
Speisopfer und Ol alle Morgen opfern zum
taglichen Brandopfer.

16 So spricht der Herr HERR: Wenn der Fiirst
seiner SOhne einem ein Geschenk gibt von seinem
Erbe, dasselbe soll seinen Sohnen bleiben, und sie
sollen es erblich besitzen.

17Wo er aber seiner Knechte einem von seinem
Erbteil etwas schenkt, das sollen sie besitzen bis
aufs Freijahr und soll alsdann dem Fiirsten wieder
heimfallen; denn sein Teil soll allein auf seine
SOhne erben.

18Essoll auch der Fiirst dem Volk nichts nehmen
von seinem_ Erbteil noch sie aus ihren Gilitern
stofsen, sondern soll sein eigenes Gut auf seine

Kinder vererben, auf dafd meines Volks nicht je-
mand von seinem Eigentum zerstreut werde.

19Und er fiihrte mich durch den Eingang an der
Seite des Tors gegen Mitternacht zu den Kammern
des Heiligtums, so den Priestern gehorten; und
siehe, daselbst war ein Raum in der Ecke gegen
Abend.

20 Und er sprach zu mir: Dies ist der Ort, da
die Priester kochen sollen das Schuldopfer und
Stindopfer und das Speisopfer backen, dafs sie es
nicht hinaus in den dufSeren Vorhof tragen mussen,
das Volk zu heiligen.

21Darnach fiihrte er mich hinaus in den duferen
Vorhof und hiefd mich gehen in die vier Ecken des
Vorhofs.

22Und siehe, da war in jeglicher der vier Ecken
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ein anderes Vorhoflein, vierzig Ellen lang und
dreifdig Ellen breit, alle vier einerlei Maf3es.

23Und es ging ein Méduerlein um ein jegliches der
vier; da waren Herde herum gemacht unten an
den Mauern.

24 Und er sprach zu mir: Dies sind die Kiichen,
darin die Diener des Hauses kochen sollen, was
das Volk opfert.

47

1Und er fuhrte mich wieder zu der Tir des Tem-
pels. Und siehe, da flofd ein Wasser heraus unter

der Schwelle des Tempels gegen Morgen; denn
die vordere Seite des Tempels war gegen Morgen.
Und des Tempels Wasser lief an der rechten Seite
des Tempels neben dem Altar hin gegen Mittag.

2Und er fiihrte mich hinaus zum Tor gegen
Mitternacht und brachte mich auswendig herum
zum aufdern Tor gegen Morgen; und siehe, das
Wasser sprang heraus von der rechten Seite.

3Und der Mann ging heraus gegen Morgen und
hatte die MefSschnur in der Hand; und er mafs
tausend Ellen und fithrte mich durchs Wasser, das
mir's an die Knochel ging.

4 Und maf abermals tausend Ellen und fiihrte
mich durchs Wasser, daf$ mir's an die Kniee
ging. Und mafs noch tausend Ellen und lieR mich
dadurchgehen, dafs es mir an die Lenden ging.

5 Da mafs er noch tausend Ellen, und es ward
so tief, dafs ich nicht mehr Grund hatte; denn das
Wasser war zu hoch, dafs man dartiber schwim-
men mufdte und keinen Grund hatte.
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6 Und er sprach zu mir: Du Menschenkind, das
hast du ja gesehen. Und er fiihrte mich wieder
zurick am Ufer des Bachs.

7Und siehe, da standen sehr viel Baume am Ufer
auf beiden Seiten.

8 Und er sprach zu mir: Dies Wasser, das da
gegen Morgen herausfliefst, wird durchs Blach-
feld fliefSen ins Meer, da sollen desselben Wasser
gesund werden.

97a, alles, was darin lebt und webt, dahin diese
Strome kommen, das soll leben; und es soll sehr
viel Fische haben; und soll alles gesund werden
und leben, wo dieser Strom hin kommt.

10 Und es werden die Fischer an demselben
stehen; von Engedi bis zu En-Eglaim wird man die

Fischgarne aufspannen; denn es werden daselbst
sehr viel Fische von allerlei Art sein, gleichwie im
grofden Meer.

11 Aber die Teiche und Lachen daneben werden
nicht gesund werden, sondern gesalzen bleiben.

12Und an demselben Strom, am Ufer auf beiden
Seiten, werden allerlei fruchtbare Baume wach-
sen, und ihre Blatter werden nicht verwelken
noch ihre Frichte ausgehen; und sie werden alle
Monate neue Friichte bringen, denn ihr Wasser
fliefst aus dem Heiligtum. Ihre Frucht wird zur
Speise dienen und ihre Blatter zur Arznei.

13So spricht der Herr HERR: Dies sind die Gren-
zen, nach denen ihr das Land sollt austeilen den
zwOlf Stdmmen Israels; denn zwei Teile gehoren
dem Stamm Joseph.

14 Und ihr sollt's gleich austeilen, einem wie
dem andern; denn ich habe meine Hand aufge-
hoben, das Land euren Vatern und euch zum
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Erbteil zu geben.

15 Dies ist nun die Grenze des Landes gegen
Mitternacht: von dem grofsen Meer an des Weges
nach Hethlon gen Zedad,

16 Hamath, Berotha, Sibraim, das an Damaskus
und Hamath grenzt, und Hazar-Thichon, das an
Hauran grenzt.

17Das soll die Grenze sein vom Meer an bis gen
Hazar-Enon, und Damaskus und Hamath sollen
das Ende sein. Das sei die Grenze gegen Mitter-
nacht.

18 Aber die Grenze gegen Morgen sollt ihr

messen zwischen Hauran und Damaskus und
zwischen Gilead und dem Lande Israel, am Jordan

hinab bis an das Meer gegen Morgen. Das soll die
Grenze gegen Morgen sein.

19 Aber die Grenze gegen Mittag ist von Thamar

bis ans Haderwasser zu Kades und den Bach
hinab bis an das grofse Meer. Das soll die Grenze

gegen Mittag sein.

20 Und an der Seite gegen Abend ist das grofse
Meer von der Grenze an bis gegeniiber Hamath.
Das sei die Grenze gegen Abend.

21 Also sollt ihr das Land austeilen unter die
Stamme Israels.

22 Und wenn ihr das Los werft, das Land unter
euch zu teilen, so sollt ihr die Fremdlinge, die
bei euch wohnen und Kinder unter euch zeugen,
halten gleich wie die Einheimischen unter den
Kindern Israel;

23 und sie sollen auch ihr Teil im Lande haben,
ein jeglicher unter seinem Stamm, dabei er
wohnt, spricht der Herr HERR.
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1 Dies sind die Namen der Stdmme: von
Mitternacht, an dem Wege nach Hethlon, gen

Hamath und Hazar-Enon und von Damaskus
gegen Hamath, das soll Dan fiir seinen Teil haben

von Morgen bis gen Abend.

2 Neben Dan soll Asser seinen Teil haben, von
Morgen bis gen Abend.

3Neben Asser soll Naphthali seinen Teil haben,
von Morgen bis gen Abend.

4 Neben Naphthali soll Manasse seinen Teil
haben, von Morgen bis gen Abend.

5> Neben Manasse soll Ephraim seinen Teil
haben, von Morgen bis gen Abend.

6 Neben Ephraim soll Ruben seinen Teil haben,
von Morgen bis gen Abend.

7Neben Ruben soll Juda seinen Teil haben, von
Morgen bis gen Abend.

8 Neben Juda aber sollt ihr einen Teil
absondern, von Morgen bis gen Abend, der
flnfundzwanzigtausend Ruten breit und so lang
sei, wie sonst ein Teil ist von Morgen bis gen
Abend; darin soll das Heiligtum stehen.

9 Und davon sollt ihr dem HERRN einen Teil
absondern, flinfundzwanzigtausend Ruten lang und
zehntausend Ruten breit.

10 Und dieser heilige Teil soll den Priestern
gehoren, ndmlich flinfundzwanzigtausend Ruten lang
gegen Mitternacht und gegen Mittag und zehn-
tausend breit gegen Morgen und gegen Abend.
Und das Heiligtum des HERRN soll mittendarin
stehen.

11 Das soll geheiligt sein den Priestern, den
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Kindern Zadok, welche meine Sitten gehalten
haben und sind nicht abgefallen mit den Kindern
Israel, wie die Leviten abgefallen sind.

12 Und soll also dieser abgesonderte Teil des
geheiligten Landes ihr eigen sein als Hochheiliges
neben der Leviten Grenze.

13 Die Leviten aber sollen neben der Priester
Grenze auch flinfundzwanzigtausend Ruten in die

Lange und zehntausend Ruten in die Breite haben;
denn alle Lange soll flinfunzwanzigtausend und die
Breite zehntausend Ruten haben.

14 Und sollen nichts davon verkaufen noch
verandern, damit des Landes Erstling nicht

wegkomme; denn es ist dem HERRN geheiligt.

15 Aber die Ubrigen fiinftausend Ruten in die Bre-
ite gegen flinfunzwanzigtausend Ruten in die Lénge,
das soll gemeines Land sein zur Stadt, darin zu
wohnen, und zu Vorstddten; und die Stadt soll
mittendarin stehen.

16 Und das soll ihr Maf$ sein: viertausend und
flnfhundert Ruten gegen Mitternacht und gegen

Mittag, desgleichen gegen Morgen und gegen
Abend auch viertausend und fiinfthundert.

17 Die Vorstadt aber soll haben zweihunder-
tundfiinfzig Ruten gegen Mitternacht und gegen

Mittag, desgleichen auch gegen Morgen und
gegen Abend zweihundertundfiinfzig Ruten.

18 Aber das Ubrige an der Linge neben dem
Abgesonderten und Geheiligten, ndmlich zehn-
tausend Ruten gegen Morgen und zehntausend
Ruten gegen Abend, das gehort zum Unterhalt
derer, die in der Stadt arbeiten.

19 Und die Arbeiter aus allen Stimmen Israels
sollen in der Stadt arbeiten.
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20 Also soll die ganze Absonderung
flnfundzwanzigtausend Ruten ins Gevierte sein;
ein Vierteil der geheiligten Absonderung sei zu
eigen der Stadt.

21 'Was aber noch ibrig ist auf beiden
Seiten neben dem abgesonderten heiligen
Teil und neben der Stadt Teil, néamlich
flinfundzwanzigtausend Ruten gegen Morgen und
gegen Abend neben den Teilen der Stdmme,
das soll alles dem Flrsten gehoren. Aber der
abgesonderte Teil und das Haus des Heiligtums

soll mitteninnen sein. . _
22 Was aber neben der Leviten Teil und neben
der Stadt Teil zwischen der Grenze Juda's und

der Grenze Benjamins liegt, das soll dem Fuirsten
gehoren.

23Darnach sollen die andern Stdmme sein: Ben-
jamin soll seinen Teil haben, von Morgen bis gen
Abend.

24 Aber neben der Grenze Benjamin soll Simeon

seinen Teil haben, von Morgen bis gen Abend.

25 Neben der Grenze Simeons soll Isaschar
seinen Teil haben, von Morgen bis gen Abend.

26 Neben der Grenze Isaschars soll Sebulon
seinen Teil haben, von Morgen bis gen Abend.

27 Neben der Grenze Sebulons soll Gad seinen
Teil haben, von Morgen bis gen Abend.

28 Aber neben Gad ist die Grenze gegen Mittag
von Thamar bis ans Haderwasser zu Kadesund an
den Bach hinab bis an das grofe Meer.

29 Das ist das Land, das ihr austeilen sollt zum
Erbteil unter die Stimme Israels; und das sollen
ihre Erbteile sein, spricht der Herr HERR.

30 Und so weit soll die Stadt sein: viertausend
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und flnfhundert Ruten gegen Mitternacht.

31 Und die Tore der Stadt sollen nach den Na-
men der Stdmme Israels genannt werden, drei
Toren gegen Mitternacht: das erste Tor Ruben, das
zweite Juda, das dritte Levi.

32 Also auch gegen Morgen viertausend und
flinfhundert Ruten und auch drei Tore: namlich das
erste Tor Joseph, das zweite Benjamin, das dritte
Dan.

33 Gegen Mittag auch also viertausend und
funfhundert Ruten und auch drei Tore: das erste
il‘or Simeon, das zweite Isaschar, das dritte Sebu-

on.

34 Also auch gegen Abend viertausend und
flnfhundert Ruten und drei Tore: ein Tor Gad, das
zweite Asser, das dritte Naphthali.

35 Also sollen es um und um achtzehntausend
Ruten sein. Und alsdann soll die Stadt genannt
werden: “Hier ist der HERR”.
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